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Quelles sont les nouveautés 
du Bulletin 4?^

NOUVEAUTÉS
Nous sommes ravis de partager avec vous plus de détails sur le 26e Jamboree Scout Mondial ! Pour 
faciliter l’identification des nouveautés et des changements, nous avons introduit un code couleur dans 
cette mise à jour :

 Si nous ajoutons du texte dans une sous-page déjà existante, nous le colorerons en vert. Comme 
vous pouvez le voir dans cette introduction.

 Si une nouvelle sous-page est publiée, elle est publiée avec * dans le titre et formatée 
normalement

 Si nous devons modifier quoi que ce soit dans un texte, la page sera marquée par ^ dans le titre. 
Les textes qui ne sont plus pertinents ou corrects seront marqués d'une barre, comme ceci : lorem 
ipsum

Toute indication relative aux modifications apportées au texte dans la version précédente du Bulletin 
sera supprimée.



7

Dans cette mise à jour, vous trouverez des informations supplémentaires sur :

 Logistique détaillée des arrivées
 Temps libre EIS
 Carte détaillée du site
 Informations sur le fret
 Le programme détaillé du Jamboree
 Informations sur la préparation d'avant le Jamboree 

Si vous avez des questions, n’hésitez pas à contacter l'organisation du Jamboree via
 contingents@wsj2027.pl. Nous ferons de notre mieux pour vous répondre sous trois jours ouvrables.

mailto:contingents@wsj2027.pl
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Invitations (FR)
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Invitation du secrétaire général de l'OMMS

 

Chers chefs de contingent et dirigeants des organisations Scoutes 
nationales,

Depuis plus de 100 ans, depuis le tout premier Jamboree Scout mondial 
en 1920, ces rassemblements mondiaux sont restés l'une des 
expériences éducatives les plus transformatrices pour les Scouts.

Ils constituent un pont vers la riche histoire du Scoutisme et une 
révélation pour les générations futures.

Les Jamborees offrent aux jeunes des opportunités d'aventure, 
d'apprentissage, de dialogue interculturel et d'amitié dans un 
environnement qui célèbre la force et l'unité du mouvement Scout à 
travers le monde.

Je suis très heureux d'inviter les participants de toutes les organisations 
membres du Scoutisme mondial à se joindre à nous pour le 26e 
Jamboree Scout mondial en 2027, qui se tiendra sur l'île de Sobieszewo à 
Gdańsk, en Pologne, et sera organisé par Związek Harcerstwa Polskiego 
(ZHP).

Le Jamboree réunira une fois de plus des dizaines de milliers de jeunes 
et de bénévoles du monde entier pour une expérience unique. Sous le 
thème « Bravely » (Courageusement), l'événement nous invitera tous à 
explorer avec courage, à relever de nouveaux défis et à appartenir à 
quelque chose de plus grand que nous-mêmes. Le Jamboree offre aux 
Scouts une occasion unique de se lancer dans une véritable aventure 
internationale, de participer à des échanges interculturels enrichissants 
et de découvrir la chaleureuse hospitalité de la Pologne.

La planification et l'organisation du Jamboree 2027 s'appuient sur notre 
nouvelle stratégie événementielle WOSM, approuvée lors de la 43e 
Conférence mondiale du Scoutisme. Celle-ci met l'accent sur la 
protection et la gestion des risques, s'engage à adopter des pratiques 
respectueuses de l'environnement et à faire en sorte que le Jamboree 
soit inclusif, accessible et marquant pour tous les participants.

Dans le cadre de la stratégie événementielle de l’OMMS, le Comité 
mondial du Scoutisme et l’hôte procèdent actuellement à un examen 
approfondi de la planification du Jamboree, notamment du profil de 
risque de l’événement et des mesures d’atténuation. Ces examens se 
poursuivront à intervalles réguliers à l’approche du Jamboree et seront 
complétés par des audits indépendants portant sur les aspects critiques 
du processus de planification. Un premier rapport issu de cet examen 
sera communiqué début 2026 aux chefs de délégation et aux dirigeants 
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des organisations Scouts nationales (NSO) afin de vous tenir pleinement 
et transparemment informés. 

Le Scoutisme mondial s'engage à travailler main dans la main avec le 
ZHP, les organisations Scoutes nationales et notre réseau de partenaires 
de confiance afin d'offrir à tous une expérience vraiment mémorable et 
positive. Votre rôle en tant que chefs de délégation est absolument 
essentiel pour atteindre ces objectifs en dotant les responsables adultes 
et les jeunes des connaissances et des compétences nécessaires pour 
tirer le meilleur parti de leur expérience au Jamboree.

J'ai hâte de vous voir à Gdańsk et d'accueillir vos contingents en 
Pologne en 2027 ! Bien à vous dans le Scoutisme,

David Berg, secrétaire général de l'OMMS
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Discours du Président du Comité Mondial 
du Scoutisme

 

Chers Responsables de Contingent et responsables des Organisations 
Scoutes Nationales,

Depuis le premier Jamboree Scout Mondial en 1920, les événements 
Scouts ont offert des expériences éducatives formatrices pour les 
jeunes et les volontaires partout dans le monde, tout en renforçant 
l'unité du Mouvement Scout à l'échelle mondiale.

Alors que nous nous préparons pour l'un des grands événements Scouts 
de ce triennat, je vous invite à nous rejoindre en 2027 pour le 26e 
Jamboree Scout Mondial qui se tiendra à Gdańsk, en Pologne, et sera 
accueilli par le Związek Harcerstwa Polskiego (ZHP).

Ce Jamboree sera un événement historique coïncidant avec le 120e 
anniversaire du Mouvement Scout, rassemblant des dizaines de milliers 
de jeunes et de bénévoles du monde entier. Le Jamboree sera une 
opportunité unique de célébrer et de vivre la diversité et l'unité du 
Scoutisme international, de forger des amitiés qui dureront toute une 
vie et de participer à des échanges culturels enrichissants. Je me 
souviens encore avec émotion de ma propre expérience marquante lors 
de ma participation au 20e Jamboree Scout Mondial en Thaïlande. À 
travers des activités d'aventure et un apprentissage pratique, les 
participants développeront de nouvelles compétences qui leur 
permettront d'être prêts pour la vie et de contribuer à leurs 
communautés en tant que leaders et citoyens du monde.

Ces dernières années, le paysage des événements internationaux de 
grande envergure pour la jeunesse a considérablement évolué. L'accent 
croissant sur la sécurité, la protection, la durabilité et la résilience face 
au changement climatique et aux défis mondiaux nous a amenés à 
repenser et améliorer notre manière d'organiser les événements de 
l'OMMS.

Tandis que nous nous préparons pour le 26e Jamboree Scout Mondial, le 
Scoutisme Mondial s'engage à travailler au côté de ZHP, des 
Organisations Membres et de nos partenaires mondiaux pour garantir 
une expérience de haute qualité et sécurisée pour tous les participants 
et bénévoles. Nous visons également à fournir des consignes claires et 
transparentes aux Organisations Scoutes Nationales pour préparer leurs 
contingents, ainsi qu’à maintenir notre engagement envers la durabilité 
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et la responsabilité environnementale dans le cadre de notre stratégie 
d'impact climatique.

Le thème du Jamboree, Bravely! (Courageusement !), nous appelle à 
explorer, à surmonter les défis, et à célébrer les liens qui nous unissent 
en tant que communauté mondiale. En tant que dirigeants des 
Organisations Scoutes Nationales et des Contingents, votre rôle est 
essentiel pour donner vie à cette expérience pour des milliers de jeunes 
et de bénévoles du monde entier, et beaucoup d’entre eux vivront leur 
première aventure Scoute internationale.

Je vous souhaite à tous le meilleur dans la mobilisation de vos 
contingents et vos préparatifs pour l'événement, tandis que nous nous 
rassemblons — courageusement — pour créer une expérience 
inoubliable pour tous ceux qui participeront au 26e Jamboree Scout 
Mondial. Rendez-vous en Pologne en 2027 !

Amitiés Scoutes,

Daniël Corsen
Président, Comité Mondial du Scoutisme
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Message de bienvenue de l’équipe du 
Jamboree

 

Un nouveau chapitre excitant dans l’histoire du Scoutisme est sur le 
point de s’ouvrir. En 2027, à l’occasion du 120e anniversaire du 
Mouvement, nous nous réunirons à Gdańsk en Pologne pour célébrer le 
26e Jamboree Scout Mondial. 

Związek Harcerstwa Polskiego (ZHP), l’Association Polonaise des Scouts 
et Guides, s’engage à rendre cet événement sûr, éducatif, 
transformateur et inoubliable. 

Les Scout·e·s du monde entier se réuniront pour célébrer les liens 
unissant nos communautés, pays et cultures. Pour certain·e·s 
participant·e·s, le Jamboree constituera le premier pas qu’iels feront en 
dehors de leur pays natal. Nous accueillerons également de nombreux 
nouvelles·aux bénévoles. 

La devise du Jamboree est « Couragessement ! ». Nous explorerons 
bravement le monde autour de nous, relèverons les défis et nous 
réjouirons de cette réunion autour des valeurs du Scoutisme. 

Depuis que le ZHP s’est vu confier par la Conférence Mondiale du 
Scoutisme la tâche d’accueillir le Jamboree en 2021, il a travaillé dur aux 
côtés de l’équipe de planification du Jamboree, une communauté 
internationale et intergénérationnelle de bénévoles. Avec nos 
partenaires du Comité Mondial du Scoutisme, du Bureau Mondial du 
Scoutisme, de la ville et de la région hôtes, nous mènerons le Jamboree 
de la manière la plus durable possible. Je remercie chaleureusement 
mes ami·e·s et mes collègues des organisations partenaires pour cet 
effort de collaboration. 

Nous garantissons aux organisations membres une assistance à chaque 
étape de préparation des délégations nationales. Nous serons vos 
guides et nous ferons avec transparence le point sur la progression de 
nos préparatifs et sur les défis qui les accompagnent. Nous souhaitons 
que le Jamboree soit une aventure et une expérience éducative pour 
nos participant·e·s adultes et jeunes, les délégations nationales et 
l’Équipe Internationale de Service. 

C’est un grand honneur et une grande responsabilité de planifier le 
Jamboree. Ensemble — bravement — nous créerons une expérience 
incroyable et transformatrice pour les jeunes leaders·euses de demain. 
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Au nom du ZHP, je vous invite en Pologne pour le 26e Jamboree Scout 
Mondial en 2027. Rencontrons-nous dans trois ans pour construire 
ensemble et bravement un meilleur monde. 

Bien à vous dans le Scoutisme, 

Karol Gzyl
Directeur exécutif, 26e Jamboree Scout Mondial 2027
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Invitation de la Commissaire Générale du 
ZHP

Chers ami·e·s Scout·e·s, 

Je vous invite avec joie et fierté au 26e Jamboree Scout Mondial qui se 
tiendra en 2027 à Gdańsk. Accueillir cet événement est un grand 
honneur et avant tout, un engagement important pour l’Association 
Polonaise des Scouts et Guides (ZHP). 

Ce sera votre Jamboree Scout Mondial, en Pologne. Nous devons 
tous·tes porter nos efforts à préparer le meilleur événement possible. Je 
suis heureuse que les Scout·e·s de Pologne puissent avoir la possibilité 
de rencontrer d’autres Scout·e·s du monde entier. La coopération 
internationale enrichit le Scoutisme. Au ZHP, nous sommes convaincus 
que tous·tes, des jeunes gens aux animateurs expérimenté·e·s, sont des 
hôtes du Jamboree Scout Mondial. C’est un grand honneur et une 
opportunité unique de partager notre culture et nos expériences, en 
créant des souvenirs qui seront racontés autour du feu pendant les 
années à venir ! 

Le thème du 26e Jamboree Scout Mondial, « Couragessement ! », nous 
rappelle que, indépendamment de l’âge, nous pouvons découvrir le 
monde avec courage, surmonter les difficultés et avoir le plaisir 
d’appartenir à une communauté qui est basée sur nos valeurs de 
Scoutisme. 

Ensemble - avec courage – créons une expérience éducative incroyable 
pour les futurs leaders·euses du monde. 

Toujours prêt ou Czuwaj ! 

Martyna Kowacka 
Commissaire Générale du ZHP 
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Invitation de la maire de Gdańsk
Chers Scout·e·s du monde entier, 

 Dans trois ans, je vais avoir le grand plaisir de vous accueillir 
personnellement à Gdańsk, à Wyspa Sobieszewska. Ici, dans l’équipe de 
la ville hôte, nous travaillons avec diligence afin de soutenir le ZHP dans 
la préparation d’un 26e Jamboree Scout Mondial 2027 sûr et accueillant. 

 Je suis persuadée que vous vous sentirez chez vous à Gdańsk. Nous 
ferons tout pour que les deux semaines passées sur l’île pittoresque 
Wyspa Sobieszewska, parmi les sites historiques de Gdańsk et dans la 
région culturellement riche de Poméranie soient inoubliables. 

 Pour nous, les habitant·e·s de Gdańsk, les valeurs promues par le 
Scoutisme – la solidarité et la fraternité, l’égalité, la diversité et 
l’inclusion – sont très importantes. Je suis heureuse d’avoir la possibilité 
de vous montrer notre façon de faire selon la devise de la ville : « Nec 
temere, nec timide » – « Ni trop rapidement ni trop timidement ». 

 À très bientôt à Gdańsk ! 

 Aleksandra Dulkiewicz
Maire de Gdańsk 
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Invitation du Maréchal de la voïvodie de 
Poméranie

Chers ami·e·s Scout·e·s, 

 C’est un grand honneur pour la voïvodie de Poméranie d’accueillir dans 
notre région et dans la ville de Gdańsk le 26e Jamboree Scout Mondial 
en 2027. Le Scoutisme offre aux jeunes gens la possibilité de rencontrer 
et de coopérer avec des personnes issues de différents milieux et 
cultures, en leur permettant de devenir des citoyen·e·s et des 
leaders·euses actifs·ves. Le programme du 26e Jamboree Scout Mondial 
2027, qui réunira des dizaines de milliers d’invité·e·s du monde entier, 
comprend de nombreux événements et activités incroyables, pour 
permettre aux participant·e·s de vivre une aventure unique. 

 Dans le même temps, cette réunion est une opportunité inégalée de 
promouvoir le monde merveilleux du Scoutisme parmi la communauté 
locale et régionale, un monde ouvert pour tous les jeunes, quels que 
soient leurs milieux et leurs croyances. 

 J’espère que tous les pays accepteront l’invitation pour participer à cet 
événement extraordinaire, en le rendant ainsi riche dans sa diversité et 
expérience. 

 Rejoignez-nous et créez des souvenirs inoubliables avec les Scout·e·s
du monde entier. 

 Soyez les bienvenus en Pologne, dans la voïvodie de Poméranie! 

 Mieczysław Struk
Maréchal de la voïvodie de Poméranie 
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Pologne: Rencontre notre 
hôte
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La Pologne, la Poméranie, Gdańsk

La Pologne, la Poméranie, Gdańsk

La République de Pologne est un pays de l’Europe centrale et un membre de l’Union européenne. Son 
territoire s’étend des plages le long de la mer Baltique au nord aux montagnes des Sudètes et des 
Carpates au sud. La population compte environ 36,8 millions d’habitants occupant un territoire d’environ 
322 000 kilomètres carrés.  

Un grand nombre de Polonais sait parler anglais et le pays a déjà accueilli de nombreux grands 
événements comme le Championnat d’Europe de football en 2012 et les Journées mondiales de la 
jeunesse en 2016. La Pologne dispose d’une infrastructure de transport moderne et d’un réseau 
important de liaisons routières, ferroviaires et aériennes, internationales et nationales, à des prix 
abordables. 

La monnaie est le Złoty polonais. Les cartes de crédit internationales sont acceptées et les paiements 
mobiles sont répandus et accessibles. Les magasins polonais offrent une vaste gamme de produits, avec 
des aliments adaptés à divers régimes et les produits indispensables nécessaires au cours du voyage.  

Découvrez-en plus sur https://poland.travel 

https://poland.travel


20

Gdańsk

Gdańsk - la capitale maritime de la Pologne, pouvant se vanter d’une histoire de plus de 1 000 ans, est 
l’un des plus grands ports de la mer Baltique et une métropole unique caractérisée par un esprit de 
liberté et de courage. Le slogan de la ville reflète parfaitement l’essence même de cette ancienne cité 
hanséatique qui nous encourage à ne vivre ni trop rapidement ni trop timidement. 

En errant dans les rues charmantes de cette ville maritime, émerveillez-vous à la vue des immeubles 
méticuleusement restaurés et des façades colorées bordant le célèbre Long Marché. Découvrez l’histoire 
captivante du mouvement Solidarność au Centre européen de Solidarité.   

Avec son atmosphère envoûtante, ses musées fascinants et sa merveilleuse promenade de front de mer, 
Gdańsk accueille les Scout·e·s du monde entier, à la recherche d’une aventure inoubliable en Pologne.  

Gdańsk dispose d’un système de transit très bien développé et de nombreuses pistes cyclables. Vous 
pouvez utiliser le réseau de trains rapides et de bus à l’intérieur de la ville. Les trams vous emmèneront 
vers les plages de la ville (à 15 minutes du centre-ville), les bus vous conduiront au Parc paysager de la 
Tricité (à 25 minutes du centre-ville) et aller jusqu’à Sopot, une ville voisine connue pour ses stations 
thermales, prend uniquement 20 minutes en train rapide, et si vous prolongez le voyage de 10 minutes, 
vous arriverez à Gdynia (une ville portuaire). 

Découvrez-en plus sur https://visitgdansk.com/ 

https://visitgdansk.com/
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Pomorskie : Découvrez la Région

De larges plages de sable et des zones forestières, des centaines de lacs et de rivières, ainsi que des 
champs remplis de trésors de la nature, ce ne sont là que quelques-uns des avantages de la région 
Pomorskie. Chacun qui vient ici pourra profiter de tous ces attraits. Pomorskie est la région hôte du 26e 
Jamboree Scout Mondial.

Dunes mouvantes

Dans le Parc National de Słowiński, chaque jour se déroule un spectacle particulier dont les principaux 
acteurs sont le sable et le vent. La plus grande dune atteint 40 mètres de hauteur – Góra Łącka, et elles 
se déplacent de plusieurs mètres par an, recouvrant la forêt voisine. La forêt voisine est tout aussi 
mystérieuse que les dunes, pleine d'arbres brisés par le vent, montrant comment fonctionne 
l'écosystème. Certains chemins de kayak se terminent ici, comme ceux des rivières Łeba et Łupawa.

Découvrez ce qu'il y a dans les profondeurs de la mer
Ceux qui aiment la vie marine doivent visiter le Centre des phoques de l'Institut de la mer du 
département d'océanographie de l'Université de Gdańsk à Hel et l'Aquarium marin de Gdynia. Le Centre 
des phoques à Hel est principalement un centre de recherche scientifique, ils cherchent à augmenter la 
population de phoques dans la mer Baltique. L'Aquarium marin de Gdynia, quant à lui, abrite les espèces 
de poissons, d'amphibiens et de reptiles les plus intéressantes et les plus rares du monde entier, par 
exemple d'Afrique et d'Amérique du Nord et du Sud. Il y a trois étages, 68 énormes aquariums, 1500 
organismes vivants. Le parc marin de Sarbsk offre également une offre très intéressante pour les 
familles, où vous pouvez en apprendre davantage sur les créatures marines qui ont vécu il y a des 
millions d'années.
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Les inspirations maritimes

Les plus longues plages de sable de Pologne, des falaises majestueuses, la brise marine, des types de 
plantes spéciales et une mer infinie – c'est ce qui rend Pomorskie spécial. La richesse de la mer offre 
l'opportunité de passer votre temps libre de manière active, dynamique ou romantique. Les sports 
nautiques ne se limitent pas à la voile ou à la plongée, mais incluent aussi la planche à voile, le kitesurf, 
les scooters nautiques ainsi que les excursions en bateau de plaisance ou en bateau de pêche. Sur les 
plages propres de la Baltique, il vaut la peine de faire de l'équitation, du jogging, de la marche nordique 
ou simplement de se promener en cherchant un morceau d'ambre. En marchant le long du rivage, vous 
pouvez admirer de jolis ports de pêche avec des bateaux, d'où vous pouvez acheter du poisson frais. 
Vous pouvez également essayer de partir en excursions de pêche en mer. Un élément très intéressant du 
littoral est les phares bien préservés, qui étaient utilisés comme signes de navigation, et qui sont 
maintenant des monuments historiques et des attractions touristiques.

Ports de yacht de Pomorskie

Ustka, Łeba, Władysławowo, Jastarnia, Puck, Gdynia, Gdańsk, Górki Zachodnie. Chaque marin devrait 
visiter ces endroits pour découvrir des bases très bien équipées avec toutes les installations nécessaires, 
ainsi que pour connaître tous les mystères de la mer.

Pas seulement la mer

Pomorskie est une région avec un grand nombre de lacs et de voies fluviales. On peut facilement dire 
que tout le monde trouvera son endroit spécial ici. En visitant la région en kayak ou en bateau, nous 
trouverons sûrement de nombreux monuments hydrotechniques et de nombreux endroits qui resteront 
dans votre mémoire pendant longtemps. Visiter la ville principale de Gdańsk en kayak est quelque chose 
de complètement différent d'une visite à pied ordinaire. Pour tous les amateurs de sports nautiques, il y a 
un certain nombre de bases d'eau intérieure, des marines et des plates-formes d'amarrage le long de la 
Boucle de Żuławy (Petla Żuławska). Pour ceux qui préfèrent la terre ferme, nous pouvons offrir des pistes 
cyclables, certaines avec une fonction internationale (EuroVelo R-9, R-10 et R-13). Un endroit très 
important sur la carte active de Pomorskie est la Forêt de Tuchola, avec le deuxième plus grand parc 
national de la région et de nombreux sentiers de randonnée et de cyclisme.

Pas seulement Monciak

Le chemin de promenade le plus populaire parmi les villes de Pomorskie est "Monciak", une rue pleine de 
vie appelée Les Héros de Monte Cassino. Le nombre de cafés, restaurants, clubs, boutiques, galeries et 
magasins situés le long de "Monciak" rend cette rue un endroit très important pour les activités de 
divertissement et de fête dans la Tricity. Dans de nombreuses villes, de nouvelles promenades et des 
rues rénovées, des boulevards fluviaux sont révélés, comme à Lębork, Słupsk, Chojnice, Tczew et 
Kościerzyna. Ces endroits vous invitent également à vous promener.
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La curiosité architecturale à l'échelle européenne est la jetée de Sopot – la plus longue jetée en bois 
d'Europe. La plus grande attraction de Sopot est de 511,5 mètres de long et c'est une attraction paysagère 
depuis 1827. Il vaut également la peine de visiter d'autres jetées à Brzeźno ou Orłowo et la marina voisine. 
En voyageant dans la région de Pomorskie, il vaut également la peine de se rendre à Słupsk avec sa 
collection de peintures de Witkacy au Château des Ducs de Poméranie, au Musée ferroviaire de 
Kościerzyna, à Kwidzyn avec son ancien château teutonique ou à Wejherowo avec sa Station baroque de 
la Croix. Une autre attraction de la région de Pomorskie est les sentiers du patrimoine culturel, tels que : 
le sentier des châteaux gothiques, le sentier de l'ambre, le sentier des Cisterciens, le sentier des palais et 
manoirs de la Casubie du Nord ou le sentier hydrotechnique.

Sur l'eau

Des kilomètres de plages de sable, le son des vagues et de magnifiques couchers de soleil, incluant la 
planche à voile, le kitesurf, la plongée, les croisières en yacht et tous types de pêche – ce ne sont que 
quelques propositions avec la mer Baltique en arrière-plan. Cependant, Pomorskie n'est pas seulement 
la mer ! Que diriez-vous de plus de 30 rivières navigables d'une longueur totale de près de 3 000 
kilomètres ? Grâce au vaste réseau de voies navigables et au lancement du projet Boucle de Żuławy, 
découvrir la région depuis un kayak ou le pont d'un voilier offrira des impressions inoubliables à toute la 
famille.

Actif
Les bains de soleil paresseux et les promenades en soirée le long du boulevard du bord de mer ne sont 
pas pour vous ? Vous préférez des vacances actives ? Pas de problème ! Pomorskie c'est presque 2 000 
kilomètres de pistes cyclables, près de 3 000 kilomètres de sentiers de canoë, y compris des randonnées 
à travers les forêts, des promenades à cheval, de la marche nordique et même des terrains de golf et des 
courts de tennis. En hiver, nous vous surprendrons avec des pistes de ski et des promenades en luge. 
Pomorskie pour les personnes actives – toute l'année !

Découvrez-en plus sur https://pomorskie.travel

https://pomorskie.travel
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Où vous invitons-nous?

La Pologne vous attend et vous invite à découvrir ses paysages variés, sa riche histoire et sa culture 
dynamique. La Pologne possède une faune et une flore diversifiées et de magnifiques paysages riches en 
forêts, champs, rivières et lacs. Elle abrite 23 sites protégés qui permettent de découvrir et d’apprécier 
les plus beaux paysages de Pologne. 

 Rejoignez-nous au bord de la mer Baltique, où les plages sableuses s’étendent à perte de vue, en 
offrant le cadre parfait pour vivre des aventures au bord de la mer et pour se détendre. 

 Découvrez les merveilles de la région des lacs de Mazury, le paradis pour les amateurs de la voile 
et du kayak. Naviguez sur les eaux cristallines entourées de végétation luxuriante et de sérénité. 

 Aventurez-vous dans la forêt vierge profonde de Białowieża, classée au patrimoine mondial de 
l’UNESCO et constituant la demeure du majestueux bison européen. Découvrez la magie de cette 
forêt ancienne où la nature s’épanouit sans être dérangée. 

 Découvrez les secrets de la Pologne médiévale en explorant les châteaux mystérieux dispersés 
dans les régions du sud et du centre. Plongez dans les histoires de chevaliers et de rois ainsi que 
dans les légendes répétées à travers les âges. 

 Mettez-vous au défi de conquérir les montagnes époustouflantes, vous offrant des vues 
panoramiques et des sentiers de randonnée exaltants. Ressentez le frisson de conquérir les 
nouveaux sommets et de découvrir des joyaux cachés le long du chemin. 

 Enrichissez votre esprit et votre âme dans les centres d’éducation historique, où la Pologne a vu le 
jour. Plongez dans les histoires des ancêtres polonais et comprenez mieux les fondements de la 
nation polonaise. 

 Aujourd’hui, la Pologne offre un riche paysage d’événements culturels et sportifs, en mettant en 
valeur le meilleur de sa société contemporaine. Adonnez-vous à l’art, à la musique et à la cuisine 
qui reflètent le riche héritage et l’esprit dynamique de la Pologne. 
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 Venez et découvrez par vous-même la beauté, la diversité et l’hospitalité offertes par la Pologne. 
Nous avons hâte de vous accueillir les bras ouverts et de partager avec vous des moments 
inoubliables. 

La Pologne – Facile d’accès 

La ville de Gdańsk est desservie par Lech Wałęsa Airport (GDN), situé à 12 km du centre-ville. L’aéroport 
offre des vols directs vers la majorité des aéroports européens, avec un temps de vol d’environ deux 
heures de Londres, Paris, Amsterdam et Francfort. La ville est également très bien reliée à Varsovie, la 
capitale de la Pologne, par avion et par train à grande vitesse.   

Se déplacer en Pologne 

Un voyage en train à grande vitesse de Varsovie à Gdańsk prend 2,5 heures. Les prix des vols intérieurs 
sont relativement abordables et un système moderne d’autoroutes relie les plus grandes villes.  
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Le scoutisme en Pologne - ZHP

Le Związek Harcerstwa Polskiego (ZHP), l’Association Polonaise des Scouts et Guides, a été fondé en 1918 
et est l’une des plus grandes organisations en Pologne, avec plus de 110 000 membres (Scouts, Guides et 
Animateurs). Le ZHP est un membre fondateur de l’Organisation Mondiale du Mouvement Scout (OMMS) 
et de l’Association Mondiale des Guides et des Éclaireuses (AMGE).  

La devise du ZHP est « Czuwaj ! » qui signifie « Toujours prêt ! »  

Le Scoutisme en Pologne est né en 1910. L’association s’est progressivement développée jusqu’en 1939, 
en posant les bases d’un programme et d’une éducation durables et en devenant le plus grand 
mouvement éducatif et social dans le pays. Pendant la Seconde Guerre mondiale, les Scouts et Guides 
polonais ont respecté leur serment et ont servi le pays en tant que combattants de la résistance. Après la 
Seconde Guerre mondiale, la Pologne a intégré le bloc communiste et le ZHP a été forcé de suspendre sa 
participation à l’OMMS et à l’AMGE. L’association a cependant gardé une certaine indépendance du parti 
communiste et a maintenu sa mission éducative en préservant et cultivant ses traditions de Scoutisme 
d’avant-guerre. En 1995, une petite délégation polonaise a participé au 18e Jamboree Scout Mondial aux 
Pays-Bas. Cette délégation est rentrée chez elle en rêvant d’accueillir un jour le Jamboree Scout Mondial 
en Pologne. En 1996, suite au retour de la Pologne à un système politique démocratique, le ZHP est 
redevenu membre de l’OMMS et de l’AMGE.
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La mission du ZHP est d’éduquer et de soutenir les jeunes gens dans leur travail pour atteindre leur 
entier potentiel. Le ZHP assure des programmes de formation éducative non formelle, dynamiques et 
basés sur les valeurs, pour les filles et garçons de 6 à 21 ans. Il assure un environnement sûr destiné aux 
jeunes gens pour qu’iels puissent développer pleinement leur potentiel et qu’iels deviennent des 
citoyen·e·s responsables et actifs·ves qui prennent part à la vie de leur communauté locale, nationale et 
internationale.  

Le Président de la République de Pologne est le parrain honoraire du Scoutisme dans le pays. Le 
Scoutisme en Pologne jouit d’une grande confiance sociale et les Scout·e·s participent activement à la 
vie de la communauté locale, en prouvant que la devise « Toujours prêt ! » fait référence au service réel.  
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Visitez la Pologne

Recommendations pour visiter la Pologne

La Pologne offre un riche mélange d'histoire, de culture et de beauté naturelle. C'est un pays où les 
châteaux médiévaux côtoient l'architecture moderne, où vous pouvez faire une randonnée dans des 
montagnes spectaculaires un jour et vous détendre au bord d'un lac tranquille le lendemain. Et bien sûr, 
il y a la cuisine : copieuse, abordable et profondément satisfaisante.

Voici quelques recommandations pour vous aider à profiter au maximum de votre séjour.

Commencez par les villes

magnifiquement reconstruite après la Seconde Guerre mondiale, est parfaite pour une promenade 
tranquille, tandis que le centre-ville moderne regorge de gratte-ciel, de cafés et d'une vie nocturne 
animée. Pour les amateurs d'histoire, le musée de l'Insurrection de Varsovie est un incontournable. Si 
vous souhaitez passer un moment plus calme, profitez du parc Łazienki avec son célèbre palais sur l'eau 
et ses paons résidents.

Cracovie – Une ville toute droit sortie d'un conte de fées. Sa place principale médiévale (Rynek Główny) 
est l'une des plus grandes d'Europe, regorgeant d'artistes de rue, d'étals de fleurs et de calèches. Le 
château de Wawel et la cathédrale offrent un aperçu du passé royal de la Pologne, tandis que le quartier 
juif, Kazimierz, est un quartier animé avec des cafés accueillants et des œuvres d'art urbain. Ne manquez 
pas de visiter la mine de sel de Wieliczka, située à proximité. Se promener dans ses galeries souterraines 
entièrement creusées dans le sel est une expérience inoubliable.
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Autres villes dignes d'intérêt :

 Wrocław, avec sa charmante place du marché et ses statues de nains insolites disséminées dans 
toute la ville.

 Poznań, connue pour son architecture Renaissance et sa scène étudiante animée.

Lublin, une petite ville chargée d'histoire et un centre culturel émergent dans l'est de la Pologne.

Explorez la nature polonaise

Si vous pensez que la Pologne se résume à ses villes et à son histoire, détrompez-vous. Ses paysages 
sont variés et étonnamment sauvages.

 Les Tatras – Situées au sud, les Tatras constituent la chaîne de montagnes la plus spectaculaire 
de Pologne. En été, les randonneurs profitent de sentiers offrant des vues panoramiques, tandis 
qu'en hiver, Zakopane se transforme en haut lieu du ski. Même si vous ne skiez pas, les maisons en 
bois des hautes terres, les étals de fromages vendant de l'oscypek et le folklore montagnard 
valent le détour découverte.

 Les lacs de Mazurie – Surnommée « la terre aux mille lacs », c'est l'endroit idéal pour faire de la 
voile, du kayak ou simplement se détendre au bord de l'eau.

 La forêt de Białowieża – Classée au patrimoine mondial de l'UNESCO, c'est l'une des dernières 
forêts primaires d'Europe et le refuge du puissant bison d'Europe.

 La côte baltique – Avec ses plages de sable, ses stations balnéaires comme Sopot et ses falaises 
pittoresques près de Gdynia, le nord de la Pologne est une destination estivale idéale.

10 choses à voir en Pologne

liste rapide de dix lieux à ne pas manquer :

1. Le château de Wawel à Cracovie – Symbole de l'héritage royal de la Pologne.

2. La vieille ville de Varsovie – Reconstruite après la Seconde Guerre mondiale, c'est un site classé 
au patrimoine mondial de l'UNESCO plein de

3. La mine de sel de Wieliczka – Des chapelles souterraines et des sculptures entièrement réalisées 
en

4. Mémorial et musée d'Auschwitz-Birkenau – Un site historique émouvant près de

5. Château de Malbork – Le plus grand château en briques au monde, construit par les chevaliers 
teutoniques.

6. Les montagnes Tatras et Zakopane – Pour la randonnée, le ski et la culture montagnarde.

7. La région des lacs de Mazurie – Un paradis pour les sports nautiques et la nature paisible.

8. Le Long Marché de Gdańsk – Des façades colorées, une histoire maritime et le charme de la 
Baltique.
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9. La forêt de Białowieża – La dernière forêt vierge d'Europe et le refuge du bison européen.

10. La place du marché et les nains de Wrocław – Une place animée et une chasse au trésor originale 
à travers la

Cette liste peut vous servir de checklist de voyage – idéale si vous souhaitez découvrir la diversité de la 
Pologne en quelques étapes seulement.

Goûtez à la Pologne

La cuisine est l'un des meilleurs moyens de découvrir la culture polonaise. Les plats traditionnels sont 
simples, copieux et souvent issus des traditions paysannes, mais ils sont délicieux.

 Pierogi – Des raviolis farcis de différentes
 Bigos – Le célèbre ragoût du chasseur.
 Żurek – Soupe aigre au seigle avec saucisse et œuf.
 Gołąbki – Rouleaux de chou farcis au riz et à la viande.
 Sernik – Gâteau au fromage polonais.
 Pączki – Beignets moelleux fourrés à la confiture ou à la crème.

Conseil : rendez-vous dans un bar mleczny (bar à lait), une cantine abordable proposant des plats 
traditionnels polonais réconfortants.
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En Savoir plus: " Difficile à lire, facile à ...." 

Afin d'encourager davantage de voyageurs à découvrir la Pologne, nous avons préparé une campagne 
spéciale intitulée « Difficile à lire, facile à... ». L'idée vient du fait que pour beaucoup de gens, la langue 
polonaise peut sembler compliquée à première vue, avec ses mots longs et ses sons uniques. Mais ne 
vous inquiétez pas ! Si le polonais est difficile à lire, le pays lui-même est facile à aimer, facile à apprécier 
et facile à découvrir.

À travers cette campagne, nous voulons montrer que la Pologne n'est pas seulement un pays riche en 
histoire et en traditions culturelles profondes, mais aussi un pays moderne, accueillant et dynamique qui 
ouvre grand ses portes aux visiteurs du monde entier.

Découvrez-le, laissez-vous inspirer et tombez amoureux de la Pologne. Car même si les mots sur un 
panneau peuvent sembler difficiles à comprendre, la chaleur des gens, la beauté des paysages et la 
richesse de la culture vous feront vous sentir immédiatement chez vous. https://www.jamboree2027.org/
poland/ .

Sur la base HoC, vous trouverez des ressources pouvant être utilisées sur les réseaux sociaux des 
contingents.

https://www.jamboree2027.org/poland/
https://knowledge.wsj2027.pl/spaces/HOC/pages/89948530/Hard+to+read+easy+to...+campaign+on+social+media
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Essentiels du Jamboree
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Le Jamboree Scout Mondial^

Le Jamboree Scout Mondial est un événement international important organisé par l’OMMS. Tenu tous 
les quatre ans, il réunit des dizaines de milliers de Scout·e·s de 14 à 17 ans venant du monde entier, pour 
promouvoir l’échange culturel, l’amitié et l’aventure. Le Jamboree offre une opportunité unique aux 
jeunes gens d’apprendre les uns des autres, de développer des compétences de leadership et de 
s’engager dans des activités en plein air, tout en adoptant les règles de Scoutisme pour le service à la 
communauté, le développement personnel et la gestion de l’environnement. 

Le programme du Jamboree comprend des activités éducatives, récréatives et de service à la 
communauté, telles que des ateliers, des exercices de développement de l’esprit d’équipe et des 
occupations en plein air. Ces expériences aident les Scout·e·s à développer un sentiment profond de 
citoyenneté mondiale et à favoriser une meilleure compréhension des diverses cultures, contribuant 
finalement à un monde plus pacifique et avec plus de liens entre les gens. 

Le premier Jamboree Scout Mondial a eu lieu en 1920 à Londres, en Angleterre. À l’exception des 
annulations dues aux deux Guerres mondiales et à la Révolution iranienne, l’événement a été organisé 
tous les quatre ans dans le monde entier. 

En 2027, c’est la Pologne qui pour la première fois accueillera le Jamboree Scout Mondial, dans la ville de 
Gdańsk, dans la voïvodie de Poméranie. 

Dates, Participation, Âge 
Le 26e Jamboree Scout Mondial se tiendra du 30 juillet au 8 août 2027. Les jeunes participant·e·s doivent 
être âgé·e·s de 14 à 17 ans au moment de l’événement (iels doivent être né·e·s après le 30 juillet 2009, 
mais pas plus tard que le 30 juillet 2013). Les personnes de plus de 18 ans (nées le 30 juillet 2009 ou 
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avant) peuvent participer à l’événement en tant que bénévoles de l’Équipe Internationale de Service 
(IST). 

Les bénévoles adultes et les membres de l’Équipe de Direction de la délégation (CMT) doivent avoir au 
moins 18 ans (né·e·s le 30 juillet 2009 ou avant).

Calendrier du Jamboree

Le Jamboree débutera avec le Jeu et la Cérémonie d’Ouverture le 30 juillet 2027 et se poursuivra jusqu’à 
la Cérémonie de Clôture le 8 août 2027.

 L'EIS devrait arriver le 27 juillet et partir le 10 août. Les repas seront proposés du déjeuner du 27 
juillet jusqu'au petit-déjeuner (et au déjeuner à emporter) le 10 août. 

 Les jeunes participants devraient arriver le 29 juillet et repartir le 9 août. Les repas seront offerts 
du dîner du 29 juillet au petit déjeuner du 9 août.
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Thème et objectifs du Jamboree

Thème : Couragessement

« Couragessement » est le thème du Jamboree et il a pour objectif d’inspirer les jeunes à agir 
courageusement pour l’avenir de l’humanité et de la planète. 

Les jeunes gens peuvent être une inspiration pour les autres, s’iels défendent ce en quoi iels croient et 
s’iels encouragent le changement. Le Scoutisme peut donner aux jeunes membres le pouvoir de 
s’embarquer dans la découverte de soi et le développement, de renforcer la connaissance de soi, la 
persévérance et l’équilibre entre la nature, la technologie et le bien-être personnel, pendant qu’iels
atteignent pleinement leur potentiel. Les Scout·e·s peuvent prendre l’initiative et des mesures 
audacieuses pour l’avenir. 

Les jeunes gens songent à l’avenir de leurs communautés. Iels ressentent une forte responsabilité pour 
le monde qui les entoure. Les adultes devraient soutenir et encourager les jeunes à réaliser leurs rêves et 
leur permettre de découvrir leur potentiel.  

Nous devrions permettre aux jeunes gens de découvrir leur potentiel et les encourager à parler haut et 
fort, avec courage. Nous devrions leur apporter notre soutien et les encourager à aspirer à de grandes 
choses, à agir fermement pour ce en quoi iels croient, leur permettre de commettre leurs propres erreurs 
et les laisser remporter leurs premiers succès. Nous devrions faire de notre mieux pour les soutenir dans 
ces actions et de s’assurer qu’iels ne se sentent pas seuls alors qu’iels explorent et découvrent leur
propre chemin.   

Nous souhaiterions que le 26e Jamboree Scout Mondial soit un endroit qui inspirera les jeunes à agir 
bravement pour l’avenir de nous tous·tes et de notre planète.  
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Il est désormais temps pour les Scout·e·s d’être non seulement le changement, de prendre des 
initiatives, mais aussi d’avancer courageusement vers l’avenir. Nous aimerions encourager les jeunes 
gens à sortir du chemin habituel et confortable et à prendre la parole dans les discussions cruciales. Les 
Scout·e·s apprendront comment prendre soin de leur bien-être. Nous imaginons un Jamboree qui 
inspirera et aidera les jeunes à retrouver le bon équilibre intérieur, qui leur apprendra à prendre soin de 
leur santé mentale.   

Objectifs éducatifs principaux

Le thème du 26e Jamboree Scout Mondial repose sur trois piliers :

 Toi 
 Toi et les Autres 
 Toi et le Monde

Toi

Notre mission est de donner aux gens le pouvoir de s’embarquer dans une aventure personnelle de la 
découverte de soi et du développement, en renforçant la connaissance de soi, la persévérance et 
l’équilibre entre la nature, la technologie et le bien-être personnel, en les inspirant à atteindre 
pleinement leur potentiel. 

 Encourager les personnes à se connaître soi-même (réfléchir sur les valeurs et objectifs de la vie, 
apprendre à connaître ses forces et faiblesses, développer l’estime de soi et faire des choix 
avisés). 

 Attirer l’attention sur le développement personnel (pratiquer les compétences polyvalentes non 
cognitives : la créativité, la résolution de problèmes et l’esprit critique et s’adapter aux 
changements en pratiquant l’art du Scoutisme). 
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 Apprendre à comment garder l’équilibre intérieur (gérer le mélange du professionnel et de 
l’éducatif, les amis et la famille, l’exercice, les intérêts et les passions, l’engagement social et le 
repos, etc., des activités menant à une vie pleine et heureuse). 

 Apprendre à prendre soin de soi-même - soutenir la santé mentale et le bien-être (développer la 
persévérance, combattre le pessimisme). 

 Apprendre à inclure dans sa vie tant la nature que la technologie et à équilibrer les activités en 
ligne et hors ligne. 

Toi et les Autres

Notre mission est d’entretenir une culture de diversité et de collaboration au sein de la communauté des 
Scout·e·s, en rapprochant les générations et les cultures, en favorisant une communication ouverte et 
des partenariats inclusifs, tout ceci visant à bâtir une communauté globale engagée en faveur de la paix 
et du respect mutuel. 

 Accepter la diversité dans tous ses aspects (éveiller la curiosité sur les autres cultures, religions, 
points de vue, opinions et promouvoir l’inclusion sociale de tous). 

 Apprendre à communiquer et à collaborer entre les générations, les cultures et les religions 
comme moyen pour apporter la paix localement et globalement (reconnaître les compétences 
des autres, comprendre les besoins des autres, faire bon usage des différentes perspectives, 
promouvoir les partenariats avec les autres acteurs sociaux - partager les expériences et les 
ressources). 

 Construire un sens d’unité dans le Scoutisme. 

Toi et le Monde

Notre mission est d’inspirer et de munir les Scout·e·s d’outils qui les aideront à devenir des citoyen·e·s du 
monde proactifs·ves, conscient·e·s de l’environnement, contribuant activement au changement positif de 
la société et adoptant des objectifs de développement durable en faveur d’un monde plus juste, 
pacifique et durable. 

 Encourager « l’activisme positif », le sentiment d’appartenance à une société civile et la 
responsabilisation des jeunes qui n’attendent plus passivement les autorités publiques pour 
s’attaquer aux problèmes courants, mais qui respectent également les régulations et initiatives 
gouvernementales ; pour apprendre comment compléter par des moyens pacifiques le système 
où ils vivent. 

 Comprendre notre impact sur l’environnement et notre responsabilité pour sa préservation. 

 Résumer nos engagements envers les objectifs de développement durable et se préparer à 
travailler sur les demandes présentées par les Nations Unies. 
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La Promotion du Jamboree

Ressources de 
marque

Les ressources de marque, 
les supports audio-visuels 
et les photos pour les 
communications des 
contingents sont 
disponibles sur la Base HoC 
dans les Jamboree Design 
Guidelines and Resources.

Design du Jamboree

Le design du Jamboree capture l'esprit de l'aventure, du courage et du 
leadership du Scoutisme. Au cœur du design se trouve le logo officiel, 
un signe de patrouille spécialement créé représentant la détermination 
à progresser, surmonter les défis et faire preuve de bravoure. Cet 
emblème sert de phare, rassemblant les Scouts du monde entier pour 
entreprendre un voyage extraordinaire lors du Jamboree.

Les éléments de design du Jamboree promeuvent un sentiment d'unité, 
de diversité et de fraternité. Les images mettant en scène des Scouts de 
divers horizons participant à des activités, échangeant des expériences 
culturelles et travaillant ensemble vers des objectifs communs seront 
présentées dans les supports promotionnels et la signalisation de 
l'événement. La palette de couleurs choisie pour le Jamboree reflète la 
vitalité de la jeunesse et la beauté naturelle de la Pologne, en 
incorporant des nuances de vert pour symboliser la croissance, du bleu 
pour représenter l'unité et l'harmonie, et des touches de jaune pour 
signifier l'énergie et l'enthousiasme.

Le design incarne l'essence du Scoutisme : permettre aux jeunes de 
marcher résolument vers l'avenir, de surmonter les obstacles avec 
courage et de devenir des catalyseurs de changements positifs dans le 
monde.

Pour aider tous les contingents à promouvoir le 26e Jamboree Scout 
Mondial, nous avons développé une gamme de supports marketing. 
Vous pouvez trouver ceux-ci, ainsi que les directives pour l'utilisation du 
profil graphique du Jamboree, dans les Directives de Design ci-jointes. 
Ces supports seront disponibles électroniquement à partir du 20 août 
2024.

Composition graphique du Jamboree

Les réseaux sociaux officiels du 26e Jamboree Scout Mondial sont les 
suivants  : 

 www.facebook.com/jamboree2027 

 www.instagram.com/jamboree2027 

https://knowledge.wsj2027.pl/spaces/HOC/pages/56787381/Jamboree+Design+Guidelines+and+Resources
http://www.facebook.com/jamboree2027
http://www.instagram.com/jamboree2027
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 www.jamboree2027.org 

 https://treehouse.Scout.org/group/road-world-Scout-
jamboree-2027  

Aucun groupe Facebook officiel ni événement Facebook n’a été créé 
pour le 26e Jamboree Scout Mondial. Cependant, il existe de nombreux 
groupes et pages web non officiels créés par les Scout·e·s. Ils ne font 
pas partie de la communication officielle du Jamboree.  

Les hashtags officiels: #WorldScoutJamboree  #WSJ2027  #Polska2027 

Directives pour les Logos des Contingents

Les informations suivantes sont fournies à titre de recommandation pour les contingents. Nous vous 
encourageons à développer le logo de votre contingent en utilisant le modèle et les directives fournis. Si 
vous avez des questions, n'hésitez pas à nous contacter — nous serons ravis de vous aider !

1. Thème et Palette de Couleurs

 Votre design doit intégrer un élément distinctif de votre pays, tel que des monuments 
emblématiques ou des symboles naturels.

 La palette de couleurs doit correspondre aux couleurs nationales ou à celles caractéristiques de la 
région. La palette de couleurs du Jamboree peut être utilisée.

2. Fond et Composition

 Le fond doit comporter des formes abstraites et irrégulières semblables à des coups de pinceau, 
comme indiqué dans le modèle fourni.

 La forme de l'œuvre est fixe et ne peut pas être modifiée.
 La couleur du fond doit compléter les couleurs nationales ou celles caractéristiques de la région. 

La palette de couleurs du Jamboree peut être utilisée.

3. Élément Visuel Principal

 Sélectionnez un élément visuel clé représentant le pays.
 Utilisez un style d'illustration simplifié avec des formes claires et une palette de couleurs limitée.
 Les couleurs de l'illustration doivent correspondre à la palette de couleurs nationale ou régionale. 

La palette de couleurs du Jamboree peut être utilisée.
 La composition n'a pas besoin d'être horizontale — des agencements alternatifs, tels qu'une 

disposition semi-circulaire, sont autorisés.

4. Placement du Logo du Jamboree

 La position du Logo et de la Marque Verbale du Jamboree est fixe et ne peut pas être modifiée.
 Tout le texte doit être en lettres majuscules.

http://www.jamboree2027.org
https://treehouse.scout.org/group/road-world-scout-jamboree-2027
https://www.facebook.com/hashtag/worldscoutjamboree?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZUhViryWOSvMRej3mUo2p9buF_K8nZiaeOTCAbfQUVy79i8Vh_70y7hpVIVwBpcKVxUfcJ4U7RE-bkKH6tf5sPx0FR_7-iYLqMRk56rzxHCc-FMcIOQ_199NPu4zRRlI0POfVL0dI_mjM8x_6-W0sjJHvv-SREuYyVyPfdvZXjWk6VLh5I9mTwZF-DjqimDoRKBEzTE4Y5e8vXfEZzKACgn&__tn__=*NK-R
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 Le texte de la barre supérieure doit être écrit en Galano Grotesque Bold, comme indiqué dans le 
modèle.

 Le texte en bas doit être écrit en Galano Grotesque Medium, comme indiqué dans le modèle.
 Le logo du Jamboree Scout Mondial doit être placé au centre au-dessus du texte dans un cercle. 

La couleur de fond du cercle doit correspondre à celle de la barre supérieure.
 Le texte doit être divisé en deux sections :

 Les informations principales sur l'événement ("POLOGNE 2027, 26ÈME JAMBOREE Scout 
MONDIAL" ou dans la langue nationale) doivent apparaître sur une bande large avec une 
variation de la couleur dominante du projet.

 Le nom du pays doit être placé en dessous sur une bande distincte, également avec une 
variation de la couleur dominante du logo.

Exemples de Logos de Contingents:

Vous pouvez trouver le modèle de logo Contingent ici : 
Contingent_logo_template.ai
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Lieu^

Site du Jamboree

Le 26e Jamboree Scout Mondial se tiendra sur Wyspa Sobieszewska à l’intérieur des frontières de la ville 
de Gdańsk, au bord de la mer Baltique dans le nord de la Pologne. 

Gdańsk est une ville millénaire qui a subi l’influence de plusieurs cultures, religions et événements à 
travers les siècles. C’est le lieu de naissance du Mouvement Solidarité qui a commencé comme un 
syndicat dirigé par le futur lauréat du prix Nobel de la paix - Lech Wałęsa et qui s’est transformé par la 
suite en un mouvement de contestation qui a contribué à la chute du communisme en Pologne et dans 
l’Europe de l’Est.

Les Scout·e·s apprécieront les merveilles de la nature de Wyspa Sobieszewska. Le lieu est entouré par la 
mer et les rivières et se trouve à 20 minutes en voiture du centre historique de Gdańsk.  

Bien que Wyspa Sobieszewska fasse partie de la ville de Gdańsk, elle a conservé son environnement 
naturel charmant et se situe loin des zones de développement urbain. Wyspa Sobieszewska jouit du 
statut de réserve écologique et a été constituée par la régulation de l’estuaire de la Vistule qui s’y jette 
dans la mer Baltique. Ses caractéristiques naturelles et son microclimat font d’elle un endroit parfait 
pour les activités en plein air durant l’été. Elle offre des paysages variés, y compris les forêts de front de 
mer, plusieurs kilomètres de plages, des champs pittoresques et des terres cultivables. Le 
site du Jamboree est situé sur 300 hectares de champs et de prés et quelques activités du programme 
se dérouleront dans la forêt et sur la plage.
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Conditions météorologiques et climat en juillet et août

Wyspa Sobieszewska bénéficie d'un climat chaud et tempéré, tempéré par la proximité de la mer. En 
juillet et août, la température quotidienne moyenne est de 17 °C, avec une température maximale 
moyenne de 21 °C et un taux d'humidité de 55 %.

La brise côtière peut parfois rendre le temps un peu venteux.

Les précipitations sont modérées, avec une moyenne de sept jours de pluie par mois en été, mais le site 
est bien préparé : il est situé sur des terrains élevés et herbeux avec un sol stable, et dispose d'un 
système de drainage et d'irrigation qui sont en place depuis de nombreuses années grâce à l'agriculture. 
Ainsi, même lorsqu'il pleut, les Scouts peuvent profiter de leurs activités en toute sécurité.

Alors, n'oubliez pas d'emporter votre chapeau, votre coupe-vent et votre imperméable : les conditions 
météorologiques variées font partie intégrante de l'expérience du Jamboree ! Et apportez une tente 
équipée de longs piquets, elle résistera mieux au vent.

Points d’Entrée Officiels

Les emplacements suivants ont été désignés comme Points d’Entrée Officiels : l’aéroport international 
Lech Wałęsa de Gdańsk (GDN), la gare de Gdańsk Główny, le terminal ferry de Gdańsk, le terminal ferry 
de Gdynia, et le parking pour bus à Gdańsk à l’AmberExpo/Polsat Plus Arena.
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Jamboree Site Map 

Vous trouverez ici une version téléchargeable de cette carte: link to the map.

https://knowledge.wsj2027.pl/spaces/HOC/pages/110199176/EN04_Location+and+Site?preview=%2F110199176%2F110200607%2FWSJ2027_Map_2026.jpg
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Informations générales sur le site

Le site du Jamboree à Gdańsk est en cours de 
préparation afin d'offrir un environnement sûr, 
confortable et durable à tous les participants. 
L'infrastructure du site répondra aux besoins de dizaines 
de milliers de Scouts, en leur offrant un accès fiable à 
services essentiels tels que l'eau, l'assainissement, la 
gestion des déchets et la connectivité — tout ce qui est 
nécessaire au bon déroulement de la vie quotidienne 
pendant le Jamboree.

Approvisionnement en eau

Le site est raccordé au réseau municipal d'eau et d'égouts, ce qui garantit un accès fiable à une eau 
potable propre et sûre. Des robinets sont répartis sur tout le site du Jamboree, ce qui permet à chacun 
de remplir facilement sa bouteille d'eau de manière pratique. Bien que l'eau du robinet à Gdańsk soit 
potable sans être bouillie, les robinets d'eau potable du camping seront clairement indiqués.

Toilettes et douches

Des toilettes et des douches modernes seront disponibles dans des cabines individuelles, garantissant 
un haut niveau de confort et d'intimité à tous les participants. Les toilettes seront de styles et de types 
différents, reflétant les diverses habitudes et préférences culturelles du monde entier, afin que chacun 
puisse s'y sentir à l'aise.Les installations seront réparties sur l'ensemble du site et seront nettoyées et 
entretenues régulièrement pendant le Jamboree.
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Gestion des déchets

 Un système de tri des déchets à cinq poubelles favorisera la durabilité et l'utilisation responsable des 
ressources tout au long du Jamboree. Il s'agit du système de tri des déchets standard utilisé à Gdańsk, 
qui nous aide à nous conformer aux réglementations environnementales locales et à contribuer aux 
efforts de recyclage. Tous les participants sont tenus de respecter scrupuleusement ce système et 
d'éliminer leurs déchets de manière responsable. Les catégories sont les suivantes :

Électricité et installations de recharge

Bien que les zones d'hébergement ne soient pas directement raccordées au réseau électrique, 
l'électricité sera disponible dans certaines zones désignées afin d'assurer le bon déroulement du 
Jamboree. Les batteries externes peuvent être rechargées gratuitement dans des stations désignées.

WiFi et couverture mobile

Des zones Wi-Fi gratuites seront disponibles dans de grandes parties du site du Jamboree, mais la 
couverture ne s'étendra pas à l'ensemble du site. Afin d'assurer la connectivité, des antennes-relais 
temporaires supplémentaires seront installées sur l'ensemble du site.
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Installations fournies *
 

Une gamme de services essentiels sera disponible sur place pour soutenir les personnes participantes 
tout au long du Jamboree Scout Mondial. Des postes de blanchisserie manuelle seront disponibles dans 
les centres sanitaires situés dans chaque sous-camp, offrant aux personnes participantes un accès 
pratique à des vêtements lavés à la main pendant l'événement. La Plaza accueillera également une 
supérette pour les besoins de base et un service de poste pour l'envoi de courrier ou de cartes postales. 
 
Pour aider les personnes participantes à récupérer les effets personnels égarés,  les services de Objets 
Trouvés fonctionneront sur le site à plusieurs endroits (par exemple, à la Plaza et dans des sous-camps), 
facilitant ainsi la déclaration et la récupération des objets perdus. Ces installations sont destinées à 
garantir à chacun un accès à un soutien pratique tout au long de son expérience du Jamboree. 
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Cadre symbolique du Jamboree
Le cadre symbolique du 26e Jamboree Scout mondial 2027 repose sur un élément simple que nous 
connaissons tous grâce à nos années de Scoutisme : la narration. Le cadre symbolique sert de ligne 
directrice pour le parcours des participants à travers le programme modulaire, qui porte le nom de lieux 
(plage,Village, Forêt, Ville, etc.), ainsi que ses extensions, qui se reflètent dans les noms de la flore 
polonaise choisis pour les noms des sous-camps. Les hubs relient les sous-camps entre eux, car ils 
portent le nom des cinq couleurs des plantes.

Le cadre symbolique donne vie à l'histoire du courage à travers dix compagnons. Comme leur nom 
l'indique, ils accompagnent les participants tout au long de leur voyage. Chaque compagnon a sa propre 
histoire et sert d'exemple et d'ami de confiance tout au long du parcours.

Lorsque Anna quitte la maison pour la première fois, elle souhaite 
partager tout ce qu'elle a appris avec le monde entier. Au cours de son 
voyage, chaque fois qu'elle rencontre quelqu'un dans le besoin, qu'il 
s'agisse d'un étranger ou d'une créature, elle utilise son expérience pour 
l'aider. Anna aime ses traditions et sa maison, mais lorsqu'elle arrive au 
Village, elle ne parle jamais sans y être invitée, ne s'impose jamais et 
n'attend jamais rien en retour pour les connaissances qu'elle partage.

La sœur jumelle d'Anna, Pola, aime aussi profondément leur foyer, mais 
elle est animée par le désir de changement. Alors qu'Anna souhaite 
partager ses connaissances, Pola veut en apprendre davantage. Elle sait 
qu'aucun foyer n'est parfait et que certaines traditions doivent évoluer. 
Avec un esprit et un cœur ouvert, elle part à la découverte du monde, 
prête à relever des défis et à demander de l'aide si nécessaire. Elle est 
prête à recevoir l'aide qui lui est offerte
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Balbina, dans la forêt tard dans la nuit, affronte sa peur du noir en 
éclairant le chemin avec sa lampe torche. Sa peur ne l'arrête pas. Elle 
trouve de la joie et du courage en aidant ses compagnons. De même, 
lorsque Cezary a voulu voir le coucher de soleil plus tôt dans la soirée, 
mais que l'un de ses compagnons ne pouvait plus marcher, il a choisi de 
ne laisser personne derrière lui.

Sur la plage, Bogna se perd mais décide de faire confiance à ses 
compagnons, leur confiant la carte afin qu'ils puissent retrouver le 
chemin du retour. Elle se concentre plutôt sur ce qu'elle fait le mieux : 
garder le moral de tout le monde et s'assurer que chacun prend soin de 
soi.

Au bord de la rivière, Mikołaj poursuit sa tâche quotidienne qui consiste 
à nettoyer les berges. Les autres trouvent cela inutile, mais il reste fidèle 
à son cœur et à ses convictions. Lorsque les Compagnons le rejoignent, 
son exemple les inspire, créant une vague de changements positifs dans 
sa communauté.
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Avant d'atteindre la ville, les Compagnons doivent choisir entre deux 
chemins. Le nouveau membre, Jan, propose une solution simple : se 
séparer en deux groupes et se retrouver plus tard au même endroit. Il 
sait comment mettre fin aux petits désaccords et respecter les choix 
des autres.

Plus tard, alors qu'ils se reposent dans la prairie, Zofia les rejoint. Lors 
d'un autre conflit, elle reconnaît un schéma négatif qu'elle appris des 
adultes. Elle s'arrête, prend une profonde inspiration, s'excuse et tente 
une nouvelle approche, rompant ainsi le cycle des comportements 
méchants.

Seba, guidé par son cœur et sa curiosité, décide lui aussi de se lancer 
dans l'aventure. Même s'il se sent en sécurité chez lui, il veut découvrir 
comment il s'intègre dans le monde qui l'entoure. Il parle ouvertement 
de ses sentiments et agit avec courage, même lorsque cela le met mal à 
l'aise.
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Finalement, après un long et difficile périple en solitaire, Aleks suit la 
lumière lointaine du feu des Compagnons et trouve le Camp-in-Camp. 
Ce chemin difficile s'avère en valoir la peine, car il mène à une véritable 
amitié et à un sentiment d'appartenance.

Bien que chaque Compagnon soit différent, ils ont tous une chose en commun :

lors de leur voyage au Jamboree, tout ce qu'ils font, ils le font avec courage.
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Comment constituer votre 
contingent

Comment constituer votre contingent?
La constitution de votre contingent pour le Jamboree nécessite une planification minutieuse afin de 
garantir un groupe diversifié, bien structuré et bénéficiant d’un soutien adéquat composé de 
participants et de volontaires. Vous trouverez ci-dessous des recommandations pour vous aider à former 
efficacement votre contingent. 

Taille et limites du contingent
Chaque contingent doit respecter les limites de participation définies dans les Termes et Conditions. La 
taille maximale d’un contingent est de 10 % du nombre total de participants au Jamboree, ce qui signifie 
qu’aucun contingent ne peut dépasser 3 600 personnes. Cette règle garantit un événement équilibré et 
diversifié, avec une participation représentative de toutes les Régions du Scoutisme.  

Le contingent est composé à la fois de jeunes participants et de bénévoles adultes, dont le nombre ne 
peut dépasser celui des jeunes participants.
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Participants Jeunes et Structure des Unités
Les participants jeunes assistent au Jamboree en patrouilles de 9 Scouts, accompagnés de 1 Chef de 
Patrouille Adulte. Quatre patrouilles réunies forment une Unité. Si une Organisation Scoute Nationale 
(NSO) ne peut pas constituer une Unité complète, des Unités internationales seront formées avec des 
patrouilles provenant de différentes NSO.

Adult Volunteers and Roles

Les bénévoles adultes jouent un rôle essentiel dans le Jamboree et peuvent s'impliquer à plusieurs 
titres :

 Chefs de patrouille adultes (APL) – Soutenir et guider les patrouilles. Chaque patrouille sera 
accompagnée d'un chef de patrouille adulte (APL). L'APL doit être âgé d'au moins 18 ans au 30 
juillet 2027. Les chefs de patrouille adultes jouent un rôle essentiel au Jamboree : ils doivent être 
des leaders forts, capables de résoudre les problèmes et des modèles fiables pour les jeunes 
participants. Ils guideront leur patrouille tout au long des activités tout en veillant au bien-être 
physique et mental de chaque membre.

 Membres de l'équipe internationale de service (IST) – Contribuer à la réussite du Jamboree. Les 
membres de l'IST sont les bras droits du Jamboree. Ils doivent être âgés d'au moins 18 ans au 30 
juillet 2027. Les membres de l'IST sont recrutés par leurs contingents et se verront attribuer une 
tâche. Vous trouverez plus d'informations sur l'IST dans le chapitre consacré à l'IST. Chaque 
contingent doit amener des membres de l'IST pour contribuer au bon déroulement du Jamboree. 
Toutefois, le nombre d'adultes, y compris les membres IST, ne peut dépasser le nombre de jeunes 
participants de votre contingent.

 Membres de l'équipe de gestion du contingent (CMT) – Superviser la logistique, le bien-être et le 
soutien général. Cette équipe d'adultes (âgés d'au moins 18 ans au 30 juillet 2027) est responsable 
du fonctionnement général du contingent.

Chaque contingent est encouragé à compter au moins deux membres du CMT, dont l’un doit être le Chef 
de Contingent, qui servira de point de contact principal. Le nombre de membres du CMT autorisé 
dépendra de la taille du contingent. Plus de détails sur l’inscription et les limites sont disponibles dans la 
Circulaire #1.

Nous recommandons que, lorsque la taille du contingent le permet, le CMT inclue des volontaires 
adultes occupant des rôles essentiels tels que : Santé et sécurité, Safe from Harm, Coordination de l’IST, 
Finances et logistique.
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Présélection IST pour des rôles spéciaux
Au cours du processus de sélection des IST, les équipes de gestion des contingents auront la possibilité 
de présélectionner des membres IST pour des rôles spécifiques, tels que le soutien aux pavillons des 
contingents (tentes nationales) et aux restaurants, si prévu. Vous trouverez plus de détails sur 
l'inscription dans la circulaire n° 1.

Il sera possible d'ajouter des volontaires présélectionnés supplémentaires pour les cantines après le 1er 
novembre 2025 (date limite officielle pour les inscriptions régulières). De plus amples informations sur ce 
processus seront fournies séparément dans la circulaire sur les cantines. Veuillez noter que cela 
s'applique uniquement aux IST des cantines.

Apprentissage et développement personnel pour les équipes de 

gestion des contingentsTeams

Participer à un Jamboree Scout mondial est une expérience enrichissante, non seulement pour les 
jeunes, mais aussi pour les bénévoles adultes. Pour les chefs de délégation et les équipes de gestion des 
délégations, le Jamboree offre une occasion unique de développer de nouvelles compétences, de 
renforcer le travail d'équipe et de se préparer à une aventure inoubliable.

Dans le cadre de ce parcours, nous commencerons à organiser une série de sessions informatives et 
captivantes à partir de la fin de l'année 2025. Ces sessions aborderont des thèmes tels que la mise en 
place d'une équipe de gestion de contingent efficace, la promotion d'une communication claire et 
inclusive au sein de votre contingent et le soutien au développement personnel. Nous nous 
concentrerons également sur des domaines tels que le bien-être des participants, opérations et 
logistique des déplacements. Chaque session comprendra des commentaires d'anciens membres du 
HoC et du CMT, présentera nos attentes et créera un espace de discussion et de collaboration.

En plus de ces sessions axées sur la préparation, nous organiserons également des réunions sur des 
sujets liés au Jamboree lui-même, notamment la sécurité, la sûreté et le camping au Jamboree.

Toutes les sessions se dérouleront en ligne et seront enregistrées, vous donnant ainsi accès à une 
précieuse bibliothèque de ressources que vous pourrez consulter à tout moment. Grâce à votre 
participation active, nous sommes convaincus que le Jamboree sera à la fois significatif et mémorable 
pour tous les HoC et CMT.

Les invitations pour les sessions vous seront communiquées en temps voulu. Si vous souhaitez partager 
vos expériences acquises lors d'événements précédents, nous vous encourageons vivement à nous 
contacter à l'adresse contingents@wsj2027.pl

mailto:contingents@wsj2027.pl
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Réunions des chefs de délégation

Forts de l'expérience positive de notre deuxième réunion en présentiel des chefs de délégation, nous 
sommes heureux d'annoncer les deux prochaines réunions :

 Réunion HoC n° 3 : 22-26 juillet 2026
 Réunion des chefs de délégation n° 4 : 2-4 avril 2027

Les deux réunions se tiendront à Gdańsk, en Pologne.

Ces réunions permettront de faire le point sur l'organisation du Jamboree et offriront l'occasion de 
partager des connaissances, de poser des questions et de nouer des liens au sein de vos régions. Vos 
commentaires nous ont appris que le réseautage et les échanges entre pairs ont été parmi les aspects 
les plus appréciés de la dernière réunion, et nous sommes déterminés à poursuivre sur cette lancée.

De plus amples informations sur ces réunions vous seront communiquées en temps utile.
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Calendrier de Préparation
Please carefully check the dates that changed since the last publication: personal data upload and HOC 
Meeting #3 dates. 

2024

Juillet Bulletin #1

11-12 Décembre Réunion des Chefs de Contingent (HoC) #1 (en ligne)

2025

Avril Bulletin #2

1
Juillet Formulaire de Répartition Anticipée des Contingents (demande) à 

soumettre à l’Organisation du Jamboree

1
Août Confirmation de la Répartition Anticipée des Contingents par 

l’Organisation du Jamboree

1 Septembre Dépôt de l’Inscription Anticipée (30%)

26-28 Semptembre Réunion des Chefs de Contingent #2, Gdańsk

1
Novembre Formulaire de Répartition des Contingents (demande) à soumettre à 

l’Organisation du Jamboree

Novembre Bulletin #3

1 Decembre Répartition des Contingents par l’Organisation du Jamboree
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2026

1
Février Dépôt de Garantie des Contingents (10%)

(Non applicable à ceux qui ont payé le Dépôt Anticipé)

  Mars Le « Catalogue des emplois IST » digital est publié 

1 Avril Ajustement jusqu’à 10% de la Répartition des Contingents

1 Mai Deuxième Paiement (20%)

15
Mai Start CMT, IST & PAX personal data registration + special needs 

registration per patrol + IST role choice 

15
Mai Les IST enregistrés ont accès au processus de sélection des emplois 

( * ) 

Mai Lancement de la formation en ligne générale IST

Juillet Bulletin #4

22-26 Juillet  HoC Meeting #3, Gdańsk

1 Novembre Troisième Paiement (30%)

2027

1
Janvier Date limite de soumission des données personnelles pour CMT, IST et 

PAX. 

1 Février Fin du choix des rôles pour les IST.

Février Bulletin #5
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1
Avril Quatrième Paiement (40%)

(Réduit pour les Inscriptions Anticipées)

2-4 Avril HoC Meeting #4, Gdańsk

Printemps Liste des attributions de postes prête

Avril-juin Formation en ligne spécifique à l'emploi IST

Juillet Formation IST spécifique à l'emploi sur site

( * ) Des instructions détaillées concernant le processus de sélection des emplois seront publiées dans 
une circulaire dédiée à l'IST.
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Programme et activités du 
Jamboree
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Composantes du programme du Jamboree

Le Jamboree commence par la Cérémonie d’ouverture le 30 juillet 2027 et continue jusqu’à la Cérémonie 
de clôture le 8 août 2027. Le programme éducatif comprendra : les modules du programme principal, les 
activités sur la place (Plaza), les programmes proposés par les sous-camps, la Journée Internationale, la 
Cérémonie interreligieuse, la Zone Foi et Croyances et beaucoup d’autres activités. En outre, il y aura un 
programme conçu pour l’EIS. 

Les activités éducatives se déroulant au cours des modules du programme seront soutenues par 
d’autres organisations non gouvernementales (ONG). Les modules hors site impliqueront les 
communautés de la région hôte, ce qui permettra aux Scout·e·s de découvrir l’histoire et la culture des 
régions de Poméranie et de Cachoubie près de Gdańsk. 
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Le programme du Jamboree comprend quatre éléments : 

Le Programme des sous-camps

La vie dans les sous-camps est un élément 
important de l’expérience du Jamboree. Nous 
souhaitons que 
les participant·e·s s’épanouissent dans un 
environnement sûr, en nouant des amitiés 
étroites et en s’amusant. Pour ce faire, nous 
proposerons des activités de temps libre 
et un badge de Solidarité unique qui 
encouragera les Scout·e·s à découvrir de 
quelle manière le courage, la paix et l’amitié 
peuvent changer le monde. 

Le programme des modules

Le Programme des modules suivra notre 
thème « Bravement ». Les participant·e·s se 
lanceront dans l’aventure sur site, près du site 
et hors site, ce qui les encouragera à être 
vaillant·e·s dans leur vie et leur communauté. 
Chaque jour apportera de nouvelles choses, ce 
qui permettra aux participant·e·s d’explorer 
différentes zones et de grandir physiquement, 
spirituellement, socialement et mentalement. 
Les participant·e·s parcourront les forêts, 
joueront sur la plage, courront dans la ville de 
Gdańsk, visiteront un camp de Scout·e·s 
polonais et vivront encore plus d’aventures. 
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Le Programme de la Placelaza Programme

Le Programme de la Place (Plaza) aidera les 
participant·e·s à découvrir les différentes 
cultures et idées. Dans les tentes nationales, 
les participant·e·s découvriront les 
présentations et les expositions de chaque 
délégation. La Zone Foi et Croyances répondra 
à leurs besoins spirituels, tandis que la Zone 
d’Égalité leur permettra de faire connaissance 
avec des ami·e·s de diverses communautés 
pour échanger des expériences sans aucun 
jugement. 

Événements de soutien

Le Jamboree proposera de nombreux 
événements permettant d’explorer le thème 
« Bravement » dans le passé, le présent et le 
futur. Au cours de l’un de ces événements - le 
Forum des Jeunes, étant un modèle d’un débat 
à l’ONU, les participant·e·s discuteront des 
sujets actuels et essaieront de trouver des 
solutions réelles à ces problèmes. La 
célébration des 120 ans de Scoutisme leur fera 
connaître les grandes figures qui ont apporté 
un réel changement dans le monde. Sans 
oublier l’unique occasion offerte aux 
participant·e·s de jouer au jeu de société 
spécial Jamboree. 

Programme Modulaire 
Le Programme Modulaire est conçu autour du thème "Bravely" (Courageusement), incitant les 
participants à embrasser le courage dans leur vie et leur communauté grâce à un mélange d’aventures 
sur site et hors site. Chaque jour offrira de nouvelles expériences, favorisant le développement personnel 
sur les plans physique, spirituel, social, émotionnel et mental. Les participants auront l’opportunité 
d’Explorer les forêts, Profiter de la plage, Découvrir la ville dynamique de Gdańsk, Rencontrer des Scouts 
polonais dans leurs camps, Participer à de nombreuses autres activités passionnantes.. 
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Pour s'assurer que tous les participants profitent de l’ensemble des activités, chaque sous-camp suivra 
un programme structuré, garantissant que chaque module sera complété avant la fin du Jamboree.

Directives de participation

 Les participants prennent part au Programme Modulaire en patrouilles, plutôt 
qu’individuellement ou en unités complètes.

 Les activités sont préassignées aux patrouilles, mais des opportunités d’échange d’activités entre 
patrouilles pourront être disponibles pendant l’événement.

 Les chefs d’unité recevront un briefing quotidien détaillant le programme du lendemain.
 La plupart des modules s’étendent sur les sessions du matin et de l’après-midi. Chaque module 

dure soit une journée entière, soit une demi-journée.

Aperçu du Programme Modulaire

Modules sur Site

Plage – Bien-être Physique et Mental

Ce module favorise à la fois la forme physique et la résilience mentale 
grâce à diverses activités sur la plage, notamment des sports d’équipe 
et des exercices de pleine conscience (mindfulness). Les participants 
exploreront le lien entre activité physique et bien-être, tout en profitant 
de l’influence apaisante du cadre côtier de Wyspa Sobieszewska.

Forêt – Techniques de Survie, Travail du Bois, Pionniérisme et 
Campisme

Les Scouts seront plongés dans l’apprentissage des techniques 
traditionnelles du Scoutisme en plein air, incluant Allumer un feu, 
Apprendre des nœuds utiles, Construire des abris, Participer à des 
projets de pionniérisme. Cette expérience pratique encouragera 
l’ingéniosité, le travail d’équipe et une appréciation plus profonde de la 
nature.

Kaleidoscope – Journée Autogérée pour l’Équilibre Personnel

Les participants prendront le contrôle de leur journée en choisissant 
parmi une variété d’activités, telles que : Ateliers créatifs, Jeux de rôle, 
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Pratiques de pleine conscience (mindfulness). Ce module encouragera 
l’autoréflexion, la coopération et l’importance de l’équilibre dans la vie 
quotidienne.

Prairie – Diversité Culturelle et Développement Spirituel

Le module Prairie immerge les participants dans la pensée critique, 
l’expression artistique, le travail d’équipe. À travers des activités 
inspirées des cultures du monde entier, les Scouts auront l’opportunité 
de résoudre des énigmes dans des escape games thématiques, créer 
des théières en argile inspirées par différentes cultures, participer à des 
jeux de réflexion, collaborer à la création de musique percussive. Ce 
module favorisera la résolution de problèmes, la créativité et la réflexion 
sur l’impact des environnements, des compétences et des croyances 
dans notre développement personnel.

Village – Citoyenneté Locale et Globale (Global Development Village)

Les participants prendront part à des activités pratiques et à des 
discussions sur la durabilité, La justice sociale, Les enjeux mondiaux. Ce 
module inspirera les Scouts à agir au sein de leurs communautés et à 
devenir des citoyens du monde responsables.
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Modules hors site

Camp-in-Camp – Service Communautaire et Aventure en Plein Air.

Les Scouts vivront une aventure de 24 heures en dehors du site du 
Jamboree, incluant le camping avec des Scouts polonais dans leurs 
camps et des projets de service communautaire contribuant au 
développement local. Pendant leur séjour, des responsables de Scouts 
locaux formés ainsi que des IST fourniront un soutien sur des sujets tels 
que la logistique, tout en veillant à leur sécurité et à leur santé. Cette 
expérience immersive renforcera leurs compétences en plein air, leur 
esprit d’équipe et leur sens des responsabilités sociales.

Ville – Importance Culturelle et Historique de Gdańsk

En explorant les monuments historiques, musées et la vie animée de 
Gdańsk, les participants découvriront la culture et l’histoire de la 
Pologne. Défis interactifs et visites guidées rendront l’histoire et le 
patrimoine vivants et accessibles.

Rivière – Aventure Aquatique et Défis Environnementaux

Les participants s’engageront dans des activités nautiques, telles que le 
kayak et la voile, tout en découvrant l’histoire maritime et la 
conservation environnementale. Ce module mettra l’accent sur le travail 
d’équipe, la sécurité sur l’eau, et l’importance de la protection des 
écosystèmes aquatiques.



66

Programme des sous-camps 
La vie dans les sous-camps est une partie essentielle de l’expérience du Jamboree. Nous voulons nous 
assurer que les participants évoluent dans un environnement sûr, où ils peuvent tisser des amitiés 
solides et s’amuser. Pour cela, nous proposerons des activités spéciales pendant le temps libre et 
l’Insigne de Solidarité, une expérience unique encourageant les Scouts à explorer comment le courage, 
la paix et l’amitié peuvent changer le monde.

Le programme des sous-camps est entièrement facultatif, conçu pour ceux qui souhaitent y participer. 
Les activités seront disponibles chaque soir, offrant une variété d’expériences captivantes.

 Activités de temps libre – Opportunités de participer à des sports, jeux de société et événements 
sociaux, individuellement ou en équipe, au-delà des patrouilles et unités habituelles.

 Badge Solidarité – Un insigne spécial que les participants pourront obtenir en réalisant une série 
de défis individuels et en équipe. Ces défis leur permettront d’explorer l’héritage de "Solidarność" 
et son rôle pacifique dans la transformation de la société.

 De plus, le premier jour, les participants auront l'opportunité de participer au Jeu d'Ouverture, une 
activité en plein air conçue pour les patrouilles afin d'explorer la zone du sous-camp tout en 
apprenant comment ils peuvent contribuer à un Jamboree durable.

 Lors d'une journée dédiée, ils vivront la Journée Culturelle, une célébration vibrante de la 
diversité où les unités présenteront leur patrimoine à travers la nourriture, les vêtements, les 
coutumes, les jeux et bien plus encore, favorisant ainsi les échanges culturels entre les 
participants du sous-camp.
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Programme de la Place

Le Programme de la Place aidera les participants à découvrir différentes cultures et idées. Au Centre 
Scout Mondial, ils pourront voir des présentations et des expositions de chaque contingent. La Zone des 
Croyances et Religions répondra à leurs besoins spirituels, tandis que la Zone d'Égalité leur permettra de 
rencontrer des amis issus de diverses communautés et d'échanger des expériences sans jugement.
 Toutes les activités de la Place sont en accès libre (sans inscription). Les participants peuvent prendre 
part au Programme de la Place chaque jour individuellement (les patrouilles complètes ne sont pas 
requises). Cet espace accueillera également les « Food Houses », la tente « One World », la boutique des 
scouts, un point d'échange, une « Silent Disco », ainsi que d'autres activités en cours d'élaboration. La 
Plaza, située en plein cœur du Jamboree, sera un espace animé ouvert aux participants, aux membres de 
l'équipe internationale d'organisation (ISTS) et aux visiteurs extérieurs,

y compris les visiteurs à la journée.

Le programme de la Place comprendra :

 Le Centre Scout Mondial – un espace où les contingents pourront promouvoir leur culture et 
leurs réalisations dans la poursuite des Objectifs de Développement Durable (ODD).

 La Tente du monde– un espace dédié à la promotion des programmes et initiatives du Scoutisme 
Mondial.

 La Zone Foi et Croyances – un espace destiné aux services religieux et spirituels des différentes 
communautés, ainsi qu'à la prière personnelle, à la réflexion sur soi et à la découverte des 
différentes croyances.

 Les pavillons partenaires – un espace pour les organisations externes, à la fois gouvernementales 
(comme l'ONU) et non gouvernementales (comme le WWF et la Croix-Rouge, dont les valeurs sont 
alignées avec les principes du Scoutisme).

 La Zone d'Égalité – un espace dédié à la promotion de la diversité et de l'inclusion.
 Le Musée du Scoutisme – une exposition interactive sur l'histoire du Scoutisme polonais, 

disponible en cinq langues.

La Place sera le point central du Jamboree, un espace dynamique où les participants du monde entier 
pourront se réunir, interagir et vivre l’atmosphère unique de l’événement. Elle jouera un rôle 
représentatif clé en accueillant la Porte du Jamboree et les drapeaux de toutes les Organisations 
Scoutes Nationales (OSN), symbolisant l'unité et la diversité du Scoutisme mondial. Dans l’espace 
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commercial de la Place, les visiteurs trouveront une Boutique Scout, proposant des articles officiels et du 
matériel essentiel au Scoutisme, ainsi qu'une variété de stands alimentaires répondant à différents goûts 
et besoins alimentaires. Des installations supplémentaires et des points de service garantiront que la 
Place ne soit pas seulement un espace commercial, mais aussi un lieu accueillant et confortable où les 
participants pourront se détendre et échanger.

Conçue pour refléter l’esprit d’une véritable place centrale, la Place sera le cœur battant du Jamboree, 
favorisant l’engagement, l’échange et les expériences partagées, en faisant une partie incontournable et 
mémorable de l’événement.

Au cœur de la Place : les pavillons nationaux

Les pavillons nationaux sont des espaces individuels polyvalents destinés aux délégations, situés au 
cœur même du Jamboree : la Plaza. Les délégations sont invitées à aménager leurs propres tentes en 
fonction de leurs besoins, de leur taille et de leurs objectifs pédagogiques et de communication. 

Les pavillons nationaux disposent d’une partie ouverte au public et (si la délégation le juge nécessaire) 
d’un espace réservé à l’arrière. La partie ouverte au public est un espace où les pays peuvent présenter 
leur culture, mettre en avant les programmes et activités de leurs organisations sportives nationales 
(OSN) et proposer des activités libres auxquelles les participants peuvent prendre part. Nous 
encourageons l’intégration des Objectifs de développement durable (ODD) dans les présentations et les 
activités, en accordant une attention particulière à leur lien avec les jeunes. 

Chaque contingent est libre de définir le contenu de sa participation en collaboration avec l’équipe 
chargée des relations avec les contingents et l’équipe de la Plaza. 

Les contingents peuvent s’associer à des partenaires culturels et/ou géographiques et organiser des 
tentes communes s’ils le souhaitent. De plus amples informations concernant les tentes disponibles, la 
disponibilité des espaces, les coûts associés et le calendrier des inscriptions seront communiquées dans 
une circulaire dédiée.
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Événements de soutien 
Le Jamboree proposera plusieurs événements explorant le thème "Courageusement" à travers le passé, 
le présent et le futur. Ce cadre symbolique est conçu pour inspirer les participants à agir avec courage 
tout au long du Jamboree, en les guidant à la fois littéralement et métaphoriquement de différentes 
manières.

 L'un des événements clés, le Forum de la Jeunesse, réunira des participants sélectionnés de 
chaque contingent dans un débat de type Modèle des Nations Unies, où ils discuteront des 
problèmes mondiaux urgents et développeront des solutions concrètes.

 Le 1er août 2027, diverses activités telles qu’un dîner en commun et une célébration 
interreligieuse, seront mises en place pour honorer l’héritage du Scoutisme et son esprit de 
fraternité. Les participants découvriront également les figures influentes qui ont marqué le 
monde par leur courage et leur leadership.

 Ajoutant un élément interactif unique, le Jeu du Jamboree "Bravely", un jeu de société spécial, 
plongera les joueurs dans l’essence du Scoutisme, en valorisant l’expérience du Jamboree et 
l’importance de l’équilibre personnel.
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Le programme modulaire Jamboree en 
détail

Programme modulaire

Le programme modulaire est conçu autour du thème « Bravely » (Courageusement) et vise à inspirer les 
participants à faire preuve de courage dans leur vie et leur communauté grâce à un mélange d'aventures 
sur place et en dehors du site. Chaque jour offre de nouvelles expériences, et encourage le 
développement personnel sur les plans physique, spirituel, social, émotionnel et mental. Les participants 
pourront parcourir les forêts, profiter de la plage, explorer la ville animée de Gdańsk, rencontrer les 
Scouts polonais dans leurs camps et participer à de nombreuses autres activités passionnantes.

Afin de garantir que chacun puisse profiter de toutes les activités, chaque sous-camp suit un programme 
structuré, permettant à tous les participants de terminer chaque module avant la fin du Jamboree.
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Directives de participation :

 Les participants prendront le plus souvent part au programme modulaire en patrouilles, bien que 
certaines activités puissent être réalisées individuellement ou en unités entières.

 Les activités sont pré-attribuées aux patrouilles, mais il sera possible d'échanger des activités 
entre patrouilles pendant l'événement.

 Les responsables d'unité recevront chaque jour un briefing présentant le programme du
 La plupart des modules s'étendent sur deux sessions, l'une le matin (environ 3 heures) et l'autre 

l'après-midi (environ 3 heures). Les exceptions sont deux modules (la Prairie et le Village), qui ne 
prennent que la session du matin, et le module Camp-in-Camp, qui comprend un total de quatre 
sessions (deux jours consécutifs). Le dernier jour du programme modulaire (8 août 2027), tous les 
modules ne comporteront qu'une seule session (le matin).

La rotation des modules du programme est illustrée dans le diagramme ci-dessous. Veuillez noter qu'il 
s'agit d'un exemple visant à illustrer la logique du programme modulaire, et que les sous-camps 
spécifiques pourraient finalement être attribués dans un ordre différent.
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Modules sur site

Module plage / Bien-être physique et mental

Ce module favorise à la fois la forme physique et la résilience mentale grâce à diverses activités de plage, 
notamment des sports d'équipe et des exercices de pleine conscience (mindfulness). Les participants 
exploreront le lien entre l'activité physique et le bien-être tout en profitant de l'influence apaisante de 
l'environnement balnéaire de Wyspa Sobieszewska. À l'issue de ces activités, les participants auront 
acquis une compréhension approfondie des principes et des pratiques liés aux soins personnels. Ils 
pourront mettre en œuvre des routines personnalisées de soins personnels englobant le bien-être 
physique, émotionnel et mental, ce qui leur permettra d'améliorer leur santé globale, leur résilience et 
leur capacité à réussir sur le plan personnel et professionnel.

Objectifs pédagogiques appliqués dans ce module

 Susciter l'engagement envers le développement personnel (s'adapter aux changements).
 Apprendre à prendre soin de soi – favoriser la santé mentale et le bien-être (développer la 

résilience, lutter contre le pessimisme).
 Apprendre à intégrer la nature et la technologie dans sa vie et à trouver un équilibre entre ses 

activités en ligne et hors ligne.
 Apprendre à communiquer et à collaborer entre générations, cultures et religions afin d'instaurer 

la paix à l'échelle locale et mondiale (en étant conscient des compétences des autres et en 
comprenant leurs besoins).

Exemples d'activités

 Partie consacrée à la santé physique :

 Beach-volley – Plongez dans l'effervescence ensoleillée du beach-volley, où athlétisme et 
stratégie se rencontrent dans l'un des sports les plus dynamiques qui soient ! Que vous 
smashiez, serviez ou plongiez pour sauver le match, le beach-volley offre une compétition 
intense et beaucoup de plaisir. Prêt à fouler le sable et à tout donner ? Rejoignez-nous pour 
une expérience palpitante que vous n'oublierez pas !

 Cerf-volant – Une aventure dans les airs ! Vivez le frisson de faire voler des cerfs-volants 
colorés en forme de dragons en les contrôlant à l'aide de cordes ou de poignées, et en les 
guidant dans le ciel dans un spectacle fascinant de mouvements et de couleurs. Que vous 
soyez débutant ou professionnel, le cerf-volant est un moyen amusant et visuellement 
époustouflant de profiter du grand air et de créer des moments magiques dans les airs. 
Prêt à prendre votre envol ? Rejoignez-nous !

 Partie consacrée à la santé mentale :
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 Résilience personnelle – Vous vous sentez stressé ? Vous avez besoin d'outils pour rester 
calme et concentré ? Au cours de cet atelier de 45 minutes, vous : apprendrez des 
exercices de respiration simples et conscients ; développerez votre résilience émotionnelle 
grâce à des techniques guidées, réfléchirez et partagerez dans un espace soutenant. Une 
séance paisible pour vous aider à gérer votre stress et à renforcer votre bien-être. 
Remarque : certains exercices peuvent impliquer une activité physique ou des discussions 
susceptibles de déclencher des émotions. Les jeunes sont encouragés à participer à leur 
propre rythme, et un environnement favorable sera maintenu. Rejoignez-nous et respirez 
profondément pour trouver l'équilibre !

 Gestion du temps et des ressources personnelles – Vous souhaitez mieux gérer votre temps et 
votre argent ? Vous recherchez des stratégies simples mais efficaces pour réussir ? Au cours de 
cette séance pratique, vous apprendrez à : fixer des objectifs réalistes à court et à long terme, 
gérer efficacement votre temps et vos ressources, économiser de l'argent grâce à des stratégies 
pratiques. De petits changements peuvent mener à des résultats significatifs ! Repartez avec des 
compétences essentielles pour trouver l'équilibre et vous épanouir personnellement. Rejoignez-
nous et commencez dès aujourd'hui à construire votre avenir !

Module forêt / Techniques de survie, travail du bois, pionnérisme et 
campisme

Les Scouts seront plongés dans l’apprentissage des techniques traditionnelles du Scoutisme en plein air, 
comme allumer un feu, nouer des nœuds pratiques, construire des abris et réaliser de projets pionniers. 
Cette expérience pratique encouragera l'ingéniosité, le travail d'équipe et une appréciation plus 
profonde de la nature.
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Objectifs pédagogiques appliqués dans ce module

 Susciter l'engagement envers le développement personnel (pratique de compétences socio-
émotionnelles et transférables : résolution de problèmes et pensée critique, pratique du 
Scoutisme).

 Apprendre à intégrer la nature et la technologie dans sa vie et à trouver un équilibre entre les 
activités en ligne et hors ligne.

 Apprendre à communiquer et à collaborer entre générations, cultures et religions afin d'instaurer 
la paix à l'échelle locale et mondiale (en étant conscient des compétences des autres, en tirant 
parti des différentes perspectives).

 Comprendre notre impact et notre responsabilité envers l'environnement et sa conservation.

Exemples d'activités

 Campisme :

 Cat Drill – Découvrez Cat Drill, une nouvelle technique Scoute de pionnérisme qui 
complète les techniques classiques basées sur les nœuds et le froissartage français. 
Utilisant uniquement des perches en bois légers, cette méthode consiste à construire de 
manière intelligente et efficace. Construisez grand avec moins de poids : le pionnérisme 
vient de faire un bond en avant !

 Bâches – Préparez-vous à vous essayer à la construction de petits abris à l'aide d'une seule 
bâche ! Apprenez des nœuds pratiques qui vous aideront à créer des structures solides, 
puis construisez quelques abris et testez-les.

Voyons si votre abri peut résister au vent et à la pluie (ou simplement à quelques défis ludiques) !

 Techniques de survie :

 Poêles à gaz de bois : apprenez à utiliser le bois de manière optimale en le transformant en 
gaz et en le brûlant ! Avec seulement deux boîtes de conserve, vous créerez un poêle à gaz 
de bois pour une personne, idéal pour préparer du thé ou une délicieuse soupe. Apportez 
vos boîtes de conserve et préparez-vous à mettre vos compétences de survie à l'épreuve ! 
Allumez un feu par friction : maîtrisez les techniques ancestrales d'allumage du feu à l'aide 
d'un arc à feu et du rouleau de Rüdiger, en utilisant seulement deux planches et du coton ! 
C'est difficile, mais la récompense en vaut la peine. Êtes-vous prêt à relever le défi ?

 Travail du bois :

 Sculpter une cuillère – Transformez un simple morceau de bois en une cuillère faite main ! 
Apprenez les techniques de sculpture, les techniques de taille et les règles essentielles de 
sécurité pour l'utilisation des couteaux. Vous repartirez avec un ustensile unique, fait de 
vos propres mains, parfait pour votre prochain repas autour d'un feu de camp !

 Travailler avec une hache – Prêt à maîtriser l'art de couper du bois ? Nous vous 
apprendrons comment transformer de grosses bûches en petit bois, en utilisant différentes 
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techniques à chaque étape. De plus, nous vous montrerons comment utiliser votre hache 
en toute sécurité afin que vous puissiez couper comme un pro sans aucun souci !

 Pionnérisme :

 Utiliser la tenségrité – Vous êtes-vous déjà demandé comment des perches peuvent rester 
en place sans se toucher ? Venez découvrir le concept fascinant de la tenségrité, où les 
structures tiennent ensemble grâce à la tension et à la compression. Dans cet atelier, vous 
maîtriserez cette technique unique et l'utilisez pour faire tenir vos propres structures !

 Table de camp – À l'aide de techniques novatrices, construisez une table de camp avec un 
plateau suspendu. Travaillez en équipe pour concevoir, assembler et résoudre les 
problèmes afin de créer la table de camp la plus innovante qui soit. Quand fonctionnalité 
rime avec créativité !

Kaléidoscope / Journée à planifier soi-même pour trouver son équilibre

Les participants se chargeront de préparer cette journée en choisissant parmi diverses activités, telles 
que des ateliers créatifs, des jeux de rôle ou des pratiques de pleine conscience. Ce module encourage 
l'introspection, la coopération et l'importance de l'équilibre dans la vie quotidienne.

Objectifs pédagogiques appliqués dans ce module

 Susciter l'engagement envers le développement personnel (pratiquer des compétences non 
cognitives transférables : créativité, résolution de problèmes et pensée critique, adaptation aux 
changements).

 Apprendre à maintenir son équilibre personnel (gérer un mélange d'activités éducatives et 
professionnelles, les amis et la famille, les intérêts et les passions, l’implication sociale, etc., afin de 
mener une vie épanouie et heureuse).

 Apprendre à communiquer et à collaborer entre générations, cultures et religions afin d'instaurer 
la paix à l'échelle locale et mondiale (être conscient des compétences des autres, comprendre 
leurs besoins, tirer parti des différentes perspectives, promouvoir les partenariats avec d'autres 
acteurs sociaux, partager ses expériences et ressources).

 Accepter la diversité sous toutes ses formes (éveiller la curiosité pour les autres cultures, 
religions, visions du monde et opinions, promouvoir l'inclusion sociale de tous).

Exemples d'activités

 L'orchestre de la nature – Les Scouts formeront un groupe musical en fabriquant des instruments 
uniques à partir d'objets naturels et recyclables. Cette activité créative favorise le travail d'équipe, 
l'expression personnelle et la sensibilisation à l'environnement, car l'orchestre se produit lors d'un 
spectacle, mettant en valeur le pouvoir de la musique issue des ressources naturelles.

 Défi Bingo des liens culturels – Participez à ce défi d’une heure, le Bingo des liens culturels ! Les 
Scouts devront répondre à des questions sur les cultures, les expériences et les valeurs, ce qui 
favorisera la communication et l'appréciation de la diversité. Empruntable au Hub pendant une
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 Généalogie et recherche familiale – Découvrez l'importance de la généalogie dans différentes 
cultures et apprenez à retracer votre ascendance. À l'aide d'outils numériques et de documents 
historiques, les participants commenceront à établir leur propre arbre généalogique et se 
serviront de ressources pour approfondir leurs recherches au fil du temps.

 Reflétez votre esprit par l’art – Libérez votre créativité et réfléchissez à vos valeurs à travers les 
arts visuels ! À l'aide de peintures et de matériaux naturels, créez une œuvre qui représente qui 
vous êtes et ce en quoi vous croyez. Cette session favorise l'expression de soi, la pleine 
conscience et l'exploration artistique.

Prairie / Diversité culturelle et développement spirituel

Le module Prairie immerge les participants dans la pensée critique, l'expression artistique et le travail 
d'équipe. À travers des activités inspirées de cultures du monde entier, les Scouts résoudront des 
énigmes dans des escape games thématiques, créeront des théières en argile, participeront à des jeux 
de réflexion et créeront de la musique avec des instruments de percussion. Tout cela favorisera la 
résolution de problèmes, la créativité et la réflexion sur l’impact des environnements, des compétences 
et des croyances sur notre développement personnel.

Objectifs pédagogiques appliqués dans ce module

 Encourager chacun à s'explorer soi-même (réfléchir à ses valeurs et à ses objectifs de vie, 
connaître ses forces et ses faiblesses, faire des choix éclairés et développer sa confiance en soi).

 Susciter le désir de se développer personnellement (pratiquer des compétences non cognitives 
transférables : créativité, résolution de problèmes et réflexion critique).

 Accepter la diversité sous toutes ses formes (éveiller la curiosité pour d'autres cultures, religions, 
visions du monde et opinions, promouvoir l'inclusion sociale de tous).

 Apprendre à communiquer et à collaborer entre générations, cultures et religions afin d'instaurer 
la paix à l'échelle locale et mondiale (être conscient des compétences des autres, comprendre 
leurs besoins, tirer parti des différentes perspectives).

Exemples d'activités

Les étiquettes géographiques, Arabie, Afrique, Europe, Asie-Pacifique, etc., ne font pas référence au lieu 
où se déroulent les activités. Elles indiquent la culture ou la région du monde qui a inspiré chaque 
activité. C'est un moyen pour les scouts de découvrir les traditions, l'art et les idées de différentes parties 
du monde à travers des activités pratiques.

 Jeux de réflexion critique (environnement et comportements)

 Escape room (Arabe) – Dans la culture arabe, les énigmes sont profondément liées à la 
tradition de la poésie et du conte, et servent à mettre en valeur la sagesse, l'intelligence et 
la maîtrise de la langue. Rejoignez-nous pour une aventure passionnante dans une escape 
room où les Scouts mettront à l'épreuve leur esprit d'équipe, leur capacité à résoudre des 
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problèmes et leadership ! Travaillez ensemble pour résoudre des énigmes et découvrir des 
indices avant la fin du temps imparti. Amusement et apprentissage garantis !

 Détectives en herbe (Pologne) – Dans cette activité, les patrouilles endosseront le rôle de 
détectives et devront résoudre une énigme à partir de descriptions de lieux, de personnes 
et de leurs rassemblements. En résolvant cette énigme, ils découvriront la cuisine 
polonaise, les loisirs, les groupes ethniques et les régions. Cette tâche suscitera également 
une discussion sur la manière dont les lieux où nous vivons influencent notre 
comportement et nos loisirs, et sur les raisons pour lesquelles nous remplissons notre 
temps libre comme nous le faisons.

 Artisanat (compétences et aptitudes)

 Fabrication d'une théière (Interaméricaine) – Rejoignez-nous pour un atelier créatif où 
vous fabriquerez votre propre théière et votre tasse en argile autodurcissante ! Cette 
expérience pratique encourage la réflexion et les liens avec les cultures de la Région 
interaméricaine, tout en découvrant nos compétences et la manière dont nous souhaitons 
les cultiver.

 Origami et mandala (Asie-Pacifique) – Cette activité allie apprentissage culturel et 
créativité. Vous vous exercerez à l'origami et à l'art du mandala tout en écoutant de la 
musique. C'est l'occasion de réfléchir à qui vous êtes, qui vous voulez être et comment vous 
pouvez évoluer tout en explorant les riches traditions de l'origami, des mandalas et des 
cultures asiatiques.

 Art en équipe (croyances et valeurs)

 Musique (Afrique) – Rejoignez-nous pour une aventure musicale passionnante à la 
découverte du monde vibrant de la musique africaine ! Apprenez les rythmes traditionnels 
et leur signification culturelle. Ensuite, faites preuve de créativité en composant et en 
jouant votre propre chanson à l'aide de divers instruments et d'objets trouvés. Cette 
expérience pratique améliorera vos compétences musicales, votre esprit d'équipe et votre 
créativité tout en approfondissant votre appréciation du langage universel de la musique !

 Théâtre (Europe) – Ceux qui ne connaissent pas le théâtre grec ou les pièces uniques de 
William Shakespeare auront l'occasion de les découvrir. Dans le cadre de cette activité, 
chaque patrouille recevra une boîte contenant le matériel nécessaire pour créer un 
spectacle de théâtre avec des marionnettes ou des masques.

En plus de la boîte, ils recevront un script plastifié contenant le début d’une histoire, sans la fin. La 
patrouille aura pour tâche d'ajouter des détails et de créer sa propre fin. Après avoir préparé leur 
spectacle, chaque patrouille présentera sa pièce aux autres groupes, mettant en avant sa créativité et 
son travail d'équipe.
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Village / Citoyenneté locale et mondiale (Village du développement 
mondial)

Les participants prendront part à des activités pratiques et à des discussions sur la durabilité, la justice 
sociale et les enjeux mondiaux. Ce module incite les Scouts à agir au sein de leur communauté et à 
devenir des citoyens du monde responsables.

Objectifs pédagogiques appliqués dans ce module

 Susciter l'engagement envers le développement personnel (pratiquer des compétences non 
cognitives transférables : créativité, résolution de problèmes et pensée critique)

 Apprendre à communiquer et à collaborer entre générations, cultures et religions afin d'instaurer 
la paix à l'échelle locale et mondiale (être conscient des compétences des autres, comprendre 
leurs besoins, tirer parti des différentes perspectives, promouvoir les partenariats avec d'autres 
acteurs sociaux, partager des expériences et des ressources)

 Encourager « l'activisme positif » conformément aux politiques de l'OMMS, le sentiment 
d'appartenance à la société civile, et l'autonomisation des jeunes (ne pas attendre passivement 
que les pouvoirs publics s'attaquent à nos problèmes communs, mais ne pas aller à l'encontre des 
réglementations et des initiatives gouvernementales ; apprendre à compléter pacifiquement le 
système dans lequel nous vivons).

 Faire le point sur nos engagements envers les objectifs de développement durable et nous 
préparer à travailler sur les prochains objectifs et appels à l'action des Nations Unies.

Exemples d'activités

 Domaine durable

 EcoGlow : gommages naturels pour une peau durable – Au cours de cette session pratique, 
vous apprendrez à créer votre propre gommage naturel et écologique tout en découvrant 



79

comment lire les étiquettes des cosmétiques et choisir des produits respectueux des 
animaux et de l'environnement. Vous comprendrez également comment vos choix de 
consommation peuvent avoir un impact positif sur le bien-être animal et contribuer à 
protéger les ressources de notre planète.

Donnez-vous les moyens de prendre des décisions conscientes et durables pour votre routine beauté et 
le monde qui vous entoure !

 Domaine de l'environnement

 De la centrale électrique à la prise de courant – Dans cette activité, vous découvrirez 
comment exploiter l'énergie solaire. Vous pourrez déguster un repas cuit à l'aide d'un 
capteur solaire. Vous créerez également des lentilles optiques qui concentrent la lumière à 
l'aide de verres de montre, et explorerez leurs propriétés de focalisation et les 
températures qu'on obtient en concentrant les rayons de soleil.

 Domaine scientifique

 Acide ou alcalin – Dans cette activité, vous explorerez le concept de pH et comment il aide 
à décrire les propriétés des solutions aqueuses. Grâce à des expériences, vous apprendrez 
à mesurer le pH de différentes solutions et comprendrez comment des solutions avec des 
niveaux de pH variables peuvent avoir un impact sur l'environnement.

 À propos de l'égalité

 Briser les barrières : explorer les inégalités à travers l'expérience – Cet atelier percutant 
utilise des jeux de rôle et des exercices de simulation pour aider les Scouts à découvrir et à 
comprendre différentes formes d'inégalité.

Grâce à des activités mettant en évidence les défis sociaux, économiques et physiques, les participants 
développeront leur empathie, aborderont la promotion de l'inclusion, et réfléchiront à des moyens de 
promouvoir l'équité. Les Scouts repartiront avec une meilleure compréhension des inégalités et des 
idées pour susciter des changements positifs.
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Off-site modules

Camp dans le camp

The Camp-in-Camp module is unique as it allows participants to visit Polish Scouts during their own 
camps and stay with them overnight, making friends and travelling to different parts of northern Poland 
or even participate in an adventurous hike outside of the Jamboree site. Each Unit will also participate in 
a community service project, helping to leave the world a better place.

Le module Camp-in-Camp est unique car il permet aux personnes participantes de visiter les scouts et 
guides polonais pendant leurs propres camps et de passer la nuit chez eux, de nouer des amitiés et de 
voyager dans différentes régions du nord de la Pologne, voire de participer à une randonnée aventureuse 
en dehors du site du Jamboree. Chaque unité participera également à un projet de service 
communautaire, contribuant à rendre le monde meilleur.

Comment se préparer

Le module Camp-in-Camp nécessite une préparation avancée.

Pendant le feu de camp du soir, les unités seront invitées à présenter aux scouts et guides polonais et 
autres personnes participantes au camp leur légende nationale (mythe, conte folklorique ou conte) sous 
leur forme choisie (performance, pantomime, histoire...) ainsi que de proposer un jeu scout et une 
chanson. Assurez-vous de préparer ces performances avant de participer au module Camp-in-Camp. Si 
une unité possède des instruments de musique sur le site du Jamboree, il est recommandé qu'elle les 
emporte.
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Que faire à emporter

En raison de sa nature hors site, ce module exige que les personnes participantes apportent certains 
objets avec eux. Chaque participant doit apporter :

 Un sac de couchage (et, en option, un oreiller).
 Un imperméable.
 Pantalon long (pas seulement short !).
 Un sweat à capuche ou un pull chaud.
 Des bottes adaptées à la marche et au jeu en forêt (pas des sandales !).
 Un chapeau ou une casquette.
 Crème solaire avec filtre UV.
 Répulsif à insectes.
 Uniforme scout.
 Vaisselle et couverts.
 Une bouteille d'eau réutilisable.
 Une lampe torche.
 Une serviette.
 Des produits d'hygiène personnelle.
 Tongs (pour la douche).
 Sous-vêtements et chaussettes.
 Un ensemble de vêtements propres à porter le lendemain.
 Médicaments personnels, si besoin.
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Objectifs éducatifs appliqués dans ce module :

 Encourager l'activisme positif, l'autonomisation des jeunes et le sentiment d'appartenance à la 
société civile en aidant les jeunes à mener des actions constructives face à des défis communs, 
tout en apportant leur contribution de manière pacifique, responsable et dans le respect de la 
réglementation publique

 Pour susciter l'engagement envers le développement personnel (pratique des 
compétences psycho-sociales : créativité, résolution de problèmes et pensée critique, 
adaptation aux changements, pratique du scoutisme).

 Apprendre à intégrer la Nature et la Technologie dans votre vie et à équilibrer les activités 
en ligne et hors ligne.

 Embrasser la diversité dans toutes les dimensions (éveiller la curiosité pour d'autres 
cultures, religions, visions du monde et opinions, promouvoir l'inclusion sociale de tous).

 Apprendre à communiquer et collaborer à travers les générations, les cultures et les 
religions pour apporter la paix localement et globalement (apprécier les compétences des 
autres, comprendre leurs besoins, tirer parti de différentes perspectives, promouvoir les 
partenariats avec d'autres acteurs sociaux - partager expériences et ressources).

 Construire un sentiment d'unité dans le scoutisme.

Exemples de projets et d'activités de service communautaire :

 Coudre des coussins de salon d'animaux

 Les personnes participantes coudront des oreillers simples conçus pour les animaux dans 
les refuges. Cette tâche simple permet aux scouts et guides de contribuer de manière 
significative tout en apprenant les techniques de couture de base en groupe ; Une activité 
gratifiante qui allie créativité et aide concrète, soulignant comment de petites actions 
peuvent faire une grande différence.

 Retour au passé - rénovations du musée

 Les patrouilles aideront à entretenir les expositions muséales en organisant les expositions 
et en dépoussiérant des artefacts comme les armures, allant au-delà du simple nettoyage 
standard. En collaboration avec des musées, cette activité offre un regard en coulisses sur 
l'histoire ; un mélange fascinant de service et d'éducation qui relie les jeunes au patrimoine 
culturel.
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Module urbain

Le module Ville invite les personnes participantes à un voyage au cœur de la ville hôte du Jamboree - 
Gdańsk. Chaque patrouille visitera un musée, apprenant la culture, l'histoire ou la science polonaise et 
participera à un jeu urbain qui leur fera découvrir Gdańsk, ses monuments particuliers et sa beauté.

Que dois-je emporter

Les jeux en ville exigeront que les personnes participantes se déplacent à pied, ils doivent donc 
apporter :

 des chaussures confortables.
 un chapeau ou une casquette.
 crème solaire avec filtre UV.
 une bouteille d'eau réutilisable pour boire (on trouve des fontaines d'eau potable partout en ville 

pour se remplir de nouveau).
 un imperméable.

Certains jeux exigent qu'une Patrouille utilise des smartphones avec un appareil photo, des carnets et 
des stylos. Si l'on le souhaite, on peut aussi apporter un peu d'argent de poche et acheter un ou deux 
souvenirs !

https://www.giwk.pl/infrastruktura/zdroje/


84

Objectifs éducatifs appliqués dans ce module :

 Pour encourager à s'explorer soi-même :

 réfléchir à ses valeurs et objectifs de vie,

 connaître ses forces et ses faiblesses,

 faire des choix éclairés,

 développer la confiance en soi.
 Pour susciter l'engagement envers le développement personnel :

 Pratique des compétences psycho-sociales : créativité, résolution de problèmes et pensée 
critique,

 s'adapter aux changements,

 pratique du scoutisme,

 Apprendre par le plaisir.
 Apprendre à communiquer et collaborer à travers les générations, les cultures et les religions afin 

d'apporter la paix localement et mondialement :

 apprécier les compétences des autres,

 comprendre les besoins des autres,

 En utilisant efficacement différentes perspectives,

 promouvoir des partenariats avec d'autres acteurs sociaux, partager des expériences,
 Pour apprendre la culture, la civilisation et l'influence polonaises sur l'histoire mondiale :

 apprenant sur le mouvement « Solidarité » et la liberté,

 apprenant l'histoire de Gdańsk et de la Pologne et leur influence sur le monde,

 apprendre sur des scientifiques polonais, musiciens et autres personnes célèbres,

 apprendre à connaître la Pologne en tant que pays développé avec de grandes idées,

 apprendre les formes polonaises de scoutisme, comme les jeux de ville.

Exemples d'activités :

 Jeux dans la ville :

 Hanza - comment Gdańsk est devenue le plus grand port du Royaume de Pologne

 Entrez dans la Gdańsk du XVIe siècle ! Prêt à voyager dans le passé et à découvrir le 
monde florissant du commerce hanséatique ? Découvrez comment Gdańsk est 
devenue l'un des plus importants centres commerciaux d'Europe de l'Est grâce à de 
solides alliances et à un commerce dynamique. Cette expérience offre un aperçu 
fascinant de l'âge d'or de Gdańsk. Des guides vous guideront à travers le riche passé 
de la ville, garantissant une expérience captivante et immersive. Entrez dans 
l'histoire et découvrez la puissance du commerce !
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 Suivant les traces de la culture et de l'histoire caschoubes

 « Le jeu urbain « Dans les traces de la culture et de l'histoire cachoubes » révèle 
Gdańsk à travers ses racines caschoubes. Les personnes participantes explorent des 
sites patrimoniaux, résolvent des tâches inspirées de la tradition et apprennent les 
bases du kachoube et du polonais. Les patrouilles cherchent un mot-clé secret, 
chaque point de contrôle les rapprochant. Un final animé dans un lieu historique fait 
que chacun fait partie de l'histoire et conclut l'aventure sur une note positive ! »

 Attractions touristiques :

 Centre européen de la Solidarité – Un musée et centre culturel consacré au 
mouvement Solidarité (« Solidarność »), à l’histoire de la transition démocratique en 
Pologne et au cheminement du pays vers la liberté en 1989.

 La Cour d’Artus – Une salle de réunion historique des marchands datant du XVIe 
siècle, située au cœur de Gdańsk, qui témoigne de la riche histoire commerciale et 
des traditions civiques de la ville.

Module fluvial

Le module River permet aux personnes participantes de profiter de la brise fraîche et d'activités 
nautiques en plein air telles que le kayak et la voile. Pour ceux qui souhaitent rester sur terre, une 
abondance de jeux de reconnaissance maritime les attend.

Que dois-je emporter :

Pour profiter pleinement du module, car ils passeront un moment actif à l'extérieur, les personnes 
participantes doivent apporter :

 des vêtements et chaussures qui peuvent être mouillés (mais pas les tongs),
 Protection étanche à l'eau pour téléphones mobiles
 Imperméables,
 un chapeau ou une casquette,
 crème solaire avec filtre UV,
 et une bouteille réutilisable remplie d'eau potable
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Objectifs éducatifs appliqués dans ce module :

 Encourager l'activisme positif, l'autonomisation des jeunes et le sentiment d'appartenance à la 
société civile en aidant les jeunes à mener des actions constructives face à des défis communs, 
tout en apportant leur contribution de manière pacifique, responsable et dans le respect de la 
réglementation publique

 Apprendre à prendre soin de nous - soutenir la santé mentale et le bien-être (développer la 
résilience, contrer le pessimisme)

 Apprendre à intégrer à la fois la nature et la technologie dans votre propre vie et à 
équilibrer les activités en ligne et hors ligne

 Embrasser la diversité dans toutes les dimensions (éveiller la curiosité pour d'autres 
cultures, religions, visions du monde et opinions, promouvoir l'inclusion sociale de tous)

 Apprendre à communiquer et collaborer à travers les générations, les cultures et les 
religions pour apporter la paix localement et globalement (apprécier les compétences des 
autres, comprendre leurs besoins, faire bon usage de différentes perspectives, promouvoir 
des partenariats avec d'autres acteurs sociaux - partager expériences et ressources)

 Comprendre notre impact et notre responsabilité envers l'environnement et la 
conservation.

Exemples d'activités :

 Activités à terre :

 L'humanité et l’eau - Activités terrestres du port de Wiślinka

 Les personnes participantes exploreront le lien entre leur région et les activités 
aquatiques mondiales en apprenant sur les différents types de bateaux utilisés au fil 
de l'histoire. Ils construiront des modèles de bateaux et de voiles et les placeront 
sur une carte du monde. De plus, ils auront la chance d'apprendre des nœuds 
précieux.

 Activités terrestres - Marina Błotnik

 Les personnes participantes exploreront la science derrière les activités de voile et 
d'eau, en apprenant la navigation, l'évolution des cordes et des filets, ainsi que leur 
impact environnemental. L'activité couvre également le recyclage, la réutilisation et 
les pratiques durables dans l'industrie maritime.

 Activités terrestres - Górki Zachodnie

 Les personnes participantes exploreront comment la science a permis la voile et 
d'autres activités nautiques. Ils apprendront le lien entre l'environnement et 
l'industrie maritime. Elles acquerront des connaissances sur les bases de la 
navigation, l'évolution des cordes et des filets, ainsi que leur impact 
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environnemental. Les personnes participantes discuteront également du recyclage, 
de la réutilisation et de l'avenir de ces matériaux. La manipulation de cordes, de filets 
ou de matériaux d'échantillons peut comporter des risques physiques mineurs tels 
qu'une tension brève ou un léger inconfort par friction pour certaines personnes 
participantes, mais la session offre un environnement sûr où les scouts et guides 
peuvent explorer la science derrière la voile et discuter de l'avenir des matériaux 
marins avec curiosité et confiance.

 Activités nautiques :

 Excursions en kayak

 Le kayak est une activité formidable qui favorise le travail d'équipe, 
l'endurance et un lien fort avec la nature. Afin que chacun puisse y participer 
en toute sécurité et en toute confiance, le programme est adapté à différents 
niveaux d'expérience. Les participants novices en kayak prennent part à des 
séances d'initiation, au cours desquelles ils apprennent les techniques de 
base de la pagaie, les consignes de sécurité et les techniques de maniement 
de l'embarcation, dans un environnement bienveillant. Les kayakistes plus 
expérimentés peuvent quant à eux profiter d'itinéraires plus longs, d'environ 
10 à 12 kilomètres, en pagayant à deux sur les magnifiques rivières et lacs des 
environs de Gdańsk. La pratique du kayak comporte certains risques 
physiques, notamment la fatigue, des tensions musculaires passagères ou 
une perte d'équilibre sur l'eau. Cependant, toutes les activités se déroulent 
sous la supervision d'animateurs expérimentés, avec un équipement de 
sécurité adapté et des conseils avisés, ce qui permet aux participants de 
relever ce défi dans un environnement sûr et bien encadré, tout en 
développant leur esprit d'équipe et leurs compétences en plein air. 

 Navigation sur des voiliers sur la rivière Wisła - ports à Marina Błotnik, Wiślinka, 
Górki Zachodnie

 Vivez les sensations fortes du vent, fendez les vagues et découvrez le plaisir 
de naviguer sur la Vistule ! Au cours de cette activité de 3 heures, les scouts 
prendront la barre et manœuvreront les voiles d’un voilier, en travaillant en 
équipe pour naviguer sur le fleuve. Cette activité s’adresse aux participants 
sachant nager et à l’aise dans l’eau. Aucune expérience préalable de la voile 
n’est requise, ce qui en fait une excellente occasion d’acquérir de nouvelles 
compétences dans un magnifique cadre naturel. La voile peut comporter des 
risques physiques, tels qu’une surface instable, des éclaboussures d’eau ou 
des efforts physiques ponctuels lors de la manœuvre des voiles. Afin de 
garantir la sécurité de tous, les participants doivent porter l’équipement de 
sécurité obligatoire et suivre scrupuleusement, à tout moment, les consignes 
des moniteurs qualifiés. En respectant les consignes de sécurité et en 
travaillant ensemble en équipe, les scouts peuvent relever ce défi tout en 
apprenant et en naviguant en toute sécurité sur la rivière. 
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 Navigation sur des navires de passagers sur Wisła et la baie de Pomorska

 Une croisière à bord du navire de croisière offre une occasion unique de 
découvrir les paysages exceptionnels et la beauté naturelle de l'île de 
Sobieszewo. En chemin, vous aurez l'occasion de collaborer avec d'autres, de 
relever de petits défis et de profiter d'une pause paisible tout en profitant du 
cadre paisible. Être sur un navire de croisière peut comporter des risques 
physiques mineurs tels que des inconforts légers au mouvement, des 
surfaces glissantes ou une exposition au soleil, mais la session offre un 
environnement sûr où les scouts et guides peuvent profiter de la croisière et 
apprécier les paysages de l'île dans des conditions calmes et sécurisées.



89

Tâche pré-Jamboree *

Défi des 120 000 actions positives

Du 22 février au 1er août 2027, des scouts et guides du monde entier rejoindront un défi mondial 
marquant le 120e anniversaire du Mouvement Scout. Ensemble, ils entreprendront des actions positives 
inspirées par les piliers du Jamboree, avec l'ambition d'atteindre 120 000 actions contribuant à un monde 
meilleur.

L'initiative s'adresse principalement aux personnes participantes au Jamboree mais est ouverte à tous 
les scouts et guides. Vous pouvez participer en tant qu'unité scoute, patrouille, ou individuellement.

Vous trouverez ci-dessous quelques exemples de défis que les personnes participantes peuvent relever :

Vous :

 Pratiquez la pleine conscience ou faites une promenade dans la nature sans utiliser la technologie,
 Analysez vos besoins et répondez à l'un d'eux,
 Fais-toi sourire,
 Écris 5 choses que tu aimes chez toi,
 Partagez votre plus grande réussite lors de la réunion de votre groupe scout.

Vous et les autres personnes :

 Aidez quelqu'un dans le besoin,
 Faites sourire quelqu'un,
 Envoyer une carte postale ou une lettre manuscrite à quelqu'un,
 Donnez de votre sang ou plaidez pour le don de sang et de moelle en ligne,
 Fabriquez un bracelet d'amitié ou faites un bricolage en réutilisant des objets déjà acquis et 

offrez-le.
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Vous et le monde :

 Trouvez comment vous pouvez contribuer positivement à votre environnement et agissez,
 Plante un arbre, portez-vous volontaire en dehors du scoutisme,
 Organisez un événement Ecrire pour les droits,
 Collectez des fonds pour les besoins de votre communauté locale et faites un don.

L'ensemble du processus sera organisé sur un site web du Jamboree : https://www.jamboree2027.org/
avec une jauge de progression en direct montrant les progrès.

Les personnes participantes rapporteront leurs actions positives via des formulaires, où ils pourront :

 insérer des informations sur eux-mêmes (volontaire)
 Décrire brièvement ce qu'ils ont fait,
 Ajouter des photos/vidéos.

Des informations plus précises sur la manière de soumettre vos actions positives ainsi que le lien exact 
vers le formulaire seront fournies dans le prochain bulletin et sur notre site web vers février 2027.

https://www.jamboree2027.org/
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Activités avant et après le Jamboree

Jamboree travel partners

Mazurkas

En participant au Jamboree, vous aurez l'occasion de profiter de la beauté des plages de la Baltique et de 
découvrir les attractions de Gdańsk. Mais pourquoi ne pas prolonger votre voyage ? De Cracovie, capitale 
historique de la Pologne avec son château royal sur la colline de Wawel et sa magnifique vieille ville 
gothique, aux montagnes Tatras avec leurs paysages alpins époustouflants, en passant par Varsovie, 
capitale dynamique où les gratte-ciel modernes côtoient le charme de la vieille ville classée au 
patrimoine mondial de l'UNESCO, le Jamboree est l'occasion idéale de découvrir la culture, la nature et 
l'histoire de la Pologne.

L'organisation du Jamboree s'est associée au voyagiste polonais Mazurkas Travel afin d'aider les 
contingents à organiser des activités avant et après le Jamboree. Mazurkas peut :

 Venir chercher les groupes partout en Pologne, organiser des programmes touristiques 
attrayants,

 Conduire les participants au point d'entrée de leur choix, ou
 Après le Jamboree, aller chercher les groupes sur le site du Jamboree et les transférer à 

l'aéroport, à la gare ou au terminal ferry une fois le programme touristique terminé.

Mazurkas propose plusieurs forfaits, de 3 à 10 jours, avec des programmes allant des sites culturels 
incontournables des villes et régions les plus attrayantes de Pologne aux activités de plein air dans les 
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parcs nationaux. Les options d'hébergement varient en fonction du budget, allant des hôtels aux 
auberges de jeunesse et aux résidences universitaires.

Pour plus d'informations, veuillez contacter :

 Magdalena Klim – Chef de projet, téléphone +48 668 121 451, e-mail klim@mazurkas.com.pl ou 
utilisez le formulaire d'inscription disponible via le lien suivant (https://
jamboree2027.mazurkas.com.pl/pre-tour-post- tour-questionnaire/)

LOT Polish Airlines

Polish Airlines LOT - Transporteur officiel. Découvrez l'offre !

La compagnie aérienne polonaise LOT est le transporteur officiel du 26e Jamboree Scout mondial. Le 
réseau pratique de LOT, qui comprend des vols directs et des vols avec correspondance, vous permettra 
de voyager depuis plus de 100 villes en Europe, en Asie, en Amérique du Nord et en Afrique du Nord.

Avec l'offre spéciale de LOT, vous bénéficierez non seulement de conditions avantageuses, mais 
également d'une assistance 24h/24 et 7j/7 par e-mail à l'adressejamboree@lot.pl . Que comprend l'offre 
spéciale ?

1. Tarification dédiée

2. 1 billet gratuit pour 15 passagers

3. Cabine standard et bagages enregistrés inclus dans le prix pour chaque passager

4. 1 bagage enregistré supplémentaire gratuit pour 10 passagers

5. Conditions flexibles pour les modifications et les annulations

6. Émission des billets et paiement intégral 7 jours avant le départ

mailto:m.klim@mazurkas.com.pl
https://jamboree2027.mazurkas.com.pl/pre-tour-post-%20tour-questionnaire/
https://jamboree2027.mazurkas.com.pl/pre-tour-post-%20tour-questionnaire/
mailto:jamboree@lot.pl
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Choisissez notre transporteur officiel pour vous rendre au Jamboree et pour les réunions des chefs de 
délégation !

Interrail

Si vous envisagez de vous rendre au Jamboree en train régulier, renseignez-vous sur leur offre spéciale 
pour les participants au Jamboree.

L'offre peut s'appliquer à des petits groupes ou à des voyageurs individuels tels que les IST adultes. De 
plus, Eurail / Interrail peut également préparer une offre de groupe pour l'ensemble des contingents. 
Pour toute question concernant Eurail / Interrail, veuillez contacter :

 Thijn van Eldijk – Spécialiste des initiatives institutionnelles

Simona Clerici – Responsable B2I E-mail : institutions@eurail.com 

Programme d'accueil

Le programme d'accueil est un programme optionnel proposé aux membres des contingents participant 
au 26e Jamboree scout mondial en Pologne. Les Scouts âgés de 14 à 17 ans peuvent rejoindre 
d'authentiques camps Scouts polonais pendant une semaine avant ou après le Jamboree, afin de 
découvrir les véritables traditions Scoutes polonaises, les techniques de plein air et de s'immerger dans 
la culture locale aux côtés des troupes Scoutes polonaises.

Hosted Hospitality met en relation des groupes Scouts internationaux avec des unités Scoutes 
polonaises établies afin d'organiser conjointement et de participer à des camps Scouts polonais ou de 
passer une semaine ensemble à participer à des ateliers et à découvrir la culture locale. Les camps 
d'accueil sont prévus dans différentes régions de Pologne, telles que la région des lacs de Mazury, la 
région des montagnes de Bieszczady ou les régions historiques régions centrales, chacune offrant des 
expériences géographiques et culturelles uniques.

Les participants qui terminent avec succès le programme d'accueil peuvent obtenir l'insigne spécial du 
Jamboree, qui récompense leur réussite dans cette expérience Scoute internationale unique.
Afin de nous aider dans notre planification, les contingents sont priés de fournir une estimation du 
nombre de Scouts et de responsables souhaitant participer au programme d'accueil en remplissant un 
« formulaire d'intérêt initial » non contraignant avant la fin du mois de décembre 2025.

Veuillez noter que le programme d'accueil sera organisé selon le principe du « premier arrivé, premier 
servi », avec une capacité limitée et un appariement minutieux entre les groupes Scouts internationaux 
et polonais.
De plus amples informations sur le programme d'accueil, y compris les procédures de candidature 
détaillées et les emplacements spécifiques des camps d'accueil, seront annoncées dans les prochains 
bulletins.

mailto:institutions@eurail.com
https://forms.office.com/e/mCEPGhHQ2T
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Jeu de société du Jamboree « Bravely »

Le jeu Jamboree « Bravely » est une activité éducative et de consolidation d'équipe développée par de 
jeunes Scouts afin de soutenir les objectifs et l'esprit du Jamboree Scout mondial. Ce jeu est axé sur la 
notion d'équilibre personnel, c'est-à-dire apprendre à maintenir l'harmonie entre différents aspects de la 
vie tels que l'éducation, le travail, les amitiés, la famille, les passions et l'engagement social. À travers le 
jeu, les participants découvrent comment l'équilibre contribue au bien-être personnel et à une 
expérience Scoute épanouissante.

Ancré dans le cadre symbolique du 26e Jamboree Scout mondial, « Bravely » promeut l'apprentissage par 
l'expérience, encourageant la croissance personnelle, la coopération et la compréhension interculturelle. 
Il a été conçu par une équipe dirigée par des jeunes — six des huit auteurs sont des routiers polonais 
âgés de moins de 19 ans — démontrant ainsi le pouvoir de l'initiative et de la créativité des jeunes dans le 
Scoutisme.

La première édition du jeu Jamboree « Bravely » est disponible gratuitement dans notre boutique en 
ligne et peut être commandée par les contingents (l'acheteur ne paie que les frais d'expédition) jusqu'à 
épuisement des stocks. Le jeu est disponible en cinq langues (anglais, français, espagnol, arabe et 
polonais) dans un seul coffret.

Principes fondamentaux et objectifs pédagogiques

 Bravely combine des objectifs éducatifs significatifs avec des mécanismes simples et attrayants. Le jeu 
est :

 En parfaite adéquation avec le thème et le cadre symbolique du Jamboree, soutenant ainsi sa 
mission éducative.

 Indépendant de la langue et accessible à tous, ce qui facilite le jeu entre différentes cultures.
 Facile à apprendre, mais difficile à maîtriser, garantissant à la fois l'inclusivité et la profondeur.

https://shop.jamboree2027.org/en_GB/c/Games/57
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 Une expérience ludique et propice à la réflexion qui encourage le travail d'équipe, la discussion et 
la découverte de soi. Grâce à ces principes, le jeu vise à :

 Enseigner l'équilibre personnel, en aidant les joueurs à gérer un mélange sain d'éducation, de 
travail, d'amitiés, de famille et d'engagement social afin de mener une vie épanouie et heureuse.

 Développer un sentiment d'appartenance et de solidarité au sein du
 Encourager une participation consciente au Jamboree Scout mondial.
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IST (FR)
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Préparation à l'IST^

Calendrier de préparation à l'IST

Le tableau ci-dessous présente le calendrier général relatif à l'expérience au sein de l'équipe 
internationale de service (IST).

Mars 2026 Publication du « catalogue des rôles IST » numérique

Mai 2026 Lancement de la formation en ligne générale sur l'IST

15 mai 2026 – 1er février 2027 Les IST enregistrés ont accès au processus de sélection des rôles (*)

Avril 2027 Les IST sont informés de l'attribution de leurs rôles

Avril – juin 2027 Formation en ligne spécifique aux rôles de l'IST

Juillet 2027 Formation sur site spécifique aux rôles de l'IST

(*) Des instructions détaillées concernant le processus de sélection des rôles ont été publiées dans la 
circulaire n° 7 intitulée « Répartition des rôles au sein de l'IST et la formation des adultes ».  
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« À quoi s'attendre en tant que membre de l'IST » ?

L'IST est composé de milliers de bénévoles adultes venus du monde entier. Ils sont chargés de gérer les 
opérations quotidiennes du Jamboree, afin de garantir le bon déroulement et la sécurité de l'événement. 
L'IST joue un rôle essentiel dans garantir le succès du Jamboree.

Si le Jamboree promet d'être une expérience amusante et enrichissante pour l'IST, son rôle principal est 
toutefois de contribuer de manière significative au succès de l'événement. Lors du Jamboree, l'IST 
participera à un programme inspirant qui met l'accent sur choix personnels et développement individuel. 
En outre, les membres de l'IST peuvent se réjouir à l'idée de bénéficier d'opportunités de formation qui 
vont au-delà du Jamboree, notamment grâce aux initiatives de l'OMMS et à l'acquisition de compétences 
utiles dans la vie quotidienne et professionnelle qui leur seront bénéfiques une fois rentrés chez eux. 
Chaque membre de l'IST façonnera son propre parcours en participant à des activités qui le stimulent et 
l'inspirent, créant ainsi une expérience unique et enrichissante.

Le cadre incarne le thème « Bravely » (Courageusement), encourageant les membres de l'IST à sortir de 
leur zone de confort à travers quatre dimensions clés :

 Explorer avec courage : s'engager dans de nouveaux rôles, de nouvelles perspectives et la 
diversité culturelle

 Agir avec courage : prendre des initiatives, prendre des décisions et apporter une contribution 
significative

 Surmonter avec courage : faire face aux difficultés avec résilience et adaptabilité
 Diriger avec courage : inspirer les autres par son engagement et ses actions

Rôles IST

Les membres de l'IST occupent un large éventail de rôles, avec des missions spécifiques déterminées à 
l'approche de l'événement. Ces postes sont essentiels au succès du Jamboree et couvrent de nombreux 
domaines différents, notamment :

 Programme – Organisation de diverses activités sur place et à l'extérieur pour les jeunes
 Sécurité et services médicaux – Assurer le bien-être de tous les participants grâce à des 

patrouilles de sécurité, des postes de premiers secours et des opérations d'intervention 
d'urgence.

 Exploitation du site – Gestion du transport des fournitures, mise en place des infrastructures et 
supervision de l'entretien général du site.

 Services alimentaires et vente au détail – Soutenir la distribution de nourriture et les opérations 
de vente au détail pour des dizaines de milliers de

 Sous-camps et centres – Organisation de la vie quotidienne dans les sous-camps où séjourneront 
les unités Scoutes.

 Accréditation et services aux invités – Accueillir les participants au Jamboree au centre 
d'enregistrement et faciliter l'expérience des visiteurs d'un jour et des autres invités.
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 Relations avec les contingents – Soutenir les réunions des chefs de contingent et gérer le 
fonctionnement des tentes des contingents sur la place du Jamboree.

 Transport – Coordonner les arrivées, les départs et toutes les opérations de transport du 
Jamboree.

 Cérémonies – Aider à la planification et à la réalisation des grands événements dans les arènes.
 Médias et communications – Gestion des relations avec les médias, des communications 

publiques et des systèmes de communication interne.
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Formation et développement

Être membre de l'IST ne se résume pas au travail et au plaisir, nous espérons que chaque membre de 
l'IST profitera de cette occasion pour se développer. Le cadre se déroule en trois phases progressives :

 Dispensé via une plateforme d'apprentissage en ligne, « Base Camp » fournit à tous les membres 
IST les connaissances, les compétences et les attitudes essentielles nécessaires à leur mission : 
fonctionnement de base du Jamboree ; valeurs Scoutes et compétences interculturelles ; 
procédures et protocoles d'urgence, etc.

 Formation sur place dispensée au début du Jamboree – Les « parcours explorateurs » aident les 
IST à découvrir comment jouer leur rôle au sein de leur département. L'accent est mis sur les 
compétences techniques (logistique, gestion des urgences et coordination des programmes), les 
procédures et protocoles spécifiques au département et les exigences de sécurité propres à 
chaque rôle.

 « Horizon Exploration » invite les IST à réfléchir à leur expérience, à créer des liens avec leurs 
nouveaux réseaux et à rester engagés après le Jamboree grâce à des actions durables et à une 
implication continue dans la communauté. Reconnaître la contribution des IST est essentiel pour 
valoriser leur engagement et soutenir leur développement futur au sein et au-delà du Scoutisme. 
Un certificat numérique certificat confirmera la participation et la contribution de chaque IST.
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Expérience IST

Engager, soutenir et reconnaître les volontaires 
Grâce à leur travail acharné et leur dévouement, l'Équipe de Service International (IST) joue un rôle 
crucial dans le succès du Jamboree Scout Mondial. C'est pourquoi il est essentiel de reconnaître que 
sans nos incroyables IST, le Jamboree ne serait pas possible.

Les membres IST ne viennent pas simplement au Jamboree pour travailler ; ils veulent aussi s’amuser, se 
faire de nouveaux amis et développer de nouvelles compétences, tout en renforçant celles qu’ils 
possèdent déjà. Ils recherchent une expérience à la fois enrichissante et gratifiante, leur offrant 
l’opportunité de contribuer, d’apprendre et de se connecter avec une communauté mondiale.

Mais surtout, ils souhaitent quitter le Jamboree avec des souvenirs inoubliables, et avec le sentiment 
d’avoir été un membre valorisé d’une équipe, dans un rôle qui a véritablement fait la différence.

Engagement 
Chaque membre de l’IST aura l’opportunité de choisir un rôle qui correspond à ses compétences et ses 
centres d’intérêt. Pour garantir qu’ils soient bien préparés, ils suivront, via une plateforme 
d’apprentissage en ligne, deux types de formation pré-Jamboree : Formation d’Introduction au rôle 
d’IST, Formation Safe From Harm. 
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Avant l’événement, nous offrirons un accueil chaleureux et fournirons des informations essentielles, y 
compris des conseils pratiques, afin de garantir que les membres de l’IST soient pleinement préparés et 
confiants dans leur rôle au Jamboree.

 Soutien 
 Ils auront également l’opportunité de participer à une formation en ligne spécifique à leur rôle, en 

collaboration avec leur équipe.
 Tout au long du Jamboree, des opportunités d’apprentissage continu seront proposées sous 

forme d’ateliers et de sessions de formation, permettant aux membres de l’IST de développer des 
compétences utiles au-delà de l’événement.

 Le "Système de commentaires IST" permettra aux volontaires de partager leurs impressions, 
signaler des défis et proposer des améliorations, garantissant que leur voix soit entendue.

Reconnaissance 
 La reconnaissance est un élément essentiel de l’Expérience IST.
 Le "IST Experience Award" met en valeur leur travail, leur formation et leur contribution, d’une 

manière unique et visuelle. Cet outil ne se contente pas de récompenser et reconnaître les IST, il 
vise également à inspirer d’autres à se dépasser.

 Le "Programme de Remerciement" offrira à chaque membre de l’IST un certificat numérique de 
reconnaissance. Ceux qui auront fait preuve d’un engagement exceptionnel recevront un 
certificat amélioré, mettant en avant leur service remarquable.

 Le programme IST aidera tous les membres de l’IST à "courageusement" tracer leur propre 
chemin à travers le Jamboree. Ce parcours sera guidé par leurs intérêts, défis et connaissances, 
leur permettant ainsi de choisir et de créer une partie de leur propre expérience de manière 
unique. Qu’ils participent avec de nouveaux amis, d’anciens camarades ou même seuls, les IST 
auront l’opportunité de découvrir des activités amusantes, aventureuses et interactives, 
enrichissant leur expérience du Jamboree, que ce soit leur première ou leur dixième participation 
en tant qu’IST.

 L'Expérience IST est conçue pour valoriser, soutenir et célébrer chaque volontaire, en s'assurant 
que leur présence au Jamboree ne se limite pas à remplir des missions, mais soit aussi une 
occasion de croissance personnelle, d’apprentissage et de création de souvenirs inoubliables.
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Programme IST (FR)*

Programme EIS 
Être EIS au WSJ Pologne 2027 signifie bien plus que du bénévolat. Les choix de chacun façonneront son 
parcours au Jamboree, que ce soit seul, entre amis ou avec de nouveaux amis, et lui permettront de vivre 
de nouvelles expériences qu’il ramènera chez lui.

Le temps libre ouvre un large éventail de possibilités ; des moments actifs et sociaux à l'apprentissage, 
l'exploration et le repos. À partir de midi, le camp de l'EIS commence à s'animer d'activités. La célèbre 
tente Black Magic ouvre ses portes pour des jeux de société, des créations en brique et des conférences 
animées, avant de se transformer chaque soir en un lieu animé avec concerts et soirées karaoké.

Sur tout le site, il se passe toujours quelque chose ; des sports et des défis en plein air à des façons plus 
détendues de passer le temps. L'espace de détente, avec des espaces pour se reposer, des activités 
calmes et du bien-être, offre l'occasion de ralentir et de se ressourcer. Ceux qui souhaitent explorer 
davantage pendant leur temps libre peuvent également se rendre à Gdańsk, découvrir son histoire et sa 
culture ou simplement passer du temps au bord de la mer Baltique.

Quel que soit votre niveau d'énergie, il y a toujours quelque chose qui vous attend et toujours un moyen 
de faire de cette expérience la vôtre.
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Domaines et parcours du programme EIS

Le programme EIS est construit autour de cinq axes principaux, offrant aux bénévoles un large éventail 
d'activités parmi lesquelles choisir. Chacun peut choisir ce qui correspond à ses centres d'intérêt et à son 
énergie. Les choix de chaque EIS façonneront son parcours de Jamboree - seul, avec des amis ou avec 
de nouveaux amis, et apporteront de nouvelles expériences à emporter chez soi.

L'aventure, c'est avant tout l’action. Profitez de la baignade et des jeux aquatiques à la plage, faites de la 
randonnée ou restez au camp pour des promenades à travers le camp, des chasses au trésor et des 
courses matinales ou du soir.

Chill Out est l'endroit idéal pour se reposer. Dans la Chill-out Plaza, vous pouvez vous détendre dans des 
hamacs, lire un livre, essayer la méditation ou le yoga, et utiliser un petit sauna ou des bains de pieds à 
l'eau salée. C'est conçu pour le calme et la récupération.  

La Culture vous permet de découvrir la musique, la gastronomie et la vie locale. Participez à des sorties à 
la plage, des feux de camp, des quiz musicaux, jouez des instruments ou chantez et dansez en groupe. 
Les options hors du site incluent des visites autoguidées de la ville et des visites de musées dans la 
magnifique ville de Gdańsk.

Le Plaisir maintient le camp vivant. Vous trouverez des jeux de société, du karaoké, un coin de 
construction en briques, des quiz et du speed-friending ; des activités classiques de l'EIS telles que 
l'échange de badges et la détente au café sont rejointes par des sports d'équipe comme le football, le 
frisbee et le volley-ball. Les événements les plus importants incluent EIS's Got Talent ainsi que les 
cérémonies d'ouverture et de clôture.

L'innovation est l'endroit où l'apprentissage et le partage ont lieu. Participez à des conférences scoutes, 
des discussions en espace ouvert, des ateliers et des sessions de groupe dans la tente d'entraînement et 
d'exploration. Cet espace est un espace pour apprendre de nouvelles compétences et acquérir des 
connaissances pratiques qui vont au-delà du travail quotidien, faisant de son temps au Jamboree une 
véritable opportunité de progresser.

Ces zones n'existent pas isolément - elles sont les fondations d'un parcours personnel à travers le 
Jamboree. Pour aider les EIS à tirer le meilleur parti de leur temps libre, le programme propose un 
ensemble de parcours optionnels : des cadres sélectionnés qui combinent des activités issues des cinq 
domaines en une expérience personnelle cohérente. Chaque chemin a sa propre saveur et son focus, 
s'inspirant davantage de certains domaines que d'autres, mais aucun chemin n'est rigide. Plutôt qu'un 
planning fixe, un parcours donne à chaque EIS un guide général - suggérant quels types d'activités et 
quelles combinaisons de thèmes rechercher, tout en laissant les choix réels totalement ouverts. Si un 
parcours demande quelque chose de physique et centré sur soi-même, vous pouvez choisir une course 
matinale, un peu de temps à la salle de sport ou une randonnée quelque part, selon votre journée. Les 
chemins sont là pour donner forme et intention au temps libre sans supprimer la spontanéité, 
garantissant que, que vous ayez une heure de libre ou une journée complète de repos, vous ayez toujours 
un sens de l'orientation et les choix pour créer votre propre expérience personnalisée.
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Alimentation
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Distribution de nourriture

Restauration des participants

 Lors du 26e Jamboree Scout mondial, les repas des participants seront organisés selon un modèle de 
marché alimentaire. Nous prévoyons de nous associer à un fournisseur de supermarchés bien établi 
basé en Pologne afin de garantir une chaîne d'approvisionnement efficace et efficiente, capable de 
répondre à la demande des participants tout au long de l'événement.

Chaque unité participante désignera des représentants chargés de collecter les ingrédients nécessaires 
à la préparation de leurs trois repas quotidiens auprès du marché alimentaire qui leur aura été attribué. Il 
y aura quatre marchés alimentaires, un dans chaque centre, pour desservir toutes les unités 
participantes.

Livre de recettes du camp

Nous sommes ravis d'annoncer que le livre de recettes WSJ 2027 sera créé en collaboration avec des 
Scouts du monde entier ! Ce projet offre à tous les Scouts, et pas seulement aux participants, une 
merveilleuse occasion d'apporter leur créativité, leur culture et leurs saveurs à l'expérience du 
Jamboree.

Nous invitons les contingents à faire passer le mot et à encourager les contributions de l'ensemble de 
leurs organisations. Ensemble, nous créerons une véritable collection mondiale d'idées, d'histoires et de 
recettes qui célèbrent notre esprit Scout commun. De plus amples informations sur la manière de 
contribuer au livre de recettes seront communiquées en temps utile.

Les participants seront invités à suivre les recettes du livre de cuisine, qui proposera une gamme 
équilibrée et variée d'idées de repas, ou à expérimenter leurs propres créations en utilisant les 
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ingrédients disponibles sur les marchés alimentaires. Quelle que soit la façon dont ils choisissent de 
cuisiner, l'important est de partager de bons plats, une bonne compagnie et une amitié internationale.

Restauration IST

 La restauration pour l'IST suivra un modèle similaire à celui des derniers Jamborees Scouts mondiaux, 
avec une grande salle à manger centrale gérée par une entreprise de restauration professionnelle.

Le petit-déjeuner et le dîner seront servis dans la salle à manger, tandis que le déjeuner sera fourni sous 
forme de repas à emporter, à retirer pendant la période du petit-déjeuner.

La cantine s'adaptera au rythme quotidien et aux besoins opérationnels des membres de l'IST, en 
veillant à ce que les horaires des repas soient pratiques et compatibles avec leurs horaires de travail.

Exigences alimentaires

 Le 26e Jamboree Scout mondial aura lieu en Pologne, et nos fournisseurs alimentaires travailleront en 
étroite collaboration avec nous afin de proposer des repas variés et de grande qualité à tous les 
participants. Plus vous nous fournirez d'informations sur vos besoins alimentaires lors de 
l'enregistrement de vos données personnelles, mieux nous serons en mesure de nous y adapter et de 
garantir que tous les participants et bénévoles soient bien pris en charge tout au long de l'événement.

Qu'entend-on par « besoins alimentaires » ?

Les exigences alimentaires peuvent inclure des préférences (telles que les régimes végétariens ou 
végétaliens), des régimes alimentaires liés à la religion ou à la culture, des restrictions médicales ou 
liées à des allergies, ainsi que des choix de mode de vie spécifiques. Conformément à la norme WOSM, 
l'organisation de la restauration tiendra compte des exigences alimentaires particulières, notamment 
religieuses et médicales, et y répondra. Dans le cadre de cette disposition, il sera essentiel de garantir 
une alimentation équilibrée à tous les participants au Jamboree.

Ce qui constitue un régime alimentaire standard dans une culture peut différer considérablement dans 
une autre. Il est essentiel de définir clairement les profils alimentaires afin de garantir que les 
prestataires de restauration reçoivent des informations précises et puissent répondre aux besoins de 
chacun. Il est donc important de fournir des informations détaillées et à jour au moment de l'inscription 
et de les mettre à jour si nécessaire.

Le formulaire d'inscription comprendra plusieurs catégories alimentaires courantes parmi lesquelles les 
participants pourront choisir, mais cette liste n'est pas exhaustive. Si certains besoins alimentaires d'un 
contingent ne sont pas couverts ou ne peuvent être satisfaits à partir des informations standard fournies, 
veuillez contacter le service des relations avec les contingents pour obtenir des conseils 
supplémentaires.

Les régimes alimentaires liés à des allergies graves ou à des conditions médicales, tels que ceux pouvant 
entraîner des réactions potentiellement mortelles comme l'anaphylaxie, doivent être communiqués en 
détail. Les besoins alimentaires très spécifiques ou complexes, tels que les régimes multiples, les 
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allergies ou les régimes alimentaires inhabituels pour des raisons médicales ou religieuses doivent 
également être signalés dès que possible. Des conseils supplémentaires sur la manière de communiquer 
ces besoins seront fournis dans une circulaire à venir.

Il est essentiel d'être précis lorsque l'on spécifie les besoins alimentaires individuels. Ce qui est 
considéré comme habituel dans une culture peut ne pas l'être ailleurs. Si un régime alimentaire 
particulier est important, il doit être clairement indiqué afin de garantir une préparation adéquate et une 
prise en charge appropriée.

Durabilité alimentaire

 Le 26e Jamboree Scout mondial vise à promouvoir des choix alimentaires réduisant la consommation 
de viande et respectueux de l'environnement. Cette approche se reflétera à la fois dans les recettes du 
livre de cuisine et dans les menus servis dans la salle à manger de l'IST.

Bien que le Jamboree ne soit pas entièrement sans viande, les participants et les bénévoles sont 
encouragés à soutenir les objectifs de durabilité en choisissant, dans la mesure du possible, des options 
ayant un impact environnemental moindre. Des informations et des conseils clairs seront fournis tout au 
long de l'événement afin de promouvoir une consommation responsable et une prise de conscience en 
matière de durabilité.

Réussite alimentaire

 Tous les participants partagent un objectif commun : veiller à ce que chacun mange bien et apprécie 
l'expérience culinaire du Jamboree. Les rappels suivants peuvent aider les chefs de délégation et leurs 
équipes à contribuer à une expérience positive et sans heurts :

 Soyez prévenant envers les autres. Ceux qui ont des tâches ou des activités tôt le matin devraient 
pouvoir passer à table avant les autres.

 Signalez rapidement tout problème. Tout problème ou préoccupation doit être immédiatement 
signalé à l'équipe de restauration afin qu'il puisse être résolu rapidement.

 Soyez précis quant à vos besoins alimentaires. Fournissez des informations exactes et détaillées 
pour chaque personne afin de garantir un service adéquat.

 Communiquez clairement les informations. Ne présumez jamais que les autres sont déjà au 
courant ; tous les détails pertinents permettent d'assurer un soutien approprié.

 Posez des questions. Les clarifications sont toujours les bienvenues : les questions sans réponse 
n'aident

Préparez-vous à faire la queue. Faire la queue fait partie intégrante de l'expérience du Jamboree, et c'est 
souvent là que naissent de nouvelles amitiés !

En suivant ces principes simples, l'expérience culinaire du Jamboree restera positive, inclusive et 
agréable pour tous.
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Maisons de restauration Informations 
préalables

Maisons internationales

Lors du 26e Jamboree Scout mondial, nous invitons tout le monde à faire preuve de courage et à adopter 
une nouvelle approche des maisons internationales de la gastronomie. Notre vision est de créer une aire 
de restauration animée et une ambiance de festival, avec un espace central commun pour s'asseoir, des 
concepts de restauration proposés par les contingents disposés tout autour et une scène à une 
extrémité pour accueillir des spectacles et des animations.

Nous comprenons que certains contingents puissent souhaiter proposer une maison gastronomique de 
style plus traditionnel, et ceux-ci peuvent être accueillis dans l'espace réservé aux maisons 
gastronomiques. L'objectif est de rassembler tout le monde dans un environnement commun, en 
célébrant la diversité culturelle tout en conservant l'identité unique de chaque contingent.

Ce concept ne concerne pas seulement la nourriture et les boissons, mais aussi le partage d'expériences 
internationales, de culture et d'amitié. Les Scouts sont invités à simplement profiter de l'ambiance, de la 
musique et de la compagnie.

En centralisant la plupart des places assises, nous pouvons créer des opportunités pour des concepts 
plus petits, moins coûteux et moins encombrants, permettant ainsi à davantage de contingents de 
participer. Vous pouvez choisir de servir un plat traditionnel, une boisson régionale, ou même contribuer 
par le biais de musique, de jeux ou de spectacles sur scène.

Des informations détaillées sur les Food Houses seront fournies dans une circulaire début 2026.
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Santé et Sécurité
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Introduction sur la Santé

La santé et la sécurité de tous les participants sont la priorité absolue lors du 26e Jamboree Scout 
mondial. Afin que chacun se sente en sécurité et pris en charge, le département Santé et services 
médicaux a élaboré un plan médical s'appuyant sur l'expérience acquise lors des précédents Jamborees 
et d'autres événements de grande envergure.

Des services médicaux seront disponibles à différents niveaux sur le site du Jamboree. Chaque sous-
camp disposera d'un poste de premiers secours, ouvert jour et nuit, où les participants pourront recevoir 
des soins de base pour des blessures mineures. Des cliniques plus importantes assureront des soins 24 
heures sur 24, avec des salles d'examen, du personnel médical et un médecin de garde. La clinique 
principale servira d'unité centrale et proposera la gamme la plus large de diagnostics et de traitements, 
notamment des services de radiographie, d'échographie et de laboratoire. En outre, le site sera couvert 
par des équipes de secours mobiles et des ambulances entièrement équipées, prêtes à intervenir 
rapidement auprès des participants et à les transporter si nécessaire.

Le plan comprend non seulement des mesures préventives, mais aussi un soutien au sens large pour les 
participants. L'accent est mis en particulier sur l'hygiène, la sécurité épidémiologique et l'éducation 
sanitaire. La section des fournitures médicales reste un pilier important de l'ensemble du département. 
Les participants à mobilité réduite, notamment ceux qui utilisent un fauteuil roulant ou des béquilles, 
recevront l'aide et le soutien nécessaires.

La coopération avec les contingents est un élément important de ce système. Leurs responsables et leur 
personnel médical connaissent mieux que quiconque les participants et doivent être pleinement 
informés de leur état de santé, notamment des maladies chroniques, des médicaments et de leurs 
besoins en matière de conservation (comme l'insuline), des allergies, des intolérances alimentaires, ainsi 
que des problèmes de santé mentale et de bien-être. Ils doivent également recueillir les coordonnées 
des parents ou des tuteurs. Les contingents doivent préparer leurs membres en leur expliquant quel 
type d'aide médicale est disponible au Jamboree et où la trouver. À cette fin, une formation sera 
organisée, couvrant les premiers secours et expliquant la structure et les capacités du système médical, 
afin que les responsables et les participants puissent
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Les participants sauront comment agir en cas d'urgence.

Les bénévoles joueront également un rôle clé. Au sein de l'équipe internationale de service, des 
médecins, infirmiers, ambulanciers et secouristes qualifiés apporteront leur soutien aux services 
médicaux et de santé pendant le Jamboree. Les bénévoles de chaque contingent contribueront à 
diffuser les informations médicales importantes et fourniront une assistance sanitaire de base au sein de 
leur groupe.
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Sûreté et sécurité

La stratégie de sécurité et de sûreté du Jamboree repose sur les principes de responsabilité partagée, de 
prévention, de proactivité et de préparation, afin de garantir un environnement sûr sans compromettre 
l'esprit de l'événement.

Cette approche met l'accent sur le partenariat avec les services locaux et nationaux, les systèmes de 
sécurité multiformats et la formation préparatoire des dirigeants, des contingents et de l'IST. 
L'accréditation et le contrôle d'accès seront assurés par des badges d'identification, des zones d'accès à 
plusieurs niveaux, la gestion des entrées de véhicules et des points de contrôle gérés par des éclaireurs.

La sécurité interne sera assurée par l'IST et le personnel sous contrat grâce à des patrouilles basées sur 
les risques, une vigilance nocturne renforcée, le signalement des incidents et la présence de stewards 
stratégiquement placés qui agiront à la fois comme premiers intervenants et points d'information.

La sécurité du périmètre et la collaboration avec les services publics, notamment la police, les pompiers 
et les autorités frontalières, permettront de minimiser les risques externes. La technologie sera à la base 
de toutes les opérations, de la surveillance à la communication en temps réel, en mettant l'accent sur le 
maintien d'une atmosphère ouverte et accueillante.

Un centre des opérations d'urgence (EOC) du Jamboree, ouvert 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7, 
coordonnera les interventions en cas d'incident. Cela garantit que toutes les urgences, des problèmes 
mineurs aux incidents majeurs, sont gérées de manière efficace et cohérente.

La sécurité est une responsabilité partagée. Grâce à la technologie, à la formation, aux partenariats et à la 
vigilance, le Jamboree offrira un environnement sûr où les Scouts pourront s'épanouir, apprendre et faire 
la fête ensemble.
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Introduction À l’abri de la maltraitance
  L’objectif principal du programme À l’abri de la maltraitance (Safe from 

Harm) au Jamboree Scout Mondial est de protéger nos jeunes membres, 
cependant le programme a une portée beaucoup plus large. Il vise 
également à protéger les participant·e·s adultes, à réduire le risque de 
discrimination, à éviter les incompréhensions culturelles et à soutenir la 
santé mentale des participants. Pour la première fois, le 26e Jamboree 
Scout Mondial apportera également un élément essentiael sur l’accès et 
l’inclusion au Jamboree dans le cadre de ce programme. Assurer la 
tenue d’un Jamboree sécurisé et sain via A l’Abri de la Maltraitance 
constitue un partenariat entre l’organisation du Jamboree, l’OMMS et 
les responsables de délégation. 

Les incidents À l’abri de la maltraitance évoluent à chaque Jamboree 
Scout Mondial. Au départ, nous nous concentrions principalement sur la 
manière dont les adultes traitaient les participant·e·s, mais un 
environnement sain doit être assuré pour tous. Il est important que les 
jeunes, tout comme les adultes, sachent qu’organiser un Jamboree sain 
et sûr résulte d’un effort commun et qu’il faut préparer tout le monde à 
la protection contre les potentiels formes d’abus.   

Nous disposons d’unités d’expert·e·s pour vous soutenir dans 
l’accomplissement de l’objectif À l’abri de la maltraitance au cours des 
périodes suivantes : 

Avant le Jamboree 
 Mettre en place des codes de conduite 

pour les adultes et les participant·e·s, afin 
de fixer les normes élémentaires de 
comportement. Chaque personne 
participant au Jamboree doit accepter de 
les suivre. 

 Assurer un apprentissage en ligne 
obligatoire à tous les participant·e·s 
adultes. C’est un apprentissage 
complémentaire à toute formation À l’abri 
de la maltraitance/de protection assurée 
par votre propre Organisation Nationale 
Scoute. 

Au Jamboree Scout 
Mondial 

 Mettre en place une cellule d’écoute aux 
postes autour du site du Jamboree, où les 
participants pourront chercher de l’aide, 
signaler des incidents ou faire une pause 
loin de  l’agitation du Jamboree. Les 
cellules d’écoute travailleront étroitement 
avec les services de santé mentale assurés 
par le Département de santé et médical et 
la ville hôte, ainsi qu’avec l’unité 
opérationnelle À l’abri de la maltraitance. 
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 Offrir aux délégations des outils 
d’apprentissage pour les jeunes 
participants autour du sujet de A l’Abri de 
la Maltraitance. Cette formation sera 
assurée par les responsables de troupe/de 
patrouille adultes pour les jeunes 
participants dans le cadre des préparatifs 
au Jamboree. 

 Fournir de simples conseils de ce qu’il faut 
« faire et ne pas faire », similaires aux cartes 
de comportement utilisées par certaines 
Organisations Scoutes Nationales. 

 Mettre en place un Forum specifique sur 
l’accès et l’inclusion afin d’assurer les 
meilleurs standards d’accessibilité et 
d’inclusion. 

 Garantir un système de plaintes À l’abri de 
la maltraitance, au cas où des incidents 
nécessitant l’intervention de l’équipe de A 
l’Abri de la Maltraitance, surviennent avant 
l’événement. 

 Proposer un soutien de la cellule d’écoute 
et du programme À l’abri de la maltraitance 
aux points d’arrivée principaux et au 
Centre d’accueil du Jamboree. 

 Mettre en place une unité opérationnelle À 
l’abri de la maltraitance pour gérer les 
incidents qui exigent un suivi et action. 
Cette unité coopérera avec la direction du 
Jamboree et les services locaux le cas 
échéant. 

 Mettre en place une équipe de résolution 
des problèmes liés à l’accès et à l’inclusion 
pour aider à résoudre les problèmes qui 
pourraient survenir pendant l’événement. 
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À l'abri de la maltraitance (Safe from Harm) 
au Jamboree^
La première étape pour faire du Jamboree un événement « Safe from Harm » (SfH) consiste à mettre en 
place des mesures de prévention et d'éducation. La responsabilité de créer une expérience équitable, 
sûre et respectueuse au Jamboree est partagée entre toutes les personnes impliquées dans cette 
aventure. C'est pourquoi nous préparerons un large éventail d'expériences d'apprentissage pour tous 
ceux qui participeront au Jamboree :

Tous les adultes participant au Jamboree devront suivre un cours en ligne obligatoire intitulé « Safe from 
Harm » (À l'abri de la maltraitance), composé de trois modules :

 Module 1 – SFH lors d'événements Scouts mondiaux et régionaux
 Module 2 – En sécurité lors d'un jamboree
 Module 3 – En sécurité lors du Jamboree Scout mondial en Pologne

Tous les modules seront disponibles sur la plateforme Scout Learning Rosterfy dédiée à la gestion des 
bénévoles. Après avoir suivi les trois modules, vous recevrez un certificat, obligatoire pour participer au 
Jamboree.

Tous les adultes qui visitent et travaillent (par exemple, les entrepreneurs, les invités) au Jamboree 
devront suivre la formation obligatoire « Safe from Harm ».

Nous souhaitons également mettre en place des mesures de protection pour le groupe le plus important 
et le plus nombreux du Jamboree : les participants. Une formation préalable au Jamboree sera proposée 
aux participants afin de leur présenter les principes d'un comportement sûr, le code de conduite du 
Jamboree et de les préparer aux défis les plus courants en matière de sécurité parmi les jeunes 
participants.

Le matériel pédagogique sera distribué aux contingents avec la recommandation de le transmettre aux 
chefs de patrouille et d'unité. Il comprendra toute une série d'activités différentes applicables dans 
différents contextes : réunions de groupe, engagement individuel et participation en ligne.

L'expérience d'apprentissage des jeunes participants sera disponible au cours du second semestre 2026, 
ce qui laissera près d'un an à toutes les patrouilles et unités pour utiliser son contenu lors de leurs 
réunions préparatoires.

Il ne sera pas obligatoire de suivre la formation « Safe from Harm Pre-Jamboree » (Sécurité avant le 
Jamboree), mais nous recommandons à chaque chef de patrouille et d'unité de l'utiliser pour présenter 
aux participants les mesures de sécurité.

Vous pouvez même commencer dès maintenant à vous préparer ! Une partie de l'expérience 
d'apprentissage portera sur le code de conduite du Jamboree, que vous pouvez consulter sur le site web 
du Jamboree ici pour les adultes et ici pour les participants.

Nous nous engageons à garantir la sécurité et le bien-être de tous les participants et adultes au 
Jamboree Scout mondial, notamment grâce à des mesures de protection complètes et à des réactions 
rapides en cas d'incident.

https://www.jamboree2027.org/stories/code-of-conduct-for-adults/
https://www.jamboree2027.org/stories/code-of-conduct-for-youth-participants/
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En cas d'incidents modérés ou graves relevant du programme « Safe from Harm », l'unité opérationnelle 
« Safe from Harm » peut demander l'aide de l'équipe de gestion du contingent. Veuillez choisir une 
personne parmi les membres de votre équipe de gestion du contingent ou un numéro de téléphone qui 
servira de numéro d'urgence pour communiquer en cas d'incidents relevant du programme « Safe from 
Harm » impliquant des participants ou des adultes faisant partie de votre contingent.
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Accessibilité et inclusion

Accès et inclusion au Jamboree

 Les besoins diversifiés des personnes d'aujourd'hui ont inspiré le 26e Jamboree Scout mondial à vouloir 
être le plus inclusif de l'histoire ! Nous voulons que chacun de nos participants puisse vivre pleinement 
cette expérience. Notre plan pour l'accès et l'inclusion (A&I) vise à créer un environnement 
véritablement sûr, accueillant et enrichissant pour chaque personne, quels que soient son origine, sa 
culture ou ses capacités. Notre engagement en faveur de l'inclusion comporte trois objectifs principaux :

 Veiller à ce que chaque activité soit soigneusement adaptée et flexible afin que personne ne soit 
privé du plaisir ou de l'apprentissage (inclusion dans le programme) ;

 Créer un environnement chaleureux où chacun se sent respecté et encouragé à se faire de 
nouveaux amis et à nouer des liens (inclusion sociale) ;

 Garantir que les éléments essentiels, tels que la nourriture, l'eau, l'assistance médicale et les 
interventions d'urgence, répondent aux besoins spécifiques de notre communauté 
incroyablement diversifiée (inclusion des services et des installations).

Construire courageusement une expérience inclusive

 Cette vision repose sur cinq principes fondamentaux qui guident toute notre planification :

 La conception universelle signifie concevoir le camp de manière à ce qu'il soit accessible au plus 
grand nombre dès le départ ;

 L'accessibilité garantit que chacun bénéficie du soutien nécessaire pour participer pleinement et 
sur un pied d'égalité ;
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 L'inclusion favorise activement une culture où chacun se sent véritablement accueilli et valorisé 
pour ses contributions uniques ;

 L'équité reconnaît les différents besoins et veille à ce que les ressources soient adaptées pour 
obtenir des résultats équitables ;

 Les aménagements raisonnables (AR) sont des modifications spécifiques et nécessaires qui 
permettent à une personne de participer pleinement lorsque la conception générale ne suffit pas.

Nous pensons que chacun devrait avoir la possibilité de participer courageusement, ce qui implique 
d'éliminer les obstacles qui l'en empêchent. L'accès et l'inclusion couvrent un large éventail de 
questions, notamment, mais sans s'y limiter :

 Mobilité et accessibilité physique ; autres handicaps physiques (tels que les troubles auditifs et 
visuels), ainsi que les blessures et maladies qui affectent les fonctions physiques ;

 Neurodiversité/neurodivergence (y compris les difficultés d'apprentissage et les handicaps) ;
 Exigences alimentaires (y compris allergies, intolérances, besoins religieux/culturels et exigences 

en matière de santé) ;
 Problèmes de santé mentale ;
 Questions d'identité, de foi et de

Le Jamboree appliquera les principes de conception universelle et fournira un soutien personnalisé si 
nécessaire afin de garantir que les participants puissent s'impliquer pleinement.

L'équipe A&I est là pour vous aider

 Notre équipe A&I dédiée assure des fonctions de conseil et d'assistance pour tous les services liés au 
Jamboree. La majeure partie de ce travail est effectuée avant le Jamboree afin de répondre de manière 
proactive aux besoins et de garantir la meilleure expérience possible.

Pendant l'événement, vous verrez l'équipe A&I travailler dans plusieurs domaines clés : elle soutiendra 
les « zones sécurisées » adaptées aux personnes sensibles, mises en place dans les centres situés à 
proximité des stations Listening Ear (LE). L'équipe A&I Lead travaillera avec l'unité Safe from Harm 
Operations afin d'enquêter et de résoudre les problèmes qui se posent. Elle servira de terrain d'entente 
pour réunir le département et/ou le contingent Jamboree approprié afin de trouver une solution, et le 
Jamboree fournira des canaux accessibles pour signaler et résoudre tout problème d'accès et 
d'inclusion qui se poserait.
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Il faut que tout le monde participe !

La réussite de cette initiative relève de la responsabilité commune de toutes les personnes impliquées, 
chacune ayant des tâches spécifiques à accomplir. Les chefs de contingent ont un rôle essentiel à jouer.

Cela commence par l'engagement des équipes de gestion des contingents à planifier le soutien à 
apporter aux membres de leur contingent. Afin de garantir qu'un participant ou un adulte bénéficie du 
soutien ou des aménagements raisonnables dont il a besoin, le chef de contingent doit fournir à l'équipe 
de planification du Jamboree toutes les informations nécessaires sur les besoins de ses membres lors du 
processus d'inscription. Cette communication en temps utile est essentielle pour nous permettre de 
planifier et de garantir que le soutien approprié soit prêt et disponible !

Comment pouvez-vous aider en tant que responsable de contingent ?

 Lors de l'inscription des membres de votre contingent, veillez à recueillir et à fournir à l'équipe 
d'organisation du Jamboree toutes les informations nécessaires concernant les besoins en 
matière d'accessibilité et d'inclusion. En l'absence de ces informations ou en cas de retard dans 
leur transmission, nous ne pouvons garantir la fourniture d'une assistance ou d'aménagements 
raisonnables.

 Prévoyez de soutenir ces personnes lors du Jamboree afin de leur offrir la meilleure expérience 
possible. Cela peut inclure la mise à disposition d'un accompagnateur/assistant supplémentaire, 
d'équipements spéciaux, ainsi que votre connaissance des besoins de ces personnes et de la 
manière d'y répondre.

 N'oubliez pas que si vous faites venir un accompagnateur/assistant pour un participant, le nombre 
de personnes autorisées dans la patrouille (10 personnes au total) ne change pas.

 Notez qu'il est de votre responsabilité de veiller à ce que les membres de votre contingent ayant 
des besoins supplémentaires en matière d'accessibilité ou d'inclusion participent au Jamboree 
avec l'équipement nécessaire ou un accompagnateur supplémentaire. Assurez-vous que les 
participants ou les adultes vous informent du type d'équipement dont ils ont besoin.
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 Désignez parmi les membres de votre équipe CMT une personne qui sera le point de contact pour 
les communications relatives à l'accès et à l'inclusion avec la direction du sous-camp et/ou 
l'équipe responsable de l'accès et de l'inclusion.

Les responsables d'unité/de patrouille adultes et les membres de l'équipe de service international (IST) 
auront également des tâches spécifiques à accomplir pour soutenir cet effort. Les responsables de 
patrouille adultes doivent être conscients des divers besoins des participants dont ils ont la charge et 
communiquer et collaborer activement avec leur équipe de gestion du contingent.
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Une oreille attentive

Une oreille attentive au Jamboree

Les « oreilles attentives » sont des membres de l'IST formés pour apporter leur soutien aux jeunes et aux 
adultes en écoutant les difficultés auxquelles ils peuvent être confrontés, en particulier lors de périodes 
de détresse émotionnelle ou mentale. Ils jouent un rôle crucial en offrant une oreille compatissante à 
ceux qui en ont besoin.

Saviez-vous que pendant le 26e Jamboree Scout mondial, plus de 100 « oreilles attentives » seront à 
votre disposition pour vous aider ? Nous voulons créer un espace sûr où chacun – participant, chef de 
patrouille, IST ou CMT – se sente pris en charge, écouté et compris lorsqu'il rencontre des difficultés.

Plusieurs stations « Listening Ears » seront installées dans les hubs et autres lieux clés, tels que la Place 
et les sites du programme.

Chaque station Listening Ear disposera d'une zone sécurisée, un endroit calme permettant de réduire la 
surstimulation et offrant un espace à ceux qui ont besoin d'un moment de répit après avoir bénéficié du 
soutien Listening Ear avant de rejoindre l'expérience intense du Jamboree. Ce sera également un espace 
sécurisé pour les participants et les adultes après avoir reçu une assistance médicale.

Les stations seront ouvertes au cours de la journée. Le service d'écoute sera également disponible 
pendant les événements centraux. Chaque station d'écoute disposera d'une zone de sécurité, un endroit 
calme permettant de réduire la surstimulation et offrant un espace à ceux qui ont besoin d'un moment 
de répit après avoir bénéficié du service d'écoute avant de se joindre à l'expérience intense du Jamboree. 
Ce sera également un espace sûr pour les participants et les adultes après avoir reçu une assistance 
médicale.

 Devenez un ambassadeur courageux de l'oreille 
attentive !

Le rôle d'une oreille attentive est particulièrement important pour assurer le bien-être des participants 
au Jamboree. Il existe plusieurs bonnes pratiques à prendre en compte lors de la préparation du 
Jamboree.

Vous pouvez nous aider considérablement en encourageant les candidats appropriés à postuler pour 
devenir des volontaires oreilles attentives. Vous ne vous joindrez peut-être pas à nous, mais quelqu'un 
dans votre OSN pourrait être la personne idéale !

Si vous considérez notre mission aussi importante que nous, n'hésitez pas à partager cette opportunité 
avec vos collègues ! Aidez-nous à trouver ces personnes exceptionnelles ! Elles ne doivent pas 
nécessairement être psychologues. Nous recherchons des personnes ouvertes d'esprit, qui comprennent 
clairement les valeurs défendues par Safe from Harm et qui possèdent de bonnes compétences en 
communication et en langues.



123

Veuillez transmettre ce message aux dirigeants, bénévoles ou toute autre personne de votre 
organisation qui, selon vous, serait un atout précieux pour notre équipe et devrait participer à notre 
prochain processus de recrutement. Ces personnes bénéficieront également d'une formation spéciale 
pour ce poste lors de leur processus d'intégration IST.

Si vous êtes chef de contingent, vous pouvez également envisager de nommer une ou plusieurs 
personnes chargées de l'écoute au sein de votre contingent dans le cadre du CMT. Ainsi, les participants 
et les IST de votre contingent auront facilement accès à un soutien émotionnel et psychologique dans 
leur langue maternelle.
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Logistique détaillée de 
l'arrivée et logistique du 
centre d'enregistrement ^

Dates d'arrivée et de départ
Les membres de l’Equipe Internationale de Service devraient arriver le 27 juillet et partir le 10 août. Les 
personnes participantes (patrouilles) devraient arriver le 29 juillet et partir le 9 août.

Les arrivées des personnes participantes ont lieu exclusivement en patrouille. Les personnes mineures 
non accompagnées ne sont pas autorisées à se présenter seules au centre d'enregistrement - chaque 
personn participantes jeune doit arriver avec sa patrouille.
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HORAIRE DES ARRIVÉES ET DÉPARTS
Le tableau ci-dessous présente un aperçu des détails des arrivées et départs par catégorie de personnes 
participantes.

Veuillez noter que chaque groupe n'est pas autorisé à arriver avant la date prévue.

 

Tous les CMT devraient être sur le site du Jamboree avant minuit le 28 juillet 2027.

 Tous les EIS devraient arriver sur le site du Jamboree au plus tard à minuit le 28 juillet 2027. Cependant, 
en raison des sessions de formation et des préparatifs pour l'arrivée des personnes participantes, l'EIS 
est fortement encouragé à arriver le 27 juillet 2027.

Toutes les personnes participantes doivent être sur le site du Jamboree d'ici le 30 juillet 2027 à 5 heures 
du matin.
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Points d'entrée officiels

Les lieux suivants ont été désignés comme points d'entrée officiels :

 Aéroport international Lech Wałęsa de Gdańsk (GDN),
 Gare ferroviaire Gdańsk Główny,
 Terminal ferry de Gdańsk,
 Terminal ferry de Gdynia,
 Parking AmberExpo

 

Centre d'enregistrement (AmberExpo)

Le centre d'enregistrement sera situé à l'AmberExpo (Żaglowa 11, Gdańsk), un salon d'exposition et de 
salon.

Toutes les personnes participantes arrivant au point d'entrée officiel seront transportées en navette 
jusqu'au centre d'enregistrement, où le processus d'enregistrement aura lieu avant d'être conduits au 
site du Jamboree. Les personnes participantes arrivant en bus jusqu'au point d'entrée « AmberExpo 
Parking » poursuivront leur trajet vers le camping avec les mêmes bus après avoir terminé le processus 
d'enregistrement.
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L'entrée au camping du Jamboree n'est pas autorisée sans avoir effectué d'abord l'enregistrement au 
centre d'enregistrement.

Aucun individu ni véhicule ne sera autorisé à entrer par les portes du Jamboree sans avoir préalablement 
franchi le centre d'enregistrement.

Les détails sur les arrivées et départs, ainsi que les procédures d'enregistrement, seront fournis dans une 
circulaire dédiée.

Processus d`enregistrement
Le centre d'enregistrement fonctionnera 24h/24 pendant toute la période d'arrivéedu 26 au 29 juillet. Les 
chefs de CMT, EIS et d'unité doivent se présenter directement aux bureaux désignés au centre 
d'enregistrement.

Dans le cas des unités, un chef de patrouille adulte désigné (chef d'unité - l'un des quatre chefs de 
patrouille adultes de l'unité) devra se présenter aux bureaux d'enregistrement pour finaliser le 
processus d'enregistrement de l'ensemble de l'unité. Dans des circonstances exceptionnelles, le 
processus d'enregistrement peut être effectué par les chefs de patrouille adultes pour les patrouilles 
individuelles.

Information requises lors de l`enregistrement

Pour tous les personnes participantes adultes (HoC, CMT, EIS, APL)

 un document d'identité valide (par exemple, un passeport ou toute autre pièce d'identité avec 
photo délivrée par les autorités publiques),

 la formation Safe From Harm (à l’abri de la maltraitance), telle qu'enregistrée dans le système 
d'enregistrement (aucun certificat ni capture d'écran requis),

 Informations de départ à jour, y compris la date et l'heure du départ ou le numéro de vol.

Informations supplémentaires requises auprès des chefs d'unité

 Codes de patrouille,
 Une liste complète des personnes participantes enregistrés.

Une fois le processus de vérification terminé, les personnes participantes recevront leurs badges 
d'accréditation personnels et leurs foulards Jamboree  et seront transportés au camping.

L'EIS, le CMT et l'APL sont tenus de suivre la formation Safe from Harm. Il est obligatoire d'avoir suivi la 
formation avant le Jamboree ; cela sera vérifié via le système d'inscription. Les adultes n'ayant pas suivi 
la formation « Safe from Harm » ne seront pas autorisés à accéder au site du Jamboree tant qu'ils 
n'auront pas suivi cette formation.
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Si une personne ne termine pas la formation à l'avance, elle devra la suivre au centre d'enregistrement.
Ce n'est pas recommandé, car la formation dure deux heures et retardera tout le processus 
d'enregistrement.
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Cargaison

Transport de marchandises vers le site du 
Jamboree
Pour garantir un installation fluide et un accès au matériel, les contingents sont encouragés à planifier à 
l'avance les expéditions des articles qu'ils souhaitent envoyer sur le site du Jamboree. L'entrepôt du 
Jamboree accepte des conteneurs, palettes et remorques de 20 pieds pour la livraison et le stockage 
anticipés pendant le Jamboree.

Stockage des expéditions
Tous les conteneurs, palettes et remorques de camion seront stockés à l'extérieur. Bien que toujours à 
l'extérieur, les palettes seront stockées à l'abri sur le site du Jamboree. Pour protéger vos articles, les 
palettes doivent être emballées dans du plastique et sécurisées avec des colliers à palettes.

Accès avant le Jamboree
Chaque contingent est responsable du transport des articles depuis ses conteneurs, palettes ou 
remorques de camion jusqu'à ses emplacements prévus sur le site du Jamboree. Un petit camion peut 
être loué auprès de l'organisation Jamboree si nécessaire. Toute utilisation de camions privés ou loués 
par le Jamboree doit avoir lieu avant l'arrivée de l'EIS (27 juillet 2027), car des contrôles stricts des 
véhicules seront appliqués sur place dès le début du Jamboree. Les permis d'accès et de stationnement 
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des véhicules devront être délivrés en conséquence. Les procédures et exigences pertinentes seront 
exposées dans une future circulaire.

Accès pendant le Jamboree
Pendant l'événement, seuls les membres de l'équipe de gestion des contingents et les EIS désignés sont 
autorisés à accéder à l'entrepôt Jamboree pour récupérer du matériel et des matériaux. Les jeunes 
personnes participantes et les chefs de patrouille adultes ne sont pas autorisés à entrer dans la zone de 
l'entrepôt. Des VAPP seront nécessaires pour accéder pendant le Jamboree. Des détails supplémentaires 
seront fournis dans une future circulaire.

Considérations douanières et 
réglementaires
La Pologne a des règles strictes sur ce qui peut être apporté dans le pays, y compris la nourriture, les 
médicaments, les plantes ou le sol. Les contingents sont entièrement responsables de la conformité de 
tous les envois aux réglementations douanières et d'importation polonaises. Cela couvre le 
dédouanement, la manipulation et toute la documentation requise. Tout objet envoyé sans 
documentation appropriée ou en violation de ces règles peut être retardé, refusé, voire confisqué par les 
autorités polonaises compétentes. Les contingents sont fortement encouragés à examiner toutes les 
réglementations à l'avance et à travailler en étroite collaboration avec leurs autorités nationales ou les 
transitaires afin d'assurer une livraison fluide. Les délégations sont également chargées de souscrire une 
assurance adéquate pour tous les articles qu'elles expédient sur le site du Jamboree, couvrant 
notamment le transport, le stockage, la manutention, la perte, les dommages, les retards et le retour des 
marchandises.

Informations complémentaires
Des détails supplémentaires concernant les procédures d'expédition, le stockage et les exigences de 
manipulation seront fournis dans une future circulaire.
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Opération de solidarité^

L'objectif de l'opération de solidarité pour le 26e Jamboree Scout mondial est de garantir qu'au moins 
une patrouille de chaque organisation membre de l'OMMS des pays de catégorie A et B soit présente 
pendant l'événement.

Ce qui est proposé
 Nous offrons notre soutien à une patrouille composée de 9 jeunes participants (PAX) + 1 chef de 
patrouille adulte (APL) + 1 adulte supplémentaire. Si les participants sont à la fois des filles et des 
garçons, le chef de patrouille adulte et l'adulte supplémentaire doivent être respectivement une fille et 
un garçon.

Nous partons du principe que l'adulte supplémentaire (la onzième personne) fera partie de l'équipe de 
gestion du contingent (CMT) pendant l'événement lui-même.

 Les coûts qui seront couverts dans le cadre de l'opération de solidarité comprennent :

 Frais d'inscription pour 9 PAX et 1 APL + 1 adulte supplémentaire
 Les frais de transport depuis le pays d'origine jusqu'au site du Jamboree,
 Frais de visa (le cas échéant),
 Tentes de couchage,
 Sacs de couchage et matelas de camping.

Chaque patrouille de solidarité recevra également le même équipement de cuisine et de camping que 
toutes les autres patrouilles.
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Qui peut postuler
Toutes les organisations membres des pays de catégorie A et B.

Comment enregistrer une patrouille de 
solidarité
 Une patrouille de solidarité est enregistrée selon la même procédure que les autres patrouilles. Lors du 
processus d'enregistrement, une patrouille de solidarité doit être incluse dans le nombre total de 
patrouilles enregistrées. Lors de l'enregistrement, l'adulte supplémentaire pour la patrouille de solidarité 
doit être enregistré en tant que membre CMT. Exemple : si vous n'enregistrez que la patrouille de 
solidarité, vous enregistrerez 1 patrouille et 1 membre CMT.

Pour chaque organisation membre des pays de catégorie A et B, l'une des patrouilles qui sera enregistrée 
et 1 membre CMT seront considérés comme une patrouille de solidarité et les frais de participation au 
Jamboree pour cette patrouille ne seront pas calculés.

Regroupement des patrouilles en unités 
Comme pour toute autre patrouille, avec le soutien de l’organisation du Jamboree, les différentes 
patrouilles des « Opérations de solidarité » (9 participants et 1 adulte) seront regroupées avec d’autres 
patrouilles pour former une unité complète de 36 participants et 4 adultes. Les patrouilles sont 
également invitées à organiser elles-mêmes leur regroupement. Si elles choisissent cette option, elles 
doivent en informer l’organisation du Jamboree afin que ces patrouilles puissent être affectées 
ensemble au sein d’une même unité. 

Comment puis-je aider?
Nous encourageons les contingents individuels à soutenir activement les représentations des pays des 
catégories A et B dans leurs efforts pour participer au Jamboree. Ce soutien peut prendre différentes 
formes, par exemple une aide logistique telle que le partage des moyens de transport. En outre, les 

Comment obtenir plus d'informations

Si vous avez des questions concernant l'Opération de Solidarité, veuillez nous contacter 
directement à l'adresse suivante : solidarity@wsj2027.pl

mailto:solidarity@wsj2027.pl
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contingents sont encouragés à intégrer des représentants de ces pays dans leurs propres processus de 
préparation afin de favoriser l'inclusion et de garantir une expérience plus harmonieuse pour tous les 
participants. Ces efforts de collaboration renforcent non seulement la solidarité internationale, mais 
contribuent également à créer un environnement plus diversifié et enrichissant pour le Jamboree.

 Nous collectons des fonds pour permettre aux Scouts du monde entier de participer au Jamboree. Le 
Jamboree est un lieu où les jeunes peuvent se sentir membres d'une communauté internationale. C'est 
un lieu où ils peuvent rencontrer des personnes venues de l'autre bout du monde, qui peuvent être très 
différentes d'eux. C'est une leçon de diversité, une leçon de construction de la paix, une leçon 
d'indépendance. C'est pourquoi il est si important que les représentants des 176 organisations Scoutes 
nationales puissent participer à cet événement.

Gdańsk est une ville de solidarité, mais le Jamboree est également un lieu de solidarité. La « ville de 
solidarité » est un symbole de notre force collective, de notre courage et de notre volonté d'agir pour 
ceux qui en ont le plus besoin.

Nous pouvons tous contribuer à permettre aux Scouts du monde entier de participer au Jamboree.

Cette opération vise à soutenir les Scouts issus de milieux divers et à promouvoir les valeurs de 
solidarité et d'inclusion.

Les particuliers peuvent faire un don et participer à l'opération Solidarité. La deuxième option consiste à 
mettre en place votre propre campagne de collecte de fonds et à récolter 10 000 euros pour financer la 
participation d'une patrouille entière. Il est également possible d'acheter des produits spécialement 
marqués dans la boutique du Jamboree afin de soutenir l'opération Solidarité.

Pour plus d'informations, rendez-vous sur : https://www.jamboree2027.org/solidarity/

Sur la base HoC, vous trouverez des supports pouvant être utilisés sur les réseaux sociaux des 
contingents pour promouvoir la campagne de l'opération Solidarité.

https://www.jamboree2027.org/solidarity/


134

Code de conduite*

Pour garantir que le World Scout Jamboree 2027 soit un environnement sûr, inclusif et accueillant pour 
tous les personnes participantes, un Code de conduite a été élaboré pour les adultes et les jeunes 
personnes participantes. Comme indiqué dans le 8.1 Règlement du Jamboree s’agissant des Termes et 
Conditions du 26e Jamboree Scout Mondial, ces Politiques clarifient le comportement attendu de toutes 
les personnes participant au Jamboree et ont été établies conformément aux Directives et Politiques de 
l’OMMS. Ces Conditions générales incluent les conséquences lorsqu'une personne enfreint les 
règlements, le code de conduite, les regles Safe From Harm ou des lois locales (8.4 Sanctions et 
expulsion)

Code de conduite pour adultes
Bienvenue au 26e Jamboree Scout World Poland 2027 !  Nous sommes tous engagés à créer un 
environnement sûr, inclusif et accueillant pour toutes les personnes participantes. Ce Code de conduite 
décrit le comportement attendu de tous les personnes participantes adultes, y compris les personnes 
observatrices, les personnes invitées, les bénévoles, les partenaires et le personnel, pendant 
l'événement.

1. Comportement respectueux
1.1 Soyez toujours honnête, parlez respectueusement et traitez les personnes et les biens avec soin.
1.2 Respecter la diversité culturelle, les opinions et les perspectives, en promouvant la paix et l'inclusivité.
1.3 Éviter le langage offensant, les actions discriminatoires et les comportements inappropriés. 
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2. Respect des règles et lois
2.1. Respecter les règles du Jamboree, la politique de protection contre le danger, les protocoles de 
sécurité et la loi polonaise.
2.2. Portez toujours l'identifiant Jamboree sauf indication contraire pour des raisons de sécurité. 

3. Limites et confidentialité
3.1. Respecter les restrictions d'accès et ne pas entrer dans les zones privées sauf invitation.
3.2. Évitez les contacts physiques non désirés et traitez les autres avec respect. Ne vous engagez pas 
dans les moqueries, le harcèlement, la discrimination, les disputes, les cris ou toute forme d'abus.
3.3. Respecter les limites personnelles. Ne touchez pas les autres sans leur autorisation claire. 

4. Utilisation appropriée de la technologie
4.1. Ne partagez pas de contenu indécent, abusif, menaçant ou illégal via les réseaux sociaux ou autres 
plateformes. 

5. Tenue et conduite
5.1. Portez des vêtements appropriés pour un événement scout et veillez à votre intimité lorsque vous 
vous changez.
5.2. Ne manquez pas de respect aux autres pour leurs choix vestimentaires. 

6. Responsabilité environnementale
6.1. Garder tous les espaces propres, éliminer correctement les déchets et respecter les politiques de 
durabilité. 

7. Conformité à Safe From Harm
7.1. Protéger le bien-être physique, émotionnel et psychologique des autres.
7.2. Ne pas entretenir de relations inappropriées avec des jeunes et reconnaître que toute relation 
sexuelle avec des personnes de moins de 18 ans est strictement interdite et enfreint la politique de 
protection contre le danger de l'OMS ainsi que la loi polonaise.
7.3. Comprenez et reconnaissez votre devoir de signaler toute situation nuisible ou abusive que vous 
voyez ou vivez.
7.4. Vous avez le devoir de protéger les personnes participantes, et de promouvoir et de respecter tous 
les éléments de la formation et des règles «Safe From Harm » afin d'assurer un environnement scout sûr 
lors du Jamboree. 

8. Consommation de substances et objets interdits
8.1. Le tabagisme et le vapotage ne sont autorisés que dans des zones désignées.
8.2. L'utilisation, la possession, la vente ou l'abus d'alcool et de drogues illégales est strictement interdite 
dans tous les lieux de Jamboree, sur place ou hors site, pendant toute la durée de l'événement. De plus, 
les boissons énergisantes sont strictement interdites aux mineurs (moins de 18 ans).
8.3. Drones, armes à feu, feux d'artifice, matériel indécent, toute arme, sont interdits à tous les personnes 
participantes.
8.4. Le pari sous quelque forme que ce soit et la vente d'objets sont interdits. 

9. Autres réglementations
9.1. L'échange de badges, écussons, souvenirs et autres objets n'est autorisé qu'avec d'autres adultes 
(plus de 18 ans). 

En tant qu'adulte présent au Jamboree Scout Mondial, je m'engage à respecter ce code de conduite et 
toutes les réglementations du Jamboree. Si je suis membre du Scoutisme Mondial, d'une Organisation 
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Nationale Scoute, d'un contingent ou de l'Organisation Jamboree, je respecterai également les principes 
du scoutisme en respectant la Promesse et la Loi scoute.

Code de conduite pour les jeunes 
personnes participantes
Bienvenue au 26e Jamboree Scout World Poland 2027 ! Nous sommes tous là pour nous amuser, nouer 
des amitiés et rester en sécurité. Pour que tout le monde passe un bon moment, veuillez suivre ces 
règles simples : 

1. Être un bon scout
1.1. Souvenez-vous de votre Promesse Scout et respectez la Loi Scout.
1.2. Vous représentez votre groupe scout, votre pays et vous-même.

2. Soyez gentil et respectueux
2.1. Soyez toujours honnête et parlez poliment.
2.2. Respectez et prenez soin des personnes et des biens

3. Suivre les règles
3.1. Portez votre carte d'identité Jamboree en permanence, sauf indication contraire pour des raisons de 
sécurité.
3.2. Respectez toutes les règles et lois de sécurité de la Pologne.
3.3. Écoutez les adultes de confiance et les responsables scouts et guides, suivez leurs instructions et 
respectez le programme du Jamboree. 

4. Respect des espaces personnels
4.1. Entrez dans les campements uniquement si vous êtes invité.
4.2. N'entrer pas dans des zones restreintes ou interdites.
4.3. Dors dans ton propre campement la nuit et respecte les heures de calme. 

5. Être en sécurité avec les autres
5.1. Pas de taquinerie, de harcèlement, de bagarre, de cris ou de blessures aux autres d'aucune manière.
5.2. Respectez l'espace personnel de chacun. Demandez toujours avant de toucher quelqu'un. 

6. Soyez responsable en ligne
6.1 Ne partagez pas de photos, messages ou publications méchantes, impolies ou inappropriées. 

7. Célébrer la diversité
7.1. Soyez respectueux envers toutes les cultures et toutes les personnes.
7.2. Habillez-vous de manière appropriée pour les activités. Ne changez pas de vêtements dans les lieux 
publics.
7.3. Évitez de dire ou de faire quoi que ce soit d'offensant ou de nuisible envers autrui. 

8. Garder ça propre
8.1. Jetez toujours vos poubelles dans les poubelles et gardez le Jamboree propre. 
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9. Pas de mauvais trucs
9.1. Ne pas transporter, partager et ni utiliser de l'alcool, des cigarettes, des boissons énergisantes, des 
drogues illégales ou de tout ce qui est dangereux (comme des armes ou des feux d'artifice). 

10. Échange d'objets
10.1. Vous ne pouvez échanger des badges et souvenirs qu'avec les scouts et guides âgés de 14 à 17 ans 
(autres personnes participantes jeunes).
10.2. Tu ne peux pas vendre des choses aux autres.
10.3. On ne peut pas jouer à des jeux où l'on parie de l'argent.

En tant que participant participant au 26e Jamboree Scout Mondial, j'accepte de me comporter comme 
l'exige le Code de conduite. Mon engagement est de faire de mon mieux pour assurer la sécurité de tout 
le monde et faire de l'expérience du Jamboree la meilleure possible - pour moi et pour les autres.



138

La vie dans les sous-camps

Un Jamboree plus grand et plus connecté
 Le Jamboree Scout mondial sera organisé en quatre grands pôles : Jaune, Rouge, Vert et Violet. Chaque 
pôle accueillera quatre sous-camps, ce qui nous donnera un total de 16 sous-camps de participants sur 
l'ensemble du site.

Chaque sous-camp réunira environ 2 250 participants, répartis en 56 unités. Les unités sont composées 
de quatre patrouilles campant ensemble. Dans le cas où un contingent ne serait pas en mesure d'inscrire 
des unités complètes par lui-même, des unités internationales seront formées pour camper ensemble 
sur un seul site. Les unités restent l'élément central de la vie du camp, offrant un lieu d'accueil pouvant 
accueillir jusqu'à 40 participants, y compris les responsables et les accompagnateurs. Cette structure 
garantit que le Jamboree soit à la fois international et personnel, offrant des opportunités d'expériences 
communautaires à grande échelle ainsi que des liens étroits au niveau des unités.
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Conditions de vie et équipement
 Les unités disposeront des infrastructures essentielles pour faciliter la vie quotidienne. Chaque unité 
recevra :

 Abri pour les repas
 Tables et bancs pouvant accueillir les 40
 Matériel de cuisine, fourni en coordination avec l'équipe chargée de l'alimentation.

Les participants doivent prévoir au minimum :

 Tentes pour le couchage.
 Un sac de couchage adapté au climat. Les températures peuvent descendre jusqu'à 5 degrés 

Celsius (43 degrés Fahrenheit) pendant la nuit.
 Un matelas de camping ou un tapis en mousse, car le sol sera
 Un kit de repas personnel (couteau, fourchette, cuillère, baguettes, tasse, assiette et bol).
 Une bouteille d'eau et leur uniforme Scout.

Cette combinaison de ressources fournies et d'équipement personnel est conçue pour assurer le confort, 
la sécurité et la préparation nécessaires à une expérience active du Jamboree.

Conception et installations du sous-camp
Chaque sous-camp sera aménagé de manière à concilier fonctionnalité et esprit communautaire. Voici 
quelques points forts :

 Une porte d'entrée du sous-camp
 Un bureau et un comptoir de réception
 Des espaces couverts pour les programmes et une petite scène pour les activités et les 

spectacles.
 Des zones réservées au personnel du sous-camp, comprenant des tentes de réunion et des 

espaces de stockage.
 Des installations telles que des stations de recharge pour batteries externes et des réfrigérateurs 

pour les médicaments afin de répondre aux besoins des participants.

Chaque groupe de 40 participants disposera d'un espace d'environ 20 m x 25 m, pour une superficie 
totale de 500 m² (certains espaces auront des formes différentes, mais la plupart seront rectangulaires).

Les unités elles-mêmes auront une disposition structurée, avec des tentes de couchage organisées de 
manière claire et confortable :

 Tentes pour les jeunes
 Tente(s) pour les chefs d'unité, il est suggéré d'utiliser des couleurs différentes (ou un autre 

marqueur) pour les rendre faciles à
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 Exemple d'agencement d'unité (tentes de 2,3 m x 2,1 m) :

Programme du sous-camp
La vie dans les sous-camps sera dynamique et variée, avec des activités conçues pour renforcer l'esprit 
communautaire et enrichir l'expérience du Jamboree. Les participants peuvent s'attendre à :

 Une quête le premier jour pour aider les unités à s'installer.
 Le Badge de solidarité, une série d'activités tout au long du Jamboree.
 Des événements culturels, proposant des sessions d'une demi-journée qui mettent en avant la 

diversité et les échanges internationaux.

Les moments de temps libre occuperont également une place importante dans la vie du sous-camp, 
avec l'accès à :

 Des équipements de jeux en plein air et des zones calmes.
 Des échanges de badges et des jeux de société.
 Des spectacles informels sur la scène du sous-camp.
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Soutenir le leadership et la communauté
 Les chefs d'unité jouent un rôle clé dans l'expérience des jeunes au Jamboree. Pour les aider, des 
réunions quotidiennes des chefs d'unité seront organisées, avec quatre objectifs clairs :

 Partage d'informations – veiller à ce que tous les responsables soient informés des dernières 
actualités concernant le programme, la logistique et la sécurité.

 Coordination des sous-camps : gérer les opérations quotidiennes pour une expérience de 
camping sans heurts.

 Questions-réponses et commentaires : répondre aux questions, recueillir les commentaires et 
améliorer la prestation.

 Renforcement de la communauté : favoriser la création d'un réseau de soutien et d'amitié entre les 
responsables.

Ces réunions garantissent non seulement le bon déroulement du Jamboree, mais aussi le 
développement d'une communauté de leaders forte.
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Durabilité

Nous avons une vision ambitieuse d'un 
Jamboree durable.
La durabilité est la capacité à répondre aux besoins actuels sans compromettre la capacité des 
générations futures à répondre à leurs propres besoins, en équilibrant les facteurs environnementaux, 
sociaux et économiques.

Notre vision est d'avoir un Jamboree où les Scouts, par leurs actions courageuses, pensent aux autres en 
respectant l'environnement et en utilisant un minimum de matériaux naturels afin de ne pas nuire à 
l'environnement. Nous voulons mener une vie simple, en veillant à ne pas consommer de manière 
excessive les ressources.

Lors du 26e Jamboree Scout mondial, la durabilité sera au cœur de toutes nos activités. Notre rêve est 
d'organiser un événement qui réponde aux besoins d'aujourd'hui sans compromettre la capacité des 
générations futures à répondre aux leurs. Cela signifie trouver un équilibre entre la protection de 
l'environnement, le soutien aux personnes et aux communautés, et la prise de décisions économiques 
intelligentes.
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La durabilité ne se limite pas à la réduction des déchets et des émissions, elle concerne également notre 
façon de vivre et de travailler ensemble. Pendant le Jamboree, les participants exploreront quatre 
aspects de la durabilité :

 Le cycle de vie des matériaux,
 Les émissions,
 Le social,
 La gouvernance.

Chaque contingent, en collaboration avec l'organisation du Jamboree, a la responsabilité d'agir de 
manière responsable et de minimiser son impact sur l'environnement.

Qu'il s'agisse de réduire l'utilisation de plastiques à usage unique, d'opter pour des moyens de transport 
durables ou de créer une communauté inclusive et accueillante, chaque geste compte. En travaillant 
ensemble, nous pouvons vivre simplement, respecter la nature et faire en sorte que le Jamboree laisse 
un héritage positif aux Scouts, aux communautés locales et au monde entier.

Dans un premier temps, nous nous concentrons spécifiquement sur les déplacements, car ils constituent 
souvent la principale source d'émissions et un domaine clé dans lequel les contingents peuvent 
commencer à planifier et à agir rapidement. Cependant, ce n'est qu'un début.

Voyager de manière durable pour se rendre 
au Jamboree Scout mondial en Pologne
Participer à un Jamboree Scout mondial est une expérience unique dans une vie, une célébration de 
l'amitié, de l'apprentissage et de la communauté mondiale. Mais en tant que Scouts, nous avons 
également la responsabilité de prendre soin de notre planète. L'un des impacts les plus importants des 
événements internationaux tels que le Jamboree est l'empreinte carbone générée par les déplacements.

Avec des contingents provenant des quatre coins du globe, faire des choix de voyage durables est l'un 
des moyens les plus efficaces de réduire notre impact environnemental.

Voici comment vous et votre contingent pouvez rendre votre voyage en Pologne aussi durable que 
possible, quel que soit votre lieu de départ :

1.  Repensez votre façon de voyager — si vous le pouvez, 
voyagez par voie terrestre

Pour les contingents européens et les régions voisines :

Si votre trajet vers la Pologne est inférieur à 2 000 km, l'option la plus durable est presque toujours de 
voyager en train, en autocar ou en bus plutôt qu'en avion. Le transport ferroviaire produit jusqu'à 90 % 
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moins de CO₂ que l'avion pour une même distance. Envisagez d'organiser un voyage en groupe en train 
ou en autocar affrété pour voyager ensemble.

Non seulement cela réduit considérablement les émissions, mais cela prolonge également l'esprit du 
Jamboree : l'aventure commence dès que vous quittez votre domicile !

 Trains : utilisez le vaste réseau ferroviaire européen et combinez les trains internationaux avec les 
services locaux.

 Autocars : pour les groupes, les autocars peuvent être efficaces et économiques.
 Déplacements locaux : Une fois en Pologne, utilisez les transports publics ou les navettes 

partagées pour vous rendre sur le site du Jamboree.

2.  Si vous devez prendre l'avion, optez pour le mode de 
transport le plus écologique possible.

Pour les contingents intercontinentaux :

L'avion est peut-être le seul moyen pratique pour se rendre en Pologne. Mais il existe tout de même des 
moyens de réduire votre impact :

 Choisissez des compagnies aériennes disposant d'une flotte moderne et économe en carburant : 
certaines compagnies aériennes investissent dans des avions plus efficaces et utilisent des 
carburants aériens durables (SAF).

 Compensez vos émissions de manière responsable : de nombreuses organisations proposent des 
compensations carbones pour les vols, mais choisissez des projets certifiés qui offrent des 
avantages climatiques et une valeur sociale à long terme (par exemple, le reboisement, les 
énergies renouvelables dans les régions en développement).

 Voyagez léger : chaque kilogramme à bord augmente la consommation de carburant. En 
voyageant léger en groupe, vous réduisez les émissions totales.

3.  Combinez votre voyage au Jamboree avec un 
programme durable

Au lieu de considérer ce voyage comme un simple aller-retour en avion, pensez à y intégrer des activités 
éducatives et environnementales :

 Projets d'action climatique : collaborez avec des Scouts ou des ONG locaux pour préparer des 
projets de plantation d'arbres, de nettoyage ou de biodiversité.

 Des escales utiles : si vous devez faire une escale, profitez-en pour visiter un site ou un musée axé 
sur le développement durable, ou pour entrer en contact avec des groupes Scouts locaux.

 Ateliers sur le carbone : sensibilisez les participants à l'impact climatique des voyages et donnez-
leur les moyens de faire des choix à faible impact à l'avenir.
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4.  Voyagez en équipe et voyez plus loin que le Jamboree

Les voyages en groupe ne sont pas seulement amusants, ils sont aussi plus durables. La coordination des 
transports réduit les émissions par personne et coûte souvent moins cher. Et l'impact ne s'arrête pas à la 
fin du Jamboree : réfléchissez à la manière dont les participants rentrent chez eux et à la façon dont les 
leçons apprises sur la mobilité durable peuvent inspirer des actions dans vos propres communautés.

 Les réservations de groupe peuvent donner droit à des réductions sur les trains ou les bus.
 Le partage des bagages et du matériel permet de réduire les ressources nécessaires.
 Les objectifs de durabilité post-Jamboree aident les Scouts à poursuivre leur engagement en 

faveur de l'action climatique chez eux.

5.  Montrer l'exemple — Les Scouts, gardiens du climat

 Le Jamboree Scout mondial est plus qu'un simple événement : c'est un symbole de notre 
engagement à construire un monde meilleur. En choisissant des options de voyage durables, nous 
montrons que le Scoutisme prend au sérieux la lutte contre la crise climatique. Chaque petit 
geste compte.

 Chaque décision – qu'il s'agisse de prendre le train plutôt que l'avion, de compenser un vol 
nécessaire ou de partager un bus avec un autre contingent – contribue à faire une différence à 
l'échelle mondiale.

 N'oubliez pas : le voyage fait partie intégrante du Jamboree. En le rendant aussi durable que 
possible, nous réduisons non seulement notre empreinte environnementale, mais nous 
respectons également la promesse Scoute : laisser le monde un peu meilleur que nous l'avons 
trouvé.
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Assurance
Tous les participants au 26e Jamboree Scout mondial doivent disposer d'une assurance médicale et 
voyage valide couvrant toute la durée de leur séjour en Pologne, y compris le trajet aller-retour vers le 
lieu de l'événement. Les installations médicales sur le site du Jamboree seront provisoires et limitées aux 
premiers secours et aux soins préhospitaliers uniquement. Tout traitement supplémentaire sera 
dispensé dans les hôpitaux ou cliniques locaux, aux frais du participant. Les frais d'inscription au 
Jamboree ne comprennent pas les coûts liés aux examens médicaux, à l'hospitalisation ou au traitement 
des blessures ou des maladies. Il incombe donc à chaque participant – et en dernier ressort au chef de 
délégation – de s'assurer qu'une couverture d'assurance adéquate a été souscrite.

 Pour les participants nécessitant un visa Schengen, une assurance médicale de voyage est obligatoire 
en vertu de la réglementation de l'Union européenne. Cette politique doit offrir une couverture minimale 
de 30 000 euros pour les soins médicaux d'urgence, l'hospitalisation, l'évacuation médicale et le 
rapatriement. L'assurance doit être valable dans tout l'espace Schengen, qui comprend la plupart des 
pays de l'UE, et pour toute la durée du séjour prévu. La preuve de cette assurance est requise lors de la 
demande de visa et doit être présentée aux autorités consulaires.

Pour les participants originaires des pays de l'UE ou de l'EEE, il est recommandé d'emporter une carte 
européenne d'assurance maladie (CEAM), qui donne accès aux soins médicaux nécessaires dans les 
mêmes conditions que les citoyens locaux. Cependant, la CEAM ne couvre pas tous les frais, tels que les 
soins de santé privés ou le rapatriement médical. Il est donc fortement recommandé à tous les 
participants, y compris aux citoyens de l'UE, de souscrire une assurance voyage complémentaire 
couvrant les urgences médicales, les perturbations de voyage et autres dépenses imprévues.
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Conditions générales du 
Jamboree

Conditions générales du Jamboree

Catégorie de frais 
d’événement ONM

Frais de 
participant “Early 

Bird”

Frais de 
participant 

régulier

Frais “Early 
Bird” IST/CMT

Frais régulier 
IST/CMT

Catégorie A 1500 PLN  1600 PLN  1350 PLN  1440 PLN 

Catégorie B  3000 PLN  3200 PLN  2700 PLN  2880 PLN 

Catégorie C  4500 PLN  4800 PLN  4050 PLN  4320 PLN 

Catégorie D  6000 PLN  6400 PLN  5400 PLN  5760 PLN 

L’inscription se fera via un système d’inscription électronique. Les numéros d’allocation de l’Organisation 
Scoutes Nationales (NSO) pour la taille du contingent seront basés sur le formulaire de demande 
d’allocation de contingent, qui doit être soumis au plus tard le 1er novembre 2025. Après examen de la 
demande de chaque NSO, un nombre d’allocation de contingent réel sera confirmé par l’organisation du 
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Jamboree au plus tard le 1er décembre 2025. Cette allocation confirmera le nombre de participants, IST 
et CMT attendus à l’événement et, sur la base de ces chiffres, des factures contraignantes 
supplémentaires seront émises.

Il est fortement recommandé de ne pas confirmer les inscriptions dans les systèmes internes des NSO 
avant de recevoir la confirmation de l’allocation du contingent de l’organisation du Jamboree.

Les frais de participation sont basés sur les catégories de frais d’événement de l’Organisation Scoutes 
Nationales qui figurent dans le tableau sur Treehouse. Les frais sont différents pour les participants 
(chefs de patrouille adultes et participants jeunes), les membres IST et CMT.

Le paiement de l’acompte garantira le nombre de participants inscrits par contingent. L’acompte pour 
chaque personne inscrite est de 10 % des frais du Jamboree ou d’un acompte de préinscription de 30 %.

Un acompte sera appliqué au contingent concerné, non aux individus. Un montant de 10 % des frais 
réguliers ne sera en aucun cas remboursé, y compris en cas de préinscription. Les contingents qui ne 
confirment pas leur allocation avec l’acompte avant le 1er février 2026 risquent de trouver une capacité 
limitée pour leur contingent.

Une demande d’allocation précise assure un budget sain pour le Jamboree. Une fois la demande 
d’allocation initiale soumise et approuvée, les NSO peuvent demander un ajustement unique de 
maximum 10 % de l’allocation de contingent approuvée.

Le 26e Jamboree Scout Mondial se réserve le droit d’annuler l’allocation de tout contingent 
d’Organisation Scoutes Nationales qui ne respecte pas les délais de paiement.

Pour plus de détails sur ce que comprennent les frais, le calendrier de paiement et les règles, veuillez 
vous référer aux Termes et Conditions du 26e Jamboree Scout Mondial.

Comment former un contingent

Les NSO en règle avec l’OMMS peuvent postuler pour participer au 26e Jamboree Scout Mondial. Les 
NSO ayant plusieurs Associations Scoutes Nationales (NSA) doivent former un seul contingent national 
NSO pour le Jamboree. Chaque NSO nommera un Chef de Contingent (HoC) qui dirigera le contingent. 
Le HoC ne peut pas participer en tant que Chef de Patrouille Adulte ou membre du IST lors de 
l’événement.

Les Organisations Scoutes Nationales (NSOs) sont encouragées à sélectionner et enregistrer leur Chef 
de Contingent (HoC) avant le 1er novembre 2024. Après l’enregistrement, les HoCs recevront des 
informations supplémentaires concernant la première réunion des HoCs.

Veuillez consulter les termes et conditions complets, que vous pouvez trouver ici (Annexe 2).

https://treehouse.scout.org/dashboard/participation-fees
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Les jeunes âgés de 14 à 17 ans au début du Jamboree sont éligibles pour participer au 26e Jamboree 
Scout Mondial en tant que participants jeunes (ceux nés après le 30 juillet 2009 mais au plus tard le 30 
juillet 2013). Les participants seront inscrits dans des patrouilles de 10 personnes : 9 participants jeunes 
et 1 Chef de Patrouille Adulte (APL). Quatre patrouilles formeront une unité.

Les adultes bénévoles peuvent également rejoindre en tant que membres du IST. Le IST est essentiel à 
la réussite du Jamboree. Les NSO sont encouragées à recruter des adultes appropriés pour le IST.

Le HoC est soutenu par une Équipe de Gestion du Contingent (CMT). Cette équipe se compose de 
bénévoles adultes responsables de la prise en charge des participants jeunes et de la gestion des 
finances, des communications et de la logistique du contingent. Le 26e Jamboree Scout Mondial 
demande un minimum d’un membre CMT pour les contingents jusqu’à 18 participants et deux membres 
CMT pour les contingents plus importants. Un aperçu du nombre maximum de membres CMT est 
expliqué dans le tableau ci-dessous.

Aucun contingent ne peut avoir plus d’adultes (total des IST et CMT) que de participants jeunes, sauf 
pour NSO hôte.

Les bénévoles adultes doivent avoir 18 ans au début de l’événement (nés le 30 juillet 2009 ou avant). Cela 
inclut les APL, les membres du IST et les membres du CMT.

Nombre de participants Nombre de CMT

1 - 18  1 à 2

19 - 36  2 à 3

37 - 72  2 à 5

73 - 144  2 à 8

145 - 288  2 à 14

289 - 576  2 à 22

577 - 1,557  2 à 30

Formulaire de Désignation du Chef de Contingent (HOC)

https://www.jamboree2027.org/HoC-appointment-form 

https://www.jamboree2027.org/hoc-appointment-form
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1,558 - 2,304  2 à 40

Plus de 2,305 Veuillez discuter avec l’organisation du Jamboree

Il y aura des opportunités pour les CMT de se rencontrer en ligne et de participer à une visite d’étude en 
Pologne. Pour plus de détails, veuillez vous référer au calendrier de préparation. La première réunion se 
tiendra en ligne le 11 décembre 2024 et sera répétée le 12 décembre 2024 pour ceux qui ne peuvent pas 
assister à la première date.
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Coordonnées pour les 
demandes générales sur 
votre délégation^

For general inquiries about your contingent
Vous pouvez adresser vos questions relatives aux délégations au Département des Relations des 
Délégations par voie électronique contingents@wsj2027.pl.

Au sein de l’équipe, des bénévoles sont attribué·e·s à chaque OSN. Ils se trouvent dans votre Région de 
Scoutisme et ont une bonne connaissance des différents aspects relatifs aux délégations dans votre 
région. Comme iels travaillent dans le fuseau horaire de votre région, il est facile de les contacter. 

mailto:contingents@wsj2027.pl
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Moyens de communication
Nous sommes ravis de travailler en étroite collaboration avec vous tous alors que les préparatifs du 
Jamboree avancent. La plupart d'entre vous savent déjà que vous pouvez nous contacter à l'adresse 
contingents@wsj2027.pl, et nous sommes toujours heureux de répondre à vos questions par ce biais. 

Vous trouverez des informations supplémentaires sur la base HoC et dans la zone sécurisée de la base 
HoC. Si vous n'avez pas encore accès à la zone sécurisée, veuillez nous contacter par e-mail afin que 
nous puissions vous créer un identifiant. 

La Zone Sécurisée contient des ressources plus détaillées sur divers sujets, notamment nos circulaires et 
les documents issus des réunions du HoC. 

Lien vers la zone sécurisée ici. 

mailto:contingents@wsj2027.pl
https://knowledge.wsj2027.pl/spaces/HOC/pages/36798989/Secure+HoC+and+CMT+Area
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Lors de la deuxième réunion du HoC, nous avons également présenté Slack pour les CMT. Nous sommes 
actuellement en train de le configurer afin de prendre en charge différents groupes CMT. Une fois qu'il 
sera prêt à être utilisé à plus grande échelle, nous vous communiquerons plus de détails. 

Notre objectif est de rendre la communication avec nous aussi fluide et accessible que possible. 
Toutefois, pour les questions importantes ou les questions officielles, nous vous prions de bien vouloir 
continuer à nous envoyer un e-mail à l'adresse

contingents@wsj2027.pl.

mailto:contingents@wsj2027.pl
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A1 Protection des Données
Avis d’information sur le traitement des données personnelles des parties prenantes du 26e Jamboree 
Scout Mondial pendant la phase de planification

Juillet 2024

INFORMATIONS IMPORTANTES - VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT

Ce document contient des informations importantes concernant le traitement de vos données 
personnelles en tant que partie prenante du 26e Jamboree Scout Mondial 2027 en Pologne pendant la 
phase de planification de l’événement. Il indique les organisations responsables du traitement des 
données personnelles et explique les finalités pour lesquelles ces données sont traitées, ainsi que les 
modalités et conditions applicables. Cet avis explique également comment vous pouvez exercer vos 
droits en vertu des lois applicables sur la protection des données.

Vos données personnelles seront utilisées uniquement dans la mesure nécessaire pour atteindre les 
objectifs définis dans cet avis d’information. Ces objectifs et explications supplémentaires varient en 
fonction de vos fonctions au Jamboree Scout Mondial. Pour cette raison, certaines dispositions 
applicables à certaines personnes accréditées, par exemple les participants, peuvent ne pas 
s’appliquer à vous si vous n’êtes pas un participant. Cela sera précisé ci-dessous, lorsque possible.

Cet avis d’information sera complété par des informations supplémentaires qui vous seront fournies, 
si nécessaire, en cas de traitement supplémentaire de vos données personnelles non spécifiquement 
mentionné dans le présent avis.

L’organisation du Jamboree se réserve le droit de modifier cet avis d’information, notamment pour 
tenir compte de tout changement de la législation applicable ou en cas de besoins futurs, et fera des 
efforts diligents pour vous informer des modifications significatives. Nous vous invitons à visiter la 
page suivante : https://jamboree2027.org/personal-data/ pour consulter les dernières mises à jour. La 
date de la dernière publication en ligne sera affichée en haut de ce document.

Si vous vous inscrivez en tant que chef de contingent, veuillez lire attentivement cet avis et vous 
assurer de comprendre quelles dispositions s’appliquent à vous. Sinon, veuillez nous contacter à 
dataprotection@wsj2027.pl.

Administrateur des Données Personnelles
L’administrateur des données personnelles est le comité organisateur du 26e Jamboree Scout Mondial 
(ci-après : « Administrateur »), dont le siège social est situé au 80-823 Gdańsk, ul. Za Murami 2-10. 
L’administrateur peut être contacté par écrit, par courrier postal à l’adresse suivante : 80-823 Gdańsk, ul. 
Za Murami 2-10 ou par e-mail à l’adresse : dataprotection@wsj2027.pl.

https://jamboree2027.org/personal-data/
mailto:dataprotection@wsj2027.pl
mailto:dataprotection@wsj2027.pl
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Délégué à la Protection des Données
L’administrateur, conformément aux réglementations légales, n’a pas nommé de délégué à la protection 
des données. Le DPO sera nommé avant le début de la collecte des données personnelles des 
contingents nationaux.

Base légale
Les données personnelles sont traitées sur la base du Règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen 
et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des 
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données et abrogeant la directive 95/46/CE 
(règlement général sur la protection des données), de la loi du 10 mai 2018 sur la protection des données 
personnelles (Journal des lois 2018, article 1000) (“RODO”), et de la loi du 6 avril 1984 sur les fondations 
(Journal des lois 1984, n° 21, article 97).

Contact
Nous utilisons vos données personnelles que vous nous avez fournies lors de la prise de contact. La 
fourniture de ces données personnelles est nécessaire pour pouvoir établir un contact.

Nous utilisons les données personnelles mentionnées ci-dessus afin de répondre à la demande que vous 
nous avez envoyée. Nous agissons sur la base de notre intérêt légitime à vous fournir un contact – Article 
6(1)(f) RODO. Les données personnelles seront traitées par l’administrateur pendant une période de 5 
ans, après quoi la nécessité des données sera réévaluée et éventuellement supprimée.

Les données ne proviennent pas de tiers.

L’administrateur ne prévoit pas de prise de décision automatisée.

Contacts professionnels et activités 
statutaires
Le traitement des données personnelles est effectué dans le but d’échanger des données personnelles 
dans le cadre des contacts professionnels et des activités statutaires de l’administrateur, qui est 
principalement le but de planifier, organiser, financer, conduire et comptabiliser le 26e Jamboree Scout 
Mondial en Pologne en 2027, conformément aux termes de l’accord d’hôte du Jamboree Scout Mondial 
et à la Constitution de l’Organisation Mondiale du Mouvement Scout.

Nous agissons sur la base de notre intérêt légitime – Article 6(1)(f) RODO. Les données personnelles 
peuvent provenir de tiers, entre autres : employés, partenaires, contractants, clients, autorités, en lien 
avec nos activités professionnelles et statutaires. Les données personnelles seront traitées indéfiniment.
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Les administrateurs ne prévoient pas de prise de décision automatisée.

Entités auxquelles nous divulguons vos 
données personnelles
Vos données personnelles seront rendues accessibles aux prestataires de services techniques de 
l’administrateur et de l’OMMS (« sous-traitants » au sens des réglementations), pour les stricts besoins de 
leur mission et conformément aux instructions qu’ils reçoivent.

L’administrateur peut transférer des données personnelles à un pays tiers en lien avec la coopération 
avec l’Organisation Mondiale du Mouvement Scout (OMMS).

Lorsque les destinataires susmentionnés jugent une telle mesure nécessaire pour les objectifs autorisés, 
ils peuvent combiner ou compléter toutes vos données personnelles avec toute autre information en 
leur possession. Vous êtes invité à consulter les sites Web ou autres sources d’informations officielles 
mises à disposition par les destinataires susmentionnés pour obtenir des informations supplémentaires 
concernant leurs opérations respectives et le traitement connexe de vos données personnelles qui 
seront traitées de manière confidentielle.

De plus, les données personnelles peuvent être divulguées aux autorités publiques sur la base de la loi et 
aux entités coopérant avec nous sur la base d’accords conclus pour la délégation du traitement des 
données personnelles.

Vos droits
En ce qui concerne notre utilisation de vos données personnelles, vous pouvez nous demander :

 l’accès à vos données personnelles, afin d’obtenir la confirmation que vos données personnelles 
sont utilisées, d’obtenir une copie de vos données personnelles et d’obtenir des informations 
relatives à l’utilisation de vos données personnelles (Article 15 RODO),

 une copie de vos données personnelles que vous nous avez fournies, et de fournir cette copie soit 
à vous, soit à une entité désignée par vous dans un format couramment utilisé, lisible par machine 
(Article 20 RODO),

 la rectification de vos données personnelles si elles sont incomplètes ou inexactes (Article 16 
RODO),

 l’effacement de tout ou partie de vos données personnelles (Article 17 RODO), si l’objectif ou la 
base légale de l’utilisation de ces données a cessé d’exister, par exemple parce que vous avez 
retiré votre consentement ou formulé une objection légitime, ou si vos données personnelles ont 
été utilisées de manière illégale,

 la limitation de l’utilisation de vos données personnelles (Article 18 RODO) pendant le temps 
nécessaire pour résoudre la légitimité de votre demande d’effacement ou de rectification de ces 
données ou pour résoudre la légitimité de votre objection ou pendant le temps nécessaire pour 
établir, faire valoir ou défendre vos revendications;
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Vous pouvez vous opposer à l’utilisation de vos données personnelles sur la base de notre intérêt 
légitime (Article 21 RODO). Suite à votre objection, nous examinerons si, pour des raisons liées à votre 
situation particulière, vos droits et libertés prévalent sur les considérations de protection de la 
confidentialité des données personnelles que nous traitons.

Vous pouvez retirer le consentement que vous avez donné pour l’utilisation de vos données personnelles 
à tout moment (Article 7 RODO). Le retrait du consentement n’affecte pas la licéité de leur utilisation sur 
la base du consentement avant son retrait.

Vous avez le droit de déposer une plainte concernant l’utilisation de vos données auprès du Président de 
l’Office de Protection des Données Personnelles, 2 rue Stawki, 00-193 Varsovie, Pologne. Vous pouvez 
déposer une plainte par voie électronique, par écrit ou oralement dans les locaux du Président de 
l’Office.

Modifications de la Politique de 
Confidentialité
Nous pouvons modifier et compléter la Politique de Confidentialité selon les besoins. Nous vous 
informerons de toute modification ou addition en publiant les informations pertinentes sur nos sites 
Web, et en cas de modifications importantes, nous vous informerons directement à l’adresse e-mail 
indiquée.
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A2 Termes et Conditions
1 Introduction

Le 26e Jamboree Scout Mondial est un événement mondial de l’Organisation Mondiale du Mouvement 
Scout (OMMS), organisé en Pologne par Związek Harcerstwa Polskiego et organisé par le Comité 
d’organisation du 26e Jamboree Scout Mondial (ci-après : l’Organisation du Jamboree), qui est une partie 
statutaire pour le 26e Jamboree Scout Mondial. L’Organisation du Jamboree fonctionne en vertu de la loi 
du 6 avril 1984 sur les fondations (Journal des lois 1984, n° 21, article 97) dans le but de planifier, organiser, 
financer, conduire et comptabiliser le 26e Jamboree Scout Mondial, conformément aux termes de 
l’accord d’organisation du 26e Jamboree Scout Mondial et à la Constitution de l’Organisation Mondiale 
du Mouvement Scout.

2 Limites d’âge et définitions des participants

2.1 Limites d’âge pour les participants

Les jeunes âgés de 14 à 17 ans au début du Jamboree peuvent participer au 26e Jamboree Scout Mondial 
en tant que participants jeunes (c’est-à-dire ceux nés après le 30 juillet 2009 mais au plus tard le 30 
juillet 2013).

2.2 Limite d’âge pour l’Équipe de Service International (IST)

Les personnes âgées de 18 ans et plus (celles nées le 30 juillet 2009 ou avant) peuvent s’inscrire pour 
être membres de l’Équipe de Service International (IST).

2.3 Équipe de Gestion du Contingent (CMT)

Les bénévoles adultes et les membres de l’Équipe de Gestion du Contingent (CMT) sont âgés de 18 ans 
et plus (ceux nés le 30 juillet 2009 ou avant). Le Chef de Contingent fait partie de la CMT.

2.4 Chefs de Patrouille Adultes (APL) et Participants (PAX)

Les Chefs de Patrouille Adultes sont des bénévoles de plus de 18 ans (ceux nés le 30 juillet 2009 ou 
avant) nommés par le Contingent National. Ils font partie de la Patrouille (et de l’Unité) pendant le 
Jamboree et servent de leaders pour chaque groupe de 9 jeunes participants. Ils sont responsables de 
leurs jeunes participants. Le terme participants (PAX) sera utilisé pour décrire les Chefs de Patrouille 
Adultes et leurs jeunes participants respectifs. Lorsque cela sera nécessaire pour faire la distinction, ils 
seront désignés comme Chefs de Patrouille Adultes (APL) ou jeunes participants.

3 Contingents Nationaux

3.1 Contingents Nationaux

La participation au 26e Jamboree Scout Mondial est organisée par le biais de Contingents Nationaux. 
Seules les Organisations Scoutes Nationales (NSO) qui sont membres en règle de l’Organisation 
Mondiale du Mouvement Scout (OMMS) peuvent postuler pour assister au 26e Jamboree Scout Mondial. 
Les NSO avec plusieurs Associations Scoutes Nationales (NSA) devront collaborer pour former un seul 
Contingent National NSO pour le Jamboree. Seules les NSO peuvent enregistrer des contingents et il ne 
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peut y avoir qu’un seul Contingent National par NSO. Chaque personne assistant au 26e Jamboree Scout 
Mondial doit être membre d’un contingent.

3.2 Formation d’un Contingent

Chaque NSO est priée de nommer un Chef de Contingent (HOC) et une Équipe de Gestion du 
Contingent de soutien si nécessaire et approprié à la taille du contingent. Il incombe à chaque NSO 
d’organiser son contingent et sa participation. Chaque Contingent National sera dirigé par un seul Chef 
de Contingent (HOC) et sera composé de participants (PAX : Chefs de Patrouille Adultes et jeunes 
participants), de membres de l’Équipe de Service International (IST) et de membres de l’Équipe de 
Gestion du Contingent (CMT). Aucun contingent ne peut constituer plus de 10 % du nombre maximum 
de participants approuvé par le Comité Scout Mondial, à l’exception du pays où se déroule le 26e 
Jamboree Scout Mondial, qui peut envoyer un contingent constituant jusqu’à mais ne dépassant pas 20 
% de ce nombre. Aucun contingent ne peut avoir plus d’adultes que de participants, à l’exception du 
pays où se déroule le 26e Jamboree Scout Mondial.

L’Équipe de Gestion du Contingent est un groupe de leaders adultes responsables de prendre soin des 
jeunes participants et de gérer les finances, les communications et la logistique du contingent, dirigée 
par un HOC qui assiste au Jamboree. Le nombre de membres de la CMT est limité et basé sur le nombre 
de jeunes participants dans le contingent. Un nombre minimum de membres de la CMT est d’un membre 
pour les contingents comptant jusqu’à 18 participants et deux membres pour les contingents plus 
importants. Le HOC ne doit pas servir de Chef de Patrouille Adulte ni de membre de l’IST. Les détails 
sont décrits dans le tableau suivant :

Nombre de participants Number of CMT

1- 18 1 à 2

19 - 36 2 à 3

37 - 72 2 à 5

73 - 144 2 à 8

145 - 288 2 à 14

289 - 576 2 à 22

577 - 1,557 2 à 30

1,558 - 2,304 2 à 40
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Plus de 2,305 Veuillez discuter avec l’Organisation du Jamboree

3.3 Nomination du Chef de Contingent

Chaque NSO est invitée à nommer un Chef de Contingent pour le 26e Jamboree Scout Mondial et à 
soumettre les informations au Bureau du Jamboree avant le 1er novembre 2024.

3.4 Patrouilles et Unités

Les participants seront inscrits dans des patrouilles de 10 personnes (9 jeunes participants et 1 Chef de 
Patrouille Adulte). Quatre patrouilles formeront une unité (36 jeunes participants et 4 Chefs de Patrouille 
Adultes).

3.5 IST

L’Équipe de Service International est essentielle à la réussite du Jamboree, et les NSO sont encouragées 
à aider les organisateurs en recrutant des adultes appropriés pour l’IST. Aucun contingent ne peut avoir 
plus d’adultes (le total des IST et des CMT) que de participants, sauf pour la NSO hôte.

3.6 Responsabilité des NSO

Chaque NSO accepte l’entière responsabilité de ses membres participant au 26e Jamboree Scout 
Mondial. Le Chef de Contingent et son Équipe de Gestion du Contingent acceptent l’entière 
responsabilité des membres de leur contingent pour le Jamboree. Le Chef de Contingent et son Équipe 
de Gestion du Contingent acceptent l’entière responsabilité des membres de leur contingent pour le 
Jamboree Scout Mondial.

4 Inscriptions et paiements

4.1 Inscription du Contingent National

L’inscription sera basée sur un système d’inscription électronique.

4.2 Frais d’inscription

Les catégories de frais pour le 26e Jamboree Scout Mondial ont été approuvées par le Comité Scout 
Mondial. Afin d’encourager les scouts de nombreux pays à participer au Jamboree Scout Mondial et de 
démontrer la solidarité mondiale du scoutisme, les frais du Jamboree sont réduits par catégorie de pays. 
Cette approche a été utilisée pour les précédents Jamborees Scouts Mondiaux et est basée sur le revenu 
national brut par habitant de chaque pays. Les Organisations Scoutes Nationales peuvent confirmer leur 
catégorie ici : lien.

Les frais pour les participants, les APL, les IST et les CMT sont en Zloty polonais (PLN) et sont les 
suivants :

4.3 Frais

Frais d’inscription Participants (incl. APL) IST, CMT

Catégorie A 1600 PLN 1440 PLN

https://treehouse.scout.org/dashboard/participation-fees
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Catégorie B 3200 PLN 2880 PLN

Catégorie C 4800 PLN 4320 PLN

Catégorie D 6400 PLN 5760 PLN

4.4 Calendrier des inscriptions et des paiements

Due dates Inscription Paiement

1er juillet 
2025 

Formulaire de Répartition Anticipée des Contingents 
(demande) à soumettre à l’Organisation du Jamboree

 

1er août 
2025

Confirmation de la Répartition Anticipée des Contingents 
par l’Organisation du Jamboree (factures émises)

 

1er 
septembre 
2025

  Dépôt d’Inscription 
Anticipée dû (30%)

1er 
novembre 
2025

Formulaire de Répartition des Contingents (demande) à 
soumettre à l’Organisation du Jamboree

 

1er 
décembre 
2025

Répartition des Contingents par l’Organisation du Jamboree 
(factures émises)

 

1er février 
2026

  Dépôt de Garantie des 
Contingents dû (10%)

(Non applicable à ceux 
qui ont payé le Dépôt 
Anticipé)

1er avril 
2026

Ajustement jusqu’à 10 % de la Répartition des Contingents  

1er mai 
2026

  Deuxième Paiement dû 
(20%)



162

15 mai 2026 Début de l’enregistrement des informations personnelles

1er 
novembre 
2026

  Troisième Paiement dû 
(30%)

1er janvier 
2027

Fin de l’enregistrement des informations personnelles

1er avril 
2027

  Quatrième Paiement dû 
(40%)

(Réduction pour les 
Inscriptions Anticipées)

4.5 Répartition des contingents

Les nombres de répartition pour chaque contingent de NSO seront basés sur le formulaire de répartition 
des contingents soumis, qui est dû au plus tard le 1er novembre 2025. Après avoir examiné la demande 
de chaque NSO, la répartition réelle des contingents sera confirmée par l’organisation du Jamboree au 
plus tard le 1er décembre 2025. Cette répartition précisera le nombre de participants, IST et CMT prévus 
pour assister à l’événement, et des factures contraignantes seront émises en fonction de ces chiffres. Il 
est fortement conseillé de ne confirmer aucune inscription dans les systèmes internes de la NSO avant 
de recevoir la confirmation de la répartition des contingents du 26e Jamboree Scout Mondial.

4.6 Dépôt

Le paiement du dépôt garantira le nombre de participants inscrits par contingent. Le dépôt pour chaque 
personne inscrite est de 10 % des frais du Jamboree ou du dépôt d’inscription anticipée de 30 %. Un 
dépôt sera appliqué au contingent concerné, non aux individus. Un montant de 10 % des frais réguliers ne 
sera en aucun cas remboursé, y compris pour l’inscription anticipée. Les contingents qui ne confirment 
pas leur répartition avec le dépôt avant le 1er février 2026 risquent de trouver une capacité limitée pour 
leur contingent.

4.7 Dépôt et frais d’inscription anticipée

Les frais d’inscription anticipée sont disponibles comme détaillé dans le tableau ci-dessous. Pour les 
frais d’inscription anticipée, le formulaire de répartition des contingents doit être soumis avant le 1er 
juillet 2025. L’Organisation du Jamboree examinera la demande de chaque NSO et en consultation avec 
l’OMMS confirmera la répartition réelle des contingents au plus tard le 1er août 2025. Pour garantir les 
frais d’inscription anticipée, un dépôt d’inscription anticipée de 30 % des frais réguliers doit être 
transféré avant le 1er septembre 2025, sur la base du formulaire de répartition des contingents soumis et 
confirmé par l’Organisation du Jamboree. Le non-transfert des paiements dans les délais entraînera une 
facturation selon les règles générales d’inscription, et la remise ne sera pas appliquée. Les contingents 
qui ont payé le dépôt d’inscription anticipée continueront avec les paiements ultérieurs comme indiqué 
à la section 4.4. La dernière (quatrième) tranche sera réduite pour correspondre aux frais d’inscription 
anticipée.
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Frais d’inscription anticipée (total) Participants (incl. APL) IST, CMT

Catégorie A 1500 PLN 1350 PLN

Catégorie B 3000 PLN 2700 PLN

Catégorie C 4500 PLN 4050 PLN

Catégorie D 6000 PLN 5400 PLN

 

Dépôt d’inscription anticipée Participants (incl. APL) IST, CMT

Category A  480 PLN  432 PLN 

Category B  960 PLN  864 PLN 

Category C  1440 PLN  1296 PLN 

Category D  1920 PLN  1728 PLN 

4.8 Paiement tardif

Tout paiement reçu après la date limite de paiement de la facture entraînera une majoration de service 
de 5 %. Si les paiements ne sont pas reçus dans les délais, la répartition du contingent de cette NSO 
risque d’être annulée, même si des dépôts ont été effectués et des frais de retard appliqués. Le 26e 
Jamboree Scout Mondial se réserve le droit d’annuler ou d’ajuster la répartition de toute NSO qui ne 
respecte pas les délais du calendrier de paiement publié.

4.9 Ajustements de la répartition des contingents

Une demande de répartition précise garantit un budget de Jamboree sain. Une fois la demande de 
répartition initiale soumise et approuvée, les NSO peuvent demander un ajustement unique de maximum 
10 % de la répartition des contingents approuvée.

4.10 Permission de participation

La permission de participation sera accordée par l’organisation du Jamboree uniquement lorsque toutes 
les procédures nécessaires, y compris le paiement de la totalité des frais, auront été complétées par le 
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contingent. Toute documentation, y compris les invitations pour les visas, ne sera traitée qu’après la 
réalisation de ces procédures.

4.11 Versement des frais

Chaque NSO collectera les frais de ses participants pour le 26e Jamboree Scout Mondial. La NSO 
effectuera ensuite un paiement unique pour l’ensemble du contingent à l’organisation du Jamboree. Les 
paiements des contingents nationaux ne doivent pas être effectués par ou via des individus. Tous les 
frais sont payables à l’organisation du Jamboree avant les dates indiquées et doivent être versés en Zloty 
polonais (PLN). Les frais doivent être transférés sur le compte bancaire fourni par l’organisation du 
Jamboree. Veuillez noter que chaque contingent national se verra attribuer un numéro de compte 
individuel pour faciliter le suivi des paiements. Veuillez noter ce qui suit lors des virements bancaires :

 Chaque virement doit inclure à la fois le nom de la NSO et une référence à son objet (par exemple, 
“Dépôt pour 100 personnes”).

 Les contingents nationaux doivent informer l’organisation du Jamboree de chaque virement 
effectué, y compris la date d’envoi, la banque d’où il a été envoyé, toute information de référence 
incluse et le montant que le 26e Jamboree Scout Mondial doit recevoir.

 Le montant crédité à la NSO sera net de tous les frais bancaires appliqués par la banque de la NSO 
ET la banque du 26e Jamboree Scout Mondial à la réception du virement.

 Lors du suivi du calendrier de paiement, veuillez vous assurer de laisser suffisamment de temps 
pour que les virements bancaires soient crédités sur le compte du 26e Jamboree Scout Mondial 
selon les dates indiquées.

 Tous les paiements doivent être effectués en Zloty polonais (PLN).

4.12 Remboursements

Les dépôts et les majorations de retard payés ne seront en aucun cas remboursés. Le montant de tout 
remboursement accordé ne peut pas dépasser le montant effectivement payé au 26e Jamboree Scout 
Mondial. L’organisation du Jamboree ne remboursera aucun frais, à l’exception de la section 5 et pour 
ceux qui se voient refuser un visa pour la Pologne (seulement après avoir soumis la documentation de 
soutien indiquant que la personne a fait la demande en temps opportun et a fourni les formulaires 
appropriés).

5 Annulation

5.1 Annulation pour cas de force majeure

L’organisation du Jamboree peut annuler l’événement pour des raisons impérieuses. En cas d’annulation 
du 26e Jamboree Scout Mondial en raison de circonstances échappant au contrôle des organisateurs - 
appelées force majeure - l’organisation du Jamboree ne sera pas tenue de rembourser les frais. Dans de 
telles situations, cependant, après que les coûts encourus ont été couverts et que les comptes ont été 
clôturés, l’organisation du Jamboree remboursera au contingent national la part restante des frais payés. 
La force majeure est interprétée comme un événement de nature soudaine et inattendue, lié mais non 
limité aux épidémies ou pandémies de maladies infectieuses, aux actes des autorités exécutives et 
législatives, y compris les actes des autorités d’un état autre que la République de Pologne ou les actes 
des autorités des organisations internationales, y compris en particulier ceux des autorités nationales, 
ainsi que les troubles de la vie collective (par exemple, émeutes, actes de terreur, guerre, état d’urgence, 
grève, etc.) dont la conséquence est ou peut être les difficultés ou l’incapacité d’organiser le 26e 
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Jamboree Scout Mondial, causées (entre autres choses) par la limitation de l’entrée des participants au 
26e Jamboree Scout Mondial sur le territoire de la République de Pologne, des restrictions liées à 
l’organisation de rassemblements de masse, le retrait des participants à l’événement en raison de 
préoccupations pour la santé, la vie ou des directives et conseils des autorités nationales ou 
internationales et des organisations.

5.2 Annulation par décision du Comité Scout Mondial

Si le Comité Scout Mondial, agissant au nom de la Conférence Scout Mondiale, prend une décision finale 
et exécutoire d’annuler le Jamboree Scout Mondial, les frais d’inscription seront remboursés aux 
contingents après déduction de tous les coûts déjà engagés et contractés, ainsi que de toute pénalité 
contractuelle et autres sommes dues que l’organisation du Jamboree est obligée de payer.

5.3 Annulation après l’arrivée

Les frais du 26e Jamboree Scout Mondial ne seront pas remboursés si l’événement est annulé après le 
1er juillet 2027, quelle qu’en soit la raison.

5.4 Assurance pour l’annulation de l’événement

L’organisation du Jamboree obtiendra une assurance annulation pour l’événement, au cas où des 
événements imprévus nécessiteraient l’annulation du 26e Jamboree Scout Mondial. L’assurance 
annulation ne couvre pas les coûts tels que le voyage, l’équipement ou les activités pré- et post-
Jamboree, qui sont externes aux frais du 26e Jamboree Scout Mondial. Il est donc recommandé que les 
NSO obtiennent leur propre assurance pour ces éléments. Les contingents nationaux doivent également 
noter que tout événement échappant au contrôle de l’organisation du Jamboree, tel que des actes de 
terrorisme et des catastrophes naturelles, ne sont pas couverts par l’assurance. Il n’est pas possible de 
garantir que l’assurance couvre les frais payés par les NSO.

6 Ce que couvrent les frais du Jamboree

6.1 Frais de participation :

 Tous les frais de camping du jour de l’arrivée le 29 juillet 2027 au départ le 9 août 2027.
 Le programme du Jamboree, y compris le transport pertinent pour les activités du programme.
 Petits déjeuners, déjeuners emballés et dîners pendant toute la durée du Jamboree, du dîner le 29 

juillet 2027 au petit déjeuner le 9 août 2027 et un accès approprié à l’eau potable à tout moment.
 À l’arrivée, transport depuis l’un des points d’entrée officiels spécifiés du Jamboree en Pologne.
 À la fin du Jamboree, transport depuis le site vers un point de sortie officiel spécifique du 

Jamboree.
 Équipement commun de l’unité (c’est-à-dire tente de cuisine et équipement). Aucun équipement 

personnel ne sera fourni (c’est-à-dire tentes, lits de camp, sacs de couchage, etc.).
 Soins médicaux en cas de maladie (à l’exclusion des conditions préexistantes) ou d’accidents, y 

compris une chirurgie mineure ou un traitement, si nécessaire, pendant le Jamboree. Les 
médicaments et toutes les dépenses liées aux soins spécialisés ou à l’hospitalisation ne sont PAS 
inclus dans les frais.

 Un kit de participation au Jamboree, comprenant un foulard et un badge officiels du Jamboree.

6.2 Frais IST/CMT :

 Tous les frais de camping du jour de l’arrivée le 27 juillet 2027 au départ le 10 août 2027.
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 Briefing et formation, y compris une formation spécifique au rôle, avant l’arrivée des participants.
 Petits déjeuners, déjeuners emballés et dîners pendant toute la durée du Jamboree, du dîner le 27 

juillet 2027 au petit déjeuner (avec déjeuner emballé) le 10 août 2027 et un accès approprié à l’eau 
potable à tout moment.

 À l’arrivée, transport depuis l’un des points d’entrée spécifiés du Jamboree.
 À la fin du Jamboree, transport depuis le site du Jamboree vers un point de sortie spécifié du 

Jamboree.
 Aucun équipement personnel ne sera fourni (c’est-à-dire tentes, lits de camp, sacs de couchage, 

etc.).
 Soins médicaux en cas de maladie (à l’exclusion des conditions préexistantes) ou d’accidents, y 

compris une chirurgie mineure ou un traitement, si nécessaire, pendant le Jamboree. Les 
médicaments et toutes les dépenses liées aux soins spécialisés ou à l’hospitalisation ne sont PAS 
inclus dans les frais.

 Un programme d’activités pour les moments de repos, et un kit de participation comprenant un 
foulard et un badge.

7 Soins de santé

7.1 Portée des soins de santé fournis

Les participants au 26e Jamboree Scout Mondial auront accès aux installations médicales propres à 
l’événement, du moment de l’arrivée sur le site du Jamboree au moment du départ du site du Jamboree. 
Notez toutefois que les conditions préexistantes sont exclues.

7.2 Services médicaux

Les installations médicales sur le site du 26e Jamboree Scout Mondial sont simplement des installations 
provisoires axées sur les premiers soins et les soins pré-hospitaliers. Tout traitement supplémentaire 
nécessaire sera fourni dans les installations médicales locales. Les frais du 26e Jamboree Scout Mondial 
ne couvrent pas les examens cliniques ni les traitements (par exemple, fractures suspectées, traitement 
nécessitant une hospitalisation, etc.) et chaque individu est responsable de toutes les dépenses 
engagées par un tel traitement et/ou hospitalisation. Par conséquent, chaque personne assistant au 26e 
Jamboree Scout Mondial est tenue d’obtenir une assurance pour couvrir une telle éventualité, et il 
incombe au Chef de Contingent de s’assurer que cette assurance a été obtenue.

7.3 Assurance voyage

Il est recommandé d’obtenir une couverture d’assurance appropriée, telle qu’une assurance voyage pour 
la période précédant l’arrivée au début du 26e Jamboree Scout Mondial et jusqu’à la fin de l’événement, 
en plus de l’assurance médicale.

7.4 Conditions préexistantes

Ceux qui ont des conditions médicales préexistantes doivent prendre des dispositions spéciales afin de 
pouvoir payer tout traitement lié à ces conditions.

7.5 Rapatriement
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Les dispositions médicales du 26e Jamboree Scout Mondial sont basées sur la fourniture de traitements 
en Pologne et n’incluent pas le rapatriement, que ce soit pour des raisons médicales ou autres. Il est 
recommandé d’obtenir votre propre assurance pour couvrir une telle éventualité.

8 Règles

8.1 Règlement du Jamboree

L’organisation du Jamboree, en alignement avec les directives et politiques de l’OMMS, établira des 
règlements pour toutes les personnes assistant au Jamboree. Ces règlements seront résumés et publiés 
sous forme de Code de Conduite.

8.2 Sécurité contre les préjudices

La sécurité de tous les participants est la priorité absolue du Jamboree Scout Mondial. Tous les 
participants adultes devront suivre une formation Sécurité contre les préjudices avant d’assister à 
l’événement. Le Jamboree respectera les normes de l’OMMS pour la Sécurité contre les préjudices.

8.3 Lois locales

Le Jamboree se déroule en Pologne, et les lois locales s’appliquent. Selon la loi polonaise, l’âge légal de 
la majorité est de 18 ans. Cette exigence d’âge s’applique également à l’achat de tabac, d’alcool et de 
boissons énergétiques contenant plus de 150 mg/l de caféine ou de taurine, à l’exclusion des substances 
naturellement présentes. Cependant, veuillez noter que le 26e Jamboree Scout Mondial est un 
événement sans alcool.

8.4 Pénalités et expulsion

Toute personne en infraction avec les règlements du 26e Jamboree Scout Mondial, le code de conduite, 
les normes de Sécurité contre les préjudices ou les lois locales peut être expulsée de l’événement à tout 
moment. Toute personne - y compris les invités et les visiteurs - se comportant d’une manière jugée 
dangereuse, qui offense les autres ou est autrement inappropriée dans le contexte du Jamboree Scout 
Mondial, sera expulsée du site du Jamboree et ne pourra prétendre à aucun remboursement des frais. 
L’organisation du Jamboree se réserve le droit d’exclure tout groupe ou individu du site du Jamboree et, 
chaque fois que cela est approprié, le Chef de Contingent sera impliqué dans une telle décision. Toutes 
les dépenses résultant de l’exclusion ou de l’expulsion de tels groupes ou individus seront à la charge 
des personnes impliquées, et les plaintes ou demandes de compensation ne seront pas prises en 
considération.

9 Protection des données personnelles

9.1 Collecte et gestion des informations personnelles

Pour organiser et exécuter avec succès le Jamboree Scout Mondial, l’organisation du Jamboree doit 
recueillir et conserver certaines données personnelles relatives à tous les participants. En enregistrant 
des informations personnelles, y compris mais sans s’y limiter, le nom et la date de naissance, l’individu 
consent explicitement à la conservation des données personnelles aux fins liées à l’organisation et à 
l’exécution du 26e Jamboree Scout Mondial. L’inscription implique également un accord explicite avec 
les Termes et Conditions du 26e Jamboree Scout Mondial et les Politiques du 26e Jamboree Scout 
Mondial.

Si vous entrez des données au nom d’un autre (en tant que mandataire), il est supposé que vous aurez 
obtenu leur consentement pour que le Jamboree conserve leurs données personnelles. L’organisation 
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du Jamboree suppose qu’un mandataire aura reçu l’accord explicite et préalable de la personne 
concernée. Le mandataire est responsable de l’accord de cette personne.

Toutes les informations personnelles conservées ne seront pas partagées avec des tiers, sauf lorsque 
cela est nécessaire pour la planification et l’exécution du 26e Jamboree Scout Mondial. Un accord de 
traitement/administration des données personnelles sera conclu avec tous les contingents nationaux 
participant au 26e Jamboree Scout Mondial avant l’inscription des participants individuels.

9.2 Libération de talent

En s’inscrivant au 26e Jamboree Scout Mondial, les individus consentent à ce que tout enregistrement 
multimédia (par exemple, vidéo, photographies, audio, etc.) pris au Jamboree et dans lequel ils peuvent 
apparaître soit utilisé par l’organisation du Jamboree, l’Organisation Mondiale du Mouvement Scout, 
ainsi que ses licenciés ou cessionnaires, à des fins publicitaires, de publicité et/ou éditoriales, à des fins 
commerciales et/ou non commerciales, pour une distribution mondiale à perpétuité.

10 Règlements

10.1 Juridiction

Le 26e Jamboree Scout Mondial et ces Termes et Conditions sont régis par le droit polonais. En cas de 
conflit lié à ces Termes et Conditions, le droit polonais s’appliquera, et le tribunal de district de Gdańsk-
Północ aura la compétence exclusive pour tout litige.

Le 26e Jamboree Scout Mondial ne constitue pas un service touristique ni un forfait de voyage au sens 
de la loi du 24 novembre 2017 sur les forfaits touristiques et les services de voyage liés (Journal des lois, 
article 2361), qui met en œuvre dans le système juridique polonais les dispositions de la directive 
2015/2302/UE du Parlement européen et du Conseil du 25 novembre 2015 relative aux événements 
touristiques et aux services de voyage connexes, modifiant le règlement (CE) n° 2006/2004 et la 
directive 2011/83/UE du Parlement européen et du Conseil et abrogeant la directive 90/314/CEE du 
Conseil.

10.2 Mises à jour

L’organisation du Jamboree se réserve le droit de modifier ces Termes et Conditions, en particulier pour 
tenir compte de tout changement de la loi applicable ou en cas de besoins futurs et fera des efforts 
diligents pour vous informer des modifications. La version la plus récente s’appliquera toujours. Veuillez 
contacter le Bureau du Jamboree pour toute clarification nécessaire.

10.3 Langues

En cas de conflit découlant de l’interprétation de ces Termes et Conditions, le texte en anglais 
prévaudra.

COMITÉ D’ORGANISATION DU 26E JAMBOREE SCOUT MONDIAL

Gdańsk, 1 août 2024 (mis à jour le 10 avril 2025)
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A3 Formulaire de Désignation 
du Chef de Contingent (HOC)

Les Organisations Scoutes Nationales (NSOs) sont encouragées à sélectionner et enregistrer leur Chef 
de Contingent (HoC) avant le 1er novembre 2024. Après l’enregistrement, les HoCs recevront des 
informations supplémentaires concernant la première réunion des HoCs.

Formulaire de Désignation du Chef de Contingent (HoC)

https://www.jamboree2027.org/HoC-appointment-form 

https://www.jamboree2027.org/hoc-appointment-form
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